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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

EK UN SVEICES APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 3/2005
(2005. gada 15. decembris),

ar ko groza noliguma Protokolu Nr. 3 par “noteiktas izcelsmes izstradajumu” jédziena definiciju

un administrativas sadarbibas metodem

(2006/81/EK)

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra noligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Sveices Konfederaciju, turpmak “noligums”,
ko parakstija Brisele 1972. gada 22. jalija, un jo pasi 38. pantu ta Protokola Nr. 3,

ta ka:

1

)

Noliguma Protokols Nr. 3 paredz kumulativo izcelsmi starp Kopienu un Sveici (ietverot Lihtens-
teinu), Bulgariju, Islandi, Norvégiju, Rumaniju un Turciju.

Ir vélama kumulativas sistémas paplasinasana, lai varétu izmantot izejvielas, kuru izcelsme ir
Kopiena, Bulgarija, Rumanija, Islandé, Norvégija, Sveicé (ietverot Lihtensteinu), Faréru salas, Turcija
vai jebkura cita valsti, kas ir Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu partneribas dalibniece, pamatojo-
ties uz Barselonas deklaraciju, ko pienéma Eiropas un Vidusjiras konferencg, kura notika 1995. gada
27. un 28.novembri (), un lai attistitu tirgu un sekmétu regionalo integraciju.

Lai istenotu paplasinato kumulativo sistému tikai to valstu starpa, kas ir izpildijusas vajadzigos nosa-
cijumus, un lai izvairitos no muitas nodoklu apieSanas, ir jaievie$ jauni noteikumi par izcelsmes
sertificésanu.

Uz tranzitprecém vai precém uzglabasana diena, kad lémumu pieméro, bitu jaattiecina parejas
noteikumi, lai tas giitu labumu no paplasinatas kumulativas sistémas.

Temesli, kas noteica Turcijas izcelsmes lauksaimniecibas izstradajumu neieklausanu diagonala kumu-
lativa sistéma, vairs nav speka.

Kopiga deklaracija par izcelsmes noteikumu izmainu parskatiSanu Harmonizétas sistémas grozijumu
rezultata var tikt piemérota lidz 2004. gada 31. decembrim, un tapéc ta nav jaieklauj Protokola Nr. 3
péc $is dienas.

Ir vajadzigi dazi tehniski grozijumi, lai labotu neprecizitates teksta dazadu valodu variantos.

(") Alzirija, Egipte, Izraéla, Jordanija, Libana, Maroka, Sirija, Tunisija, Rietumkrasts un Gazas sektors.
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(8)  Tadel, lai noligums pienacigi darbotos un lai atvieglotu lietotaju un muitas parvalzu darbu, jaunaja
Protokola Nr. 3 teksta ir lietderigi ietvert visus attiecigos noteikumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Noliguma Protokolu Nr. 3 par “noteiktas izcelsmes izstradajumu” jédziena definiciju un administrativas
sadarbibas metodém aizstaj ar Seit pievienoto tekstu, kopa ar attiecigajam kopigajam deklaracijam.

2. pants
Sis lémums stjas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no ta ménesa pirmas dienas, kas seko §a lémuma pienemsanas dienai.

Brisel¢, 2005. gada 15. decembri
Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Richard WRIGHT
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“PROTOKOLS Nr. 3 PAR NOTEIKTAS IZCELSMES IZSTRADAJUMU JEDZIENA DEFINICIJU UN ADMINIS-
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TRATIVAJAM SADARBIBAS METODEM

SATURS
I SADALA
VISPARIGI NOSACIJUMI
Definicijas
II SADALA
NOTEIKTAS IZCELSMES 1ZSTRADAJUMU JEDZIENA DEFINICIJA
Visparigas prasibas
Kumulacija Kopiena
Kumulacija Sveicé
Pilniba iegiiti izstradajumi
Pietiekami apstradati vai parstradati izstradajumi
Nepietiekama apstrade vai parstrade
Kvalifikacijas vieniba
Piederumi, rezerves dalas un riki
Komplekti

Neitralie elementi

III SADALA
TERITORIALAS PRASIBAS

Teritorialais princips
Tiesie parvadajumi

Izstades

IV SADALA
NODOKLU ATMAKSA VAI ATBRIVOJUMS NO NODOKLIEM

Nodok]u atmaksas vai atbrivojuma no nodokliem aizliegums

V SADALA
IZCELSMES APLIECINAJUMS

Visparigas prasibas

Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsnieg$anas kartiba
Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsnieg8ana retrospektivi
Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED dublikata izsnieg$ana

Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EURMED izsnieg$ana uz ieprieks izsniegtu vai sagatavotu
izcelsmes apliecinagjumu pamata.

Gramatvedibas segregacija

Nosacijumi faktiiras deklaracijas vai faktiiras deklaracijas EUR.MED sagatavosanai
Atzits eksportétajs

Izcelsmes apliecinajuma spéka esamiba

Izcelsmes apliecindjuma iesnieg$ana
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26. pants Importésana pa dalam
27. pants Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma
28. pants Apstiprinosi dokumenti
29. pants Izcelsmes apliecindjuma un apstiprinosu dokumentu uzglabasana
30. pants Neatbilstibas un formalas kladas
31. pants Summas, kas izteiktas euro

VI SADALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

32. pants Savstarpéja palidziba
33. pants Izcelsmes apliecinajumu parbaude
34. pants Domstarpibu izskirsana
35. pants Sankcijas
36. pants Brivas zonas

VII SADALA

SEUTA UN MELILA

37. pants Protokola piemérosana
38. pants Ipasi nosacijumi

VIII SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

39. pants Protokola grozijumi
40. pants Parejas noteikumi par tranzitprecém vai precém uzglabasana

PIELIKUMU SARAKSTS

[ pielikums:

II pielikums:

ILa pielikums:

ILb pielikums:

IV.a pielikums:
IV.b pielikums:

levada piezimes par sarakstu II pielikuma

Saraksts ar apstrades vai parstrades pasakumiem, kas javeic ar nenoteiktas izcelsmes izejvielam, lai

raZotais izstradajums iegtitu noteiktas izcelsmes statusu

Paraugi precu aprites sertifikaitam EUR.1 un pieteikumam precu aprites sertifikata EUR.1 sanemsanai

Paraugi precu aprites sertifikaitam EUR.MED un pieteikumam precu aprites sertifikita EUR.MED sa-

nemsanai
Faktiiras deklaracijas teksts
Faktiiras deklaracijas EUR.MED teksts

KOPIGAS DEKLARACIJAS

Kopiga deklaracija attieciba uz Andoras Firstisti

Kopiga deklaracija attieciba uz Sanmarino Republiku
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I SADALA

VISPARIGI NOSACTJUMI

1. pants

Definicijas

Saja protokola:

a) “razosana” ir jebkada veida apstrade vai parstrade, to skaita salik§ana vai citas Ipasas operacijas;

b) “izejviela” ir jebkura sastavdala, izejviela, dala utt., ko izmanto izstradajuma razo$ana;

C

d

©Q

=

—
=

=

=

)
)

<

“izstradajums” ir izstradajums, ko razo, pat ja to vélak paredz izmantot citas razosanas operacijas;
“preces” ir gan izejvielas, gan izstradajumi;

“muitas vertiba” ir vertiba, ko nosaka saskana ar 1994. gada Noligumu par Visparéjas vienosanas par tarifiem un
tirdzniecibu VII panta istenosanu (PTO Noligums par muitas vértéjumuy);

“razotaja cena” ir cena, ko maksa par izstradajumu raZotajam Kopiena vai Sveicé, kura uzpémuma veic pédéjo
apstradi vai parstradi, ar noteikumu, ka cena ir ietverta izmantoto izejvielu vértiba, atnemot jebkurus iek3gjos nodo-
klus, kuri tiek vai var tikt atmaksati, kad iegiito izstradajumu eksporté;

“izejvielu vertiba” ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu muitas vértiba importésanas laika vai ari, ja ta nav
zinama un to nevar noskaidrot, pirma noskaidrota cena, ko par izejvielam maksaja Kopiena vai Sveicg;

“noteiktas izcelsmes izejvielu vértiba” ir tadu izejvielu vértiba, ka noteikts g) apakSpunkta, ko pieméro mutatis
mutandis;

“pievienota vértiba” ir izstraddjuma raZotdja cena, no kuras atnemta katras tas razosana izmantotas izejvielas muitas
vértiba, kuras izcelsme ir citas valstis, kas minétas 3. un 4. pantd, kurai ir piemérojama kumulacija, vai gadijuma, ja
muitas vértiba nav zindma vai to nevar noskaidrot, ta ir pirma noskaidrota cena, kas maksata par izejvielam Kopiena
vai Sveicg;

“nodalas” un “pozicijas” ir nodalas un pozicijas (Cetrciparu kodi), ko izmanto nomenklatira, kura veido Pre¢u aprak-
stiSanas un kodésanas harmonizéto sistému, $aja protokola turpmak “Harmonizéta sistéma” vai “HS”;

“klasificéts” attiecas uz izstradajumu vai izejvielu klasificéSanu konkrétas pozicijas;

“stitijums” ir izstradajumi, kurus vai nu vienlaicigi nosita viens eksportétajs vienam prec¢u sanéméjam, vai ari nosita
ar kopigu transportéSanas dokumentu, kurs ietver precu piegadi no eksportétaja prec¢u sanémeéjam, vai ari $ada doku-
menta trikuma gadijuma — ar kopigu faktiru;

m) “teritorijas” ietver ari teritorialos Gidenus.

1.

it
=

=g

-~

= £

II SADALA

NOTEIKTAS IZCELSMES IZSTRADAJUMU JEDZIENA DEFINICIJA

2. pants

Visparigas prasibas

Lai istenotu $o noligumu, $adus izstradajumus uzskata par Kopienas izcelsmes izstradajumiem:
izstradajumi, kuri pilniba iegiiti Kopiena saskana ar 5. pantu;

tie Kopiena iegiitie izstradajumi, kuru raZo$ana izmantotas izejvielas nav pilniba iegiitas Kopiena, ar noteikumu, ka
$adas izejvielas ir pietiekami apstradatas vai parstradatas Kopiena saskana ar 6. pantu;

preces, kuru izcelsme ir Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas liguma 4. protokolu.
Lai Tstenotu o noligumu, $adus izstradajumus uzskata par Sveices izcelsmes izstradajumiem:
izstradajumus, kuri pilniba iegiiti Sveicé saskana ar 5. pantu;

tos Sveicé iegiitos izstradajumus, kuru raZoSana izmantotas izejviclas, kas nav pilniba iegiitas Sveicé, ar noteikumu,
ka $adas izejvielas ir pietiekami apstradatas vai parstradatas Sveicé saskana ar 6. pantu.
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3. pants

Kumulacija Kopiena

1. Neskarot 2. panta 1. punktu, izstraddjumus uzskata par Kopienas izcelsmes izstradajumiem, ja tie ir tur iegdti,
pievienojot Bulgarijas, Sveices (tostarp Lihtensteinas) ('), Islandes, Norvégijas, Rumanijas, Turcijas vai Kopienas izcelsmes
izejvielas, ar noteikumu, ka Kopiena veikta apstrade vai parstrade parsniedz darbibas, kas mingtas 7. pantd. Sadam izej-
vielam nav nepieciesams veikt pietiekamu apstradi vai parstradi.

2. Neskarot 2. panta 1. punktu, izstradajumus uzskata par Kopienas izcelsmes izstradajumiem, ja $adi izstradajumi
taja ir iegdti, pievienojot izejvielas, kuru izcelsme ir Faréru salas vai jebkura cita valsti, kas ir dalibniece Eiropas un
Vidusjiiras baseina partnerattiecibas, kuru pamata ir Barselonas deklaracija, kas pienemta 1995. gada 27. un 28. novembri
Eiropas un Vidusjras baseina konferencé, bet ne Turcijas izcelsmes izejvielas (), ar noteikumu, ka Kopienas veikta
apstrade vai parstrade parsniedz darbibas, kas minétas 7. pantd. $Sadam izejvielam nav nepieciesams veikt pietiekamu
apstradi vai parstradi.

3. Ja Kopiena veikta apstrade vai parstrade neparsniedz 7. panta minétas darbibas, iegiito izstradajumu uzskata par
Kopienas izcelsmes tikai tada gadijuma, ja tur pievienota vértiba, kuru izcelsme ir jebkura no citam valstim, kas minétas
1. un 2. punkta. Ja tas ta nav, iegito izstradajumu uzskata par tas valsts izcelsmes izstradajumu, kurai ir visaugstaka
razosana izmantoto noteiktas izcelsmes izejvielu vértiba Kopiena.

4. Vienas no 1. un 2. punktd minéto valstu izcelsmes izstradajumi, kuri netiek paklauti apstradei vai parstradei
Kopiena, saglaba savu izcelsmi, ja tos eksporté viena no $im valstim.

5. Saja panta paredzéto kumulaciju var piemérot tikai ar noteikumu, ka:

a) valstim, kuras ir iesaistitas attiecigas izcelsmes statusa ieg@isana, un galamérka valstij ir piemérojams preferencialas
tirdzniecibas noligums saskana ar Visparéjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV pantu;

b) izejvielam un izstradajumiem ieglistot noteiktas izcelsmes statusu, tika pieméroti izcelsmes noteikumi, kas identiski
tiem, kuri ietverti $aja protokola;

un

¢) pazinojumi, kas norada nepiecieSamo prasibu izpildi kumulacijas pieméroSanai, ir publicéti Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest (C sérijas) un Sveicé saskana ar tas noteikto kartibu.

Kumulaciju, kas paredzéta $aja panta, pieméro no dienas, kas noradita pazinojuma, kuru publicé Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest (C sérijas).

Kopiena ar Eiropas Kopienu Komisijas starpniecibu nodrogina Sveicei sikaku informaciju par noligumiem, tostarp par to
spéka stasanas datumiem un atbilstigajiem izcelsmes noteikumiem, kurus pieméro attieciba uz citam valstim, kas minétas
1. un 2. punkta.

4. pants

Kumulacija Sveicé

1. Neskarot 2. panta 2. punkta nosacijumus, izstradajumus uzskata par Sveices izcelsmes izstradajumiem, ja tie ir tur
iegiiti, pievienojot Bulgarijas, Sveices (tostarp Lihtensteinas) ('), Islandes, Norvégijas, Rumanijas, Turcijas vai Kopienas
izcelsmes izejvielas, ar noteikumu, ka Sveicé veiktd apstrade vai parstrade parsniedz darbibas, kas minétas 7. panta.
Sadam izejvielam nav nepieciesams veikt pietiekamu apstradi vai parstradi.

2. Neskarot 2. panta 1. punktu, izstradajumus uzskata par Sveices izcelsmes izstraddjumiem, ja tie ir tur iegiiti, pievie-
nojot izejvielas, kuru izcelsme ir Faréru salas vai jebkura cita valsti, kas ir dalibniece Eiropas un Vidusjiiras baseina part-
nerattiecibas, kuru pamata ir Barselonas deklaracija, kas pienemta 1995. gada 27. un 28. novembri Eiropas un
Vidusjiiras baseina konferencé, bet ne Turcijas izcelsmes izejvielas (), ar noteikumu, ka Sveicé veikta apstrade vai
parstrade parsniedz darbibas, kas minétas 7. pantd. Sadam izejvielam nav nepiecieSams veikt pietickamu apstradi vai
parstradi.

() Lihtensteinas Firstistei ir muitas savientba ar Sveici, un ta ir Eiropas Ekonomikas zonas liguma Ligumslédzéja puse.
() Alzirija, Egipte, Izraéla, Jordanija, Libana, Maroka, Sirija, Tunisija, Jordanas Rietumkrasts un Gazas josla.
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3. Ja Sveicé veikta apstrade vai parstrade neparsniedz 7. panta minétas darbibas, iegiito izstradajumu uzskata par
Sveices izcelsmes tikai tada gadijuma, ja tur pievienota vértiba ir lielika neka to izejvielu vértiba, kuru izcelsme ir jebkura
no citam valstim, kas minétas 1. un 2. punkta. Ja tas ta nav, iegiito izstradajumu uzskata par tas valsts izcelsmes izstrada-
jumu, kurai ir visaugstaka razosana izmantoto noteiktas izcelsmes izejvielu vértiba Sveicé.

4. Izstradajumi, kuru izcelsme ir viena no valstim, kas minétas 1. un 2. punkta, kuri netiek paklauti apstradei vai
parstradei Sveicg, saglaba savu izcelsmi, ja tos eksporté viena no $im valstim.

5. Saja pantd paredzéto kumulaciju var piemérot tikai ar noteikumu, ka:

a) valstim, kuras ir iesaistitas attieciga noteiktas izcelsmes statusa iegiisana, un galameérka valstij ir piemérojams preferen-
cialas tirdzniecibas noligums saskana ar Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV pantu;

b) izejvielam un izstradajumiem iegiistot noteiktas izcelsmes statusu, tika pieméroti izcelsmes noteikumi, kas identiski
tiem, kuri ietverti $aja protokola;

un

¢) pazinojumi, kas norada nepiecieSamo prasibu izpildi kumulacijas piemérosanai, ir publicéti Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest (C sérijas) un Sveicé saskana ar tas noteikto kartibu.

Kumulaciju, kas paredzéta $aja panta, pieméro no dienas, kas noradita pazinojuma, kuru publicé Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest (C sérijas).

Kopiena ar Eiropas Kopienu Komisijas starpniecibu nodrogina Sveicei sikaku informaciju par noligumiem, tostarp par to
speka stasanas datumiem un atbilstigajiem izcelsmes noteikumiem, kurus pieméro attieciba uz citam valstim, kas minétas
1. un 2. punkta.

5. pants
Pilniba iegiti izstradajumi

1. Sadus izstradajumus uzskata par pilniba iegiitiem Kopiena vai Sveicé:

&

mineralizstradajumi, ko iegiist no zemes vai jiras dzelmes;

=

tur novakti darzeni;

¢) dzivi dzivnieki, kuri tur ir dzimusi un augusi;

&

izstradajumi, ko iegast no tur audzétiem dzivniekiem;

KU

izstradajumi, ko iegast tur veikta zveja vai medibas;

f) jiiras zvejas izstradajumi un izstraddjumi, kas ar to kugiem iegiiti no jiiras arpus Kopienas un Sveices teritorialajiem
tdeniem;

izstradajumi, ko izgatavo arvalstis uz to zivju parstrades kugiem tikai no izstradajumiem, kuri minéti f) apakspunkta;

g ©

Seit savakti lietotie izstradajumi, kas pieméroti izejvielu atjaunosanai, to skaita lietotas riepas atjaunosanai vai ka atkri-
tumi;

—

atkritumi un atgriezumi, kas radusies riipniecisko darbibu rezultata;

—-

izstradajumi, kas iegiiti no jiras gultnes vai jiiras grunts arpus to teritorialajiem Gdeniem, ar noteikumu, ka tiem ir
vienigas tiesibas apstradat o jiras gultni un jiras grunti;

k) preces, kas tur izgatavotas tikai no izstradajumiem, kuri minéti a) lidz j) apak$punkta.

2. Termini “to kugi” un “to zivju parstrades kugi”, kas minéti 1. punkta f) un g) apakspunkta, ir attiecinami tikai uz
kugiem un zivju parstrades kugiem:

a) kuri ir registréti vai pierakstiti kada Kopienas daltbvalsti vai Sveicé;

b) kuri kugo ar kidas Kopienas dalibvalsts vai Sveices karogu;
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¢) no kuriem vismaz 50 % pieder kadas Kopienas dalibvalsts vai Sveices valstspiederigajiem vai ari uznémumam, kura
galvenais birojs atrodas kada no $im valstim, kura vaditajs vai vaditdji, direktoru padomes vai uzraudzibas padomes
priekssédétajs, ka arf $adu padomju loceklu lielaka dala ir kadas Kopienas dalibvalsts vai Sveices valstspiederigie, un
turklat personalsabiedribu vai sabiedribu ar ierobezotu atbildibu gadjjuma vismaz puse no kapitala pieder $im valstim
vai valsts iestadém, vai minéto valstu valstspiederigajiem;

d) kuru kapteinis un virsnieki ir kadas Kopienas daltbvalsts vai Sveices valstspiederigie;

un

e) kuru apkalpé vismaz 75 % tas loceklu ir kadas Kopienas dalibvalsts vai Sveices valstspiederigie.

6. pants
Pietiekami apstradati vai parstradati izstradajumi

1. 2. panta piemérosanas nolika izstradajumi, kuri nav pilniba iegati, tiek uzskatiti par pietickami apstradatiem vai
parstradatiem, ja ir izpilditi II pielikuma sarakstd minétie nosacjjumi.

lepriek§ minétie nosacijumi norada attieciba uz visiem izstradajumiem, uz kuriem attiecas noligums, apstradi un
parstradi, kas javeic nenoteiktas izcelsmes izejvielam, kuras izmanto razosana, un tos pieméro tikai $adam izejvielam.
Tatad, ja izstradajumu, kur$ ir ieguvis noteiktas izcelsmes statusu, izpildot nosacijumus, kas minéti saraksta, izmanto cita
izstrédéjuma razo$ana, nosacijumi attieciba uz izstre‘ldéjumu, kura razo$ana tas izmantots, neattiecas uz $o izmantoto
izstradajumu, un nepem véra nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kas var biit izmantotas §a izstradajuma razosana.

2. Neatkarigi no 1. punkta nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kuras saskana ar II pielikuma saraksta izklastitajiem nosa-
cljumiem nevajadzétu izmantot izstradajuma razo3ana, tomér var izmantot ar noteikumu, ka:

a) to kopgja vertiba neparsniedz 10 % no razotaja cenas;

b) atbilstigi $im punktam, netiek parsniegta neviena no nenoteiktas izcelsmes izejvielu maksimalo vértibu saraksta
noteiktajam procentualajam attiecibam.

So punktu nepieméro izstradajumiem, kuri ietverti Harmonizétas sistémas 50.-63. nodala.

3. 1.un 2. punktu pieméro, ievérojot 7. pantu.

7. pants

Nepietiekama apstrade un parstrade

1. Neskarot 2. punktu, $adas darbibas uzskata par nepietiekamu apstradi vai parstradi, lai pieskirtu noteiktas izcelsmes
izstradajuma statusu, neatkarigi no ta, vai 6. panta prasibas ir vai nav izpilditas:

a) saglabasanas darbibas, lai nodrosinatu, ka prece saglaba labu stavokli transporté$anas un uzglabasanas laika;

b

iesainojumu sadalisana un apkoposana;

¢) mazgasana, tiriSana; puteklu, oksidu, ellu, krasu un citu segumu nonemsana;

d) tekstilizstradajumu gludinasana vai presésanas;

e) vienkarsas krasoSanas un spodrinasanas operacijas;

f) mizosana, dalgja vai pilniga balinasana, spodrinasana un graudaugu un risu glazéana;

g) darbibas saistiba ar cukura krasosanu un cukura gabalinu veidoSanu;

h) auglu, riekstu un darzenu mizosana, kaulinu iznemsana un lobisana;

i) asinasana, vienkarsa triSana vai griesana;

j) sijasana, skirosana, klasificésana, kiro3ana péc kvalitates, saskanosana (to skaita priecksmetu komplektu veidosana);

k) vienkarsa iepildiSana pudelés, bundzas, flakonos, maisos, kastés, karbas, piestiprinasana pie kartitém vai plaksném un
visas paréjas vienkarsas iepakosanas darbibas;
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1) zimju, etikesu, logo un citu atpaziSanas zimju piestiprinasana vai drukasana uz izstradajumiem vai to iesainojumiem;
m) vienkarsa izstradajumu sajauksana, neskarot to, vai tie ir vai nav atskirigi;
n) vienkarsa prieksmetu dau saliksana, lai izgatavotu veselu priek$metu vai priek§metu sadalisana dalas;
o) divu vai vairaku darbibu apvieno$ana, kas minétas a) lidz n) apakspunktos;
p) dzivnieku kausana.

2. Nosakot, vai izstradajumam veikta apstrade un parstrade ir uzskatama par nepietickamu 1. punkta nozimé, visas
darbibas, ko ar attiecigajiem izstradajumiem veic vai nu Kopiena, vai Sveicé, apliko kopa.

8. pants

Kvalifikacijas vieniba

1. Kvalifikacijas vieniba 33 protokola pieméroSanai ir konkrétais izstradajums, kuru uzskata par pamatvienibu,
nosakot klasifikaciju péc Harmonizétas sistémas nomenklatiiras.

Tas nozimé, ka:

a) ja izstradajums, kas sastav no izstraddjumu grupas vai komplekta, tiek klasificéts saskana ar Harmonizéto sistému
viena pozicija, tad sis kopums veido kvalifikacijas vienibu;

b) ja sttijums sastav no vairakiem vienadiem izstradajumiem, kas klasificéti viena Harmonizétas sistémas pozicija, tad,
piemérojot 3a protokola nosacijumus, katrs izstradajums jaapskata atseviski.

2. Ja saskana ar Harmonizétas sistémas 5. visparigo noteikumu iepakojums klasifikacijas noliikos ir ieklauts izstrada-
juma, to nem veéra, nosakot izcelsmi.

9. pants

Piederumi, rezerves dalas un riki

Piederumi, rezerves dalas un riki, ko nosaita kopa ar kadu aprikojumu, iekartu, ierici vai transportlidzekli un kas ir
parasta aprikojuma sastavdala, un tadé| ir ieklauti cena, vai par kuriem nav izrakstita atseviska faktdra, uzskata par
minéta aprikojuma, iekartas, ierices vai transportlidzekla daju.

10. pants

Komplekti

Komplektus saskana ar Harmonizétas sistémas 3. visparigo noteikumu uzskata par noteiktas izcelsmes izstradajumiem,
ja visas to sastavdalas ir noteiktas izcelsmes izstradajumi. Tomér, ja komplekts ir veidots no noteiktas izcelsmes izstrada-
jumiem un nenoteiktas izcelsmes izstradajumiem, tad komplektu kopuma uzskata par noteiktas izcelsmes izstradajumu
ar noteikumu, ka nenoteiktas izcelsmes izstradajumu vértiba neparsniedz 15 % no komplekta raZotaja cenas.

11. pants

Neitralie elementi

Lai noteiktu, vai izstradajums ir noteiktas izcelsmes, nav nepiecieSams nemt véra $adu razo$ana izmantoto lidzeklu
izcelsmi:

a) energija un degviela;
b) ripnica un aprikojums;
¢) iekartas un riki;

d) preces, kuras netiek izmantotas un kuras nav paredzéts izmantot izstradajuma galigaja sastava.
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III SADALA

TERITORIALAS PRASIBAS

12. pants

Teritorialais princips

1. Iznemot 2. panta 1. punkta c) apakspunkta, 3. un 4. panta un 3a panta 3. punkta paredzéto, noteiktas izcelsmes
statusa iegfiSanas nosacijumi, kas noteikti Il sadala, Kopiena vai Sveicg ir jaizpilda nepartraukti.

2. Iznemot 3. un 4. pantd paredzéto, ja noteiktas izcelsmes preces, ko eksportdja no Kopienas vai Sveices uz citu
valsti, nosiita atpakal, tad tas jauzskata par nenoteiktas izcelsmes precém, ja vien muitas iestadeém nepierada, ka:

a) tas preces, kuras nosiita atpakal, ir tas pasas, kuras eksportgja;
un

b) preces netika paklautas nekadam operacijam, iznemot tas, kuras bija nepiecieamas, lai saglabatu preces laba stavokli,
atrodoties attiecigaja valsti, vai eksportésanas laika.

3. Noteiktas izcelsmes statusa ieg@isanu saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti Il sadala, neietekmé no Kopienas vai
Sveices eksportétu izejvielu apstrade vai parstrade arpus Kopienas vai Sveices un sekojosa to atkartota importéSana ar
noteikumu, ka:

a) minétas izejvielas ir pilniba iegiitas Kopiena vai Sveicg, vai ari tas pirms eksport@sanas ir bijusas paklautas apstrades
vai parstrades operacijam, kas parsniedz 7. panta minétas;

un
b) ja muitas iestadém var pieradit, ka:
i) atkartoti importétas preces ir iegitas, apstradajot vai parstradajot eksportétas izejvielas;
un

ii) kopéja pievienota vértiba, kas iegiita arpus Kopienas vai Sveices, piemérojot o pantu, neparsniedz 10 % no ta
galaprodukta razotaja cenas, kura noteiktas izcelsmes statusu vélas noteikt.

4. Piemérojot 3. punktu, noteikta izcelsmes statusa iegiSanas nosacijumus, kas minéti Il sadala, nepieméro apstradei
vai parstradei, kas veikta arpus Kopienas vai Sveices. Tomér, ja II pielikuma saraksta ir noteikums, kas paredz galapro-
duktu noteikta izcelsmes statusa noteik§ana piemérot visu tam pievienoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu maksimalo
vértibu, tad to nenoteiktas izcelsmes izejvielu kopéja vertiba, kas pievienotas galaproduktam attiecigas puses teritorija,
saskaitot to kopa ar kopgjo pievienoto vértibu, kas, piemérojot $o pantu, radusies arpus Kopienas vai Sveices, nedrikst
parsniegt noteikto procentu likmi.

5. Lai piemérotu 3. un 4. punktu, “kopéja pievienota vértiba” apzimé visas izmaksas, kas radusas arpus Kopienas vai
Sveices, ietverot tur pievienoto izejvielu vertibu.

6.  Nedrikst piemérot 3. un 4. punktu izstradajumiem, kuri neatbilst nosacijumiem, kas minéti II piclikuma saraksta,
vai kuri uzskatami par pietickami apstradatiem vai parstradatiem tikai tad, ja pieméro 6. panta 2. punkta noteikto
vispargjo pielaidi.

7. Nedrikst piemérot 3. un 4. punktu Harmonizétas sistémas 50.-63. nodald minétajiem izstraddjumiem.

8.  Jebkada veida apstradi vai parstradi, kas atbilst $im pantam un ko veic arpus Kopienas vai Sveices, veic saskana ar
izveSanas parstradei reZimu vai lidzigu rezimu.

13. pants
TieSie parvadajumi

1. Preferencialais rezims, kas paredzéts saskana ar noligumu, piemérojams tikai tiem izstradajumiem, kas atbilst 3
protokola prasibam un kurus transporté tiesi starp Kopienu un Sveici vai caur to citu valstu teritorijam, kas minétas 3.
un 4. panta, uz kuram attiecas kumulacija. Tomér sttot izstradajumus, kas veido vienu sttjjumu, caur citam teritorijam,
tos $ajas teritorijas vajadzibas gadijuma var parkraut vai novietot pagaidu uzglabasana ar noteikumu, ka parkrausanas
vai pagaidu uzglabasanu tranzitvalsti vai uzglabasanas valsti tie palick muitas iestaZu kontrolg, ka ari ja tiem neveic citas
operacijas, iznemot izkrausanu, ickrausanu vai jebkuru darbibu ar noliku saglabat tos laba stavokli.
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Noteiktas izcelsmes izstraddjumus var transportét pa caurulvadiem, kuri kérso teritoriju, kas nav Kopienas vai Sveices
teritorija.

2. Pieradjjumus, ka 1. punkta minétie nosacjjumi ir izpilditi, iesniedz importétajvalsts muitas iestadém, uzradot:
a) vienotu parvadajuma dokumentu, kas pierada transportésanu no eksportétajvalsts caur tranzitvalsti; vai
b) tranzitvalsts muitas iestades izsniegts sertifikatu, kura noradits:

i) precizs izstradajuma raksturojums;

i) izstradajumu izkrausanas un parkrausanas datumi un vajadzibas gadijuma kugu vai citu izmantoto transportli-
dzeklu nosaukumi;

un
i) nosacijumi, ar kadiem izstradajumi uzglabati tranzitvalsti; vai

¢) ja to tritkst, tad jebkurus citus pamatojuma dokumentus.

14. pants

Izstades

1. Noteiktas izcelsmes izstradajumi, kurus nosita uz izstadi valsti, kas nav minéta 3. un 4. panta un kam pieméro
kumulaciju, un kurus péc izstades pardod importéSanai Kopiena vai Sveicg, importéjot gist labumu saskana ar noligumu
ar noteikumu, ka muitas iestadém pierada, ka:

a) eksportétajs ir nosiitijis 3os izstraddjumus no Kopienas vai Sveices uz valsti, kurd notiek izstade un ir tos tur izstadijis;
b) eksportétajs izstradajumus pardeva vai ka citadak no tiem atbrivojas, nododot tos kadai personai Kopiena vai Sveicg;
¢) izstradajumus izstades laika vai talit péc tas nositija tada pasa stavokli, kada tie tika nosatiti izstadisanai;

un

d) izstradajumus kops nositisanas briza uz izstadi neizmantoja citiem mérkiem ka vien izstadisanai.

2. Izcelsmes apliecinajumu izsniedz vai sagatavo saskana ar V sadalas nosacijumiem un parastd veida iesniedz
importétajvalsts muitas iestadeém. Uz ta norada izstades nosaukumu un adresi. Vajadzibas gadijuma var pieprasit papildu
dokumentus par nosacfjumiem, saskana ar kuriem izstradajumi ir bijusi izstaditi.

3. 1. punktu pieméro jebkadai tirdzniecibas, riipniecibas, lauksaimniecibas vai amatniecibas izstadei, gadatirgum vai
lidzigai publiskai skatei, kura netiek organizéta privatiem mérkiem veikalu vai uznémumu telpas nolika pardot arzemju
izstradajumus un kuras laika izstradajumi paliek muitas kontrole.

IV SADALA

NODOKLU ATMAKSA VAI ATBRIVOJUMS NO NODOKLIEM

15. pants

Nodoklu atmaksas vai atbrivojuma no nodokliem aizliegums

1. a) Tas nenoteiktas izcelsmes izejvielas, kas ir izmantotas noteiktas izcelsmes izstradajumu razo$ana Kopiena, Sveicé
vai kada cita 3. un 4. panta minétaja valsti, kuriem izcelsmes apliecindjumi ir izsniegti vai sagatavoti saskana ar
V sadalu, nevar sanemt jebkada veida nodoklu atmaksu vai atbrivojumu no nodokliem Kopiena vai Sveice.

b) Izstradajumi, kuri ietverti Harmonizétas sistémas 3. nodala un pozicijas 1604 un 1605, kuru izcelsme ir Kopiena,
ka paredzéts 2. panta 1. punkta c) apak$punkta, kuriem izcelsmes apliecinajumi ir izsniegti vai sagatavoti saskana
ar V sadalu, nevar sanemt nekada veida nodoklu atmaksu vai atbrivojumu no nodokliem Kopiena.
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2. 1. punkta minéto aizliegumu pieméro jebkadiem pasakumiem attieciba uz dalgju vai pilnigu muitas nodoklu vai
lidzvértigu maksdjumu atmaksu, atbrivojumu vai nemaksasanu, ko pieméro Kopiena vai Sveicé gan izejvielam, kuras
izmanto razo$ana, gan izstradajumiem, uz kuriem attiecas 1. punkta b) apakspunkts, ja $ada nodoklu atmaksa, atbrivo-
jums vai nemaksa$ana tiesi vai netiesi piemérojama, kad no minétajam izejvielam iegiitie izstradajumi tiek eksportéti, un
nevis tad, kad tos izmanto vietgjam vajadzibam.

3. To izstradajumu eksportétdjiem, uz kuriem attiecas izcelsmes apliecindjums, ir gatavi jebkura laika péc muitas
iestazu prasibas iesniegt visus nepiecieSamos dokumentus, lai pieraditu, ka nekada atmaksa netika sanemta attieciba uz
tam nenoteiktas izcelsmes izejvielam, kas izmantotas attieciga izstradajuma razosana, un ka visi muitas nodokli un
maksajumi, kas attiecigi piemérojami $adam izejvielam, ir faktiski nomaksati.

4. 1.1idz 3. punktu pieméro ari iesaipojumam 8. panta 2. punkta nozimé, piederumiem, rezerves dalam un rikiem
9. panta nozimé un izstradajumiem komplekta 10. panta nozimg, ja Sie priekSmeti ir nenoteiktas izcelsmes izstradajumi.

5. 1. lidz 4. punktu pieméro tikai tada veida izejvielam, uz kuram attiecas noligums. Turklat tie neaizkavé piemérot
eksporta atmaksas sistému lauksaimniecibas izstradajumiem saskana ar noligumu.

V SADALA

IZCELSMES APLIECINAJUMS

16. pants

Visparigas prasibas

1. Kopienas izcelsmes izstradajumi, ko importé Sveicé, un Sveices izcelsmes izstradajumi, ko importé Kopiena, giist
labumu no §a noliguma noteikumiem, iesniedzot vienu no $adiem izcelsmes apliecinajumiem:

a) precu aprites sertifikats EUR.1, kura paraugs sniegts Ill.a pielikuma;
b) precu aprites sertifikats EUR.MED, kura paraugs sniegts IIL.b pielikuma;

¢) 22. panta 1. punktd minétajos gadijumos — deklaracija, turpmak “faktiras deklaracija” vai “faktiras deklaracija
EUR.MED", kuru eksportétajs iesniedz faktiiras, piegades pavadzimes vai cita tirdzniecibas dokumenta veida, kurs
pietickami siki raksturo attiecigos izstradajumus, lai tos varétu identificét; faktiiras deklaraciju tekstu paraugi atrodami
IV.a un IV.b pielikuma.

2. Neatkarigi no 1. punkta noteiktas izcelsmes izstradajumi $a protokola nozimé 27. panta minétajos gadijumos giist
labumu no $a noliguma noteikumiem bez 1. punkta minéto izcelsmes pieradijumu iesniegSanas.

17. pants

Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsniegSanas kartiba

1. Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EURMED izsniedz eksportétajvalsts muitas iestades, pamatojoties uz eksporté-
taja rakstisku iesniegumu vai uz eksportétaja pilnvarota parstavja, kas rikojas eksportétaja varda, rakstisku iesniegumu.

2. Sim nolikam eksportétajs vai vina pilnvarotais parstavis aizpilda precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EURMED un
iesnieguma veidlapu, kuru paraugi sniegti Ill.a un IILb pielikuma. Sis veidlapas aizpilda viena no valodam, kura noligums
ir sagatavots un saskana ar eksportétajvalsts tiesibu aktiem. Aizpildot veidlapas ar roku, lieto tinti un raksta ar drukatiem
burtiem. Izstradajuma aprakstu ieraksta ipasi $im meérkim paredzétaja ailé, neatstdjot nevienu tuk$u liniju. Ja aile nav
pilniba aizpildita, zem pédéjas apraksta rindinas novelk horizontalu liniju, parsvitrojot tukso vietu.

3. Eksportétajs, kur§ piesakas precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED sanemsanai, ir gatavs jebkura laika péc tas
eksportétajvalsts muitas iestazu prasibas, kura precu aprites sertifikats EUR.1 vai EUR.MED ir izsniegts, iesniegt visus
atbilstigos dokumentus, kas apliecina attiecigo izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu, ka ari apliecina visu pargjo $a
protokola prasibu izpildi.

4. Neskarot 5. punktu, $3dos gadijumos precu aprites sertifikatu EUR.1 izsniedz Kopienas dalibvalstu un Sveices
muitas jestades:

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas, Sveices vai kadas citas 3. panta 1. punktd un 4. panta 1. punkta
minétas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija, izcelsmes izstradajumiem, nepiemérojot to kumulaciju ar izejvielam,
kuram ir kadas 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétas valsts izcelsme, un ja tie atbilst paréjam 3a proto-
kola prasibam;
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— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétas valsts, ar kuru pieméro-
jama kumulacija, izcelsmes izstradajumiem, nepiemérojot to kumulaciju ar izejvielam, kuram ir kadas 3. un 4. panta
minétas valsts izcelsme, un ja tie atbilst pargjam $a protokola prasibam, ar noteikumu, ka precu aprites sertifikats
EURMED vai faktiiras deklaracija EUR.MED ir izsniegti izcelsmes valsti.

5. Precu aprites sertifikitu EUR.MED izsniedz Kopienas dalibvalstu vai Sveices muitas iestades, ja attiecigos izstrada-
jumus var uzskatiti par Kopienas, Sveices vai kadas citas 3. un 4. panta minétas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija,
izcelsmes izstradajumiem, ja tie atbilst 3@ protokola prasibam un ja:

— kumulaciju pieméroja izejvielam, kuru izcelsme ir kada no 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétajam
valstim, vai

— izstradajumus kumulacijas konteksta var izmantot ka izejvielas, lai razotu izstradajumus, ko eksporté uz kadu no
3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétajam valstim, vai

— izstradajumus var atkartoti eksportét no galamérka valsts uz kadu no 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta miné-
tajam valstim.

6.  Precu aprites sertifikata EUR.MED 7. ailé ir viena no $adam frazém anglu valoda:

— ja izcelsme iegiita, piemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuru izcelsme ir viena vai vairakas 3. un 4. panta minétajas
valstis:

“CUMULATION APPLIED WITH” (valsts|valstu nosaukums);

— ja izcelsme iegiita, nepiemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuru izcelsme ir viena vai vairakas 3. un 4. panta miné-
tajas valstis:

“NO CUMULATION APPLIED”.

7. Muitas iestades, kuras izsniedz precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED, veic visus nepiecieamos pasakumus,
lai parbauditu izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu un citu $aja protokola minéto prasibu izpildi. Tade] tam ir
tiesibas pieprasit jebkadus pieradijumus un veikt jebkadu eksportétaja gramatvedibas dokumentu vai jebkadu citu
parbaudi, kuru uzskata par atbilstigu. Tas arl nodrosina, ka 2. punkta minétas veidlapas ir pareizi aizpilditas. Konkréti,
tas parbauda, vai izstradajumu raksturodanai paredzéta aile ir aizpildita ta, lai nepielautu negodigu ricibu.

8. Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsniegSanas dienu norada sertifikata 11. ailé.

9. Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED izsniedz muitas iestades un nodod to eksportétajiem, tiklidz eksport-
€Sana ir veikta vai nodrosinata.

18. pants

Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsniegSana retrospektivi

1. Neatkarigi no 17. panta 9. punkta precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED arkartas gadijuma var izsniegt péc
attiecigo izstradajumu eksportésanas, ja:

a) cksportesanas laika to neizsniedza klidas, netiSas pavirsibas vai ipasu apstaklu dé]
vai

b) muitas iestadém pierada, ka precu aprites sertifikats EUR.1 vai EURMED tika izsniegts, bet to nepienéma import-
€sanas laika tehnisku iemeslu dél.

2. Neatkarigi 17. panta 9. punkta precu aprites sertifikitu EURMED var izsniegt péc to izstradajumu eksportésanas,
kuriem eksportéSanas laika tika izsniegts precu aprites sertifikats EUR.1, ja muitas iestadém pierada, ka ir izpilditi
17. panta 5. punkta nosacfjumi.

3. Laiistenotu 1. un 2. punktu, eksportétajs sava iesnieguma norada to izstradajumu eksportésanas vietu un datumu,
uz kuriem attiecas precu aprites sertifikats EUR.1 vai EUR.MED, ka ari min §is prasibas iemeslus.
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4. Muitas iestades var izsniegt precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED retrospektivi tikai péc tam, kad ir apstipri-
nats, ka sniegta informacija eksportétaja iesnieguma atbilst konkrétajai lietai.

5. Precu aprites sertifikatos EUR.1 vai EURMED, ko izsniedz retrospektivi, ir $ada muitas iestades atzime anglu
valoda:

“ISSUED RETROSPECTIVELY”.

Precu aprites sertifikata EUR.MED, ko izsniedz retrospektivi, piemérojot 2. punktu, ir $ada muitas iestades atzime anglu
valoda:

“ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No .......... [izsniegSanas datums un vieta]”

6.  Muitas iestades atzimi, kas minéta 5. punkta, ieraksta precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED 7. aile.

19. pants

Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED dublikata izsniegSana

1. Precu aprites sertifikata EUR.1 vai EURMED zadzibas, pazaudéanas vai iznicinasanas gadijuma eksportétajs var
griezties muitas iestadés, kuras $o sertifikatu izsniedza, lai uz to riciba esoSo eksporta dokumentu pamata sanemtu dubli-
katu.

2. $ada veida izsniegtos dublikatos ir muitas iestades atzime anglu valoda:

“DUPLICATE”

3. Muitas iestades atzimi, kas minéta 2. punkt3, ieraksta precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED dublikata 7. ailé.

4. Dublikats, kura norada originala precu aprites sertifikata EUR.1 vai EUR.MED izsniegSanas datumu, ir spéka no 3a
datuma.

20. pants

Precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED izsnieg$ana uz ieprieks izsniegtu vai sagatavotu izcelsmes aplieci-
najumu pamata

Kad noteiktas izcelsmes izstradajumi atrodas muitas iestades kontrolé Kopiena vai Sveicg, tas nodrogina iesp&ju aizstat
izcelsmes apliecindjuma originaleksemplaru ar vienu vai vairakiem precu aprites sertifikatiem EUR.1 vai EUR.MED, lai
visus vai dalu no $iem izstradajumiem nosiititu uz citu vietu Kopiena vai Sveicé. EUR.1 vai EURMED aizstajéjsertifikatu
izsniedz ta muitas iestade, kuras kontrolé izstradajumi atrodas.

21. pants

Gramatvedibas segregacija

1. Jatadu atsevisku noteiktas vai nenoteiktas izcelsmes izejvielu krajumu veidoSana, kas ir identiski un aizstajami, rada
lielus izdevumus vai materialas griitibas, muitas iestades péc attiecigo personu rakstiska liguma var atlaut ta saukto
“gramatvedibas segregacijas” metodi (turpmak “metode”), lai parvalditu $adus krajumus.

2. Sai metodei janodrogina, ka noteikta atskaites perioda iegiito izstraddjumu skaits, kurus var uzskatit par “noteiktas
izcelsmes”, ir tads pats ki gadijuma, ja bitu pielietota fiziska krajumu segregacija.

3. Muitas iestades var pieskirt 1. punktd minéto atlauju saskana ar jebkadiem nosacfjumiem, kas tiek uzskatiti par
atbilstigiem.

4. So metodi pieméro un tas piemérodanu iegrimato, pamatojoties uz visparigajiem gramatvedibas uzskaites princi-
piem, ko piemeéro taja valsti, kura izstradajums tika razots.

5. Sis metodes sanéméjs péc vajadzibas var sagatavot vai pieprasit izcelsmes apliecinajumus par to izstradajumu dau-
dzumu, kurus uzskata par noteiktas izcelsmes izstradajumiem. Péc muitas iestazu prasibas sanémgjs sniedz paskaidro-
jumu par to, ka sis daudzums tiek parvaldits.

6.  Muitas iestades uzrauga atlaujas izmantosanu un var to atpemt jebkura gadijuma, kad sanémgjs izmanto atlauju
nepiemérota veida vai neatbilst jebkuram no citiem $aja protokola izklastitajiem nosacjjumiem.
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22. pants

Nosacijumi faktiiras deklaracijas vai faktiiras deklaracijas EUR.MED sagatavosanai

1. Faktiras deklaraciju vai faktiras deklaraciju EUR.MED saskapa ar 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu var saga-
tavot:

a) atzits eksportétajs saskana ar 23. pantu,
vai

b) jebkurs eksportétajs jebkuram shtfjumam, kas sastav no viena vai vairakiem iepakojumiem, kuros atrodas noteiktas
izcelsmes izstradajumi, kuru kopéja vértiba neparsniedz EUR 6 000.

2. Neskarot 3. punktu, faktiras deklaraciju var sagatavot $ados gadijumos:

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas, Sveices vai kadas citas 3. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta
minétas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija, izcelsmes izstradajumiem, nepiemérojot to kumulaciju ar izejvielam,
kuram ir kadas 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétas valsts izcelsme, un ja tie atbilst paréjam 3a proto-
kola prasibam;

— ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par kadas 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétas valsts, ar kuru
piemérojama kumulacija, izcelsmes izstradajumiem, nepiemérojot to kumulaciju ar izejvielam, kuram ir kadas 3. un
4. panta minétas valsts izcelsme, un ja tie atbilst paréjam $a protokola prasibam, ar noteikumu, ka EUR.MED sertifi-
kats un faktiras deklaracija EUR.MED ir izsniegti izcelsmes valsti.

3. Faktiiras deklaraciju EURMED var sagatavot, ja attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas, Sveices vai
kadas citas 3. un 4. panta minétas valsts, ar kuru piemérojama kumulacija, izcelsmes izstradajumiem, ja tie atbilst sa
protokola prasibam un:

— kumulaciju pieméroja ar izejvielam, kuru izcelsme ir kada no 3. panta 2. punktd un 4. panta 2. punkta minétajam
valstim, vai

— izstradajumus kumulacijas konteksta var izmantot ka izejvielas, lai razotu izstradajumus, kurus eksporté uz kadu no
3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétajam valstim, vai

— izstradajumus var atkartoti eksportét no galamérka valsts uz kadu no 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta miné-
tajam valstim.

4. Faktiras deklaracija EUR.MED ir viena no $adam atzimém anglu valoda:

— ja izcelsmi iegist, piemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuram ir vienas vai vairaku 3. un 4. panta minéto valstu
izcelsme:

“CUMULATION APPLIED WITH ...... "(valsts/valstu nosaukums);

— ja izcelsmi iegiist, nepiemérojot kumulaciju ar izejvielam, kuram ir vienas vai vairaku 3. un 4. panta minéto valstu
izcelsme:

“NO CUMULATION APPLIED”.

5. Eksportetajs, kur§ sagatavo faktiras deklaraciju vai faktiras deklaraciju EURMED, ir gatavs jebkura laika péc
eksportétajvalsts muitas iestazu prasibas iesniegt visus atbilstigos dokumentus, lai pieraditu attiecigo izstradajumu
noteiktas izcelsmes statusu, ka ari to, ka ir izpilditas pargjas 3a protokola prasibas.

6.  Faktiras deklaraciju vai faktiras deklaraciju EUR.MED eksportétajs sagatavo, uz faktiiras, piegades pavadzimes vai
cita tirdzniecibas dokumenta uzrakstot, uzspiezot ar zimogu vai uzdrukajot deklaraciju, kuras tekstu paraugi sniegti IV.a
un IV.b pielikuma, izmantojot vienu no valodam, kas noteiktas 3ajos pielikumos, un saskana ar eksportétajvalsts tiesibu
aktiem. Ja deklaraciju aizpilda ar roku, tad raksta ar tinti un drukatiem burtiem.

7. Uz faktaras deklaracijas un faktiras deklaracijas EURMED ir eksportétaja paraksta originals. Tomér no atzita
eksportétaja 23. panta nozimé neprasa, lai vins parakstitu 3adu deklaraciju, ar noteikumu, ka sis eksportétajs iesniedz
muitas iestadém rakstisku apliecindjumu, ka vin$ uznemas pilnu atbildibu par jebkuru faktiras deklaraciju, kura vins ir
minéts ka dokumenta parakstitajs.
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8.  Faktiras deklaraciju vai faktiras deklaraciju EUR.MED var sagatavot eksportétajs attieciga izstradajuma eksport-
€Sanas laika vai péc eksportéSanas ar noteikumu, ka 3o deklaraciju importétajvalsti uzrada velakais 2 gadus péc attiecigo
izstradajumu importésanas.

23. pants

Atzits eksportétajs

1. Eksportétajvalsts muitas iestades var pilnvarot jebkuru eksportétaju (turpmak “atzits eksportétajs”), kurs biezi veic
izstradajumu parvadajumus saskana ar noligumu, sagatavot fakttras deklaracijas vai fakttras deklaracijas EUR.MED neat-
karigi no attiecigo izstradajumu vértibas. Eksportétajam, kurs lidz $ada statusa pieskirsanu, muitas iestadém sniedz visas
garantijas, kas nepiecieSamas, lai apliecinatu izstradajuma noteiktas izcelsmes statusu, ka ari, lai izpilditu visas 3a proto-
kola prasibas.

2. Muitas iestades var pieskirt atzita eksportétaja statusu saskana ar jebkuriem nosacijumiem, kurus uzskata par atbil-
stigiem.

3. Muitas iestades atzitajam eksportétdjam pieskir muitas atlaujas numuru, kuru uzrada faktiras deklaracija vai
faktiiras deklaracija EUR.MED.

4. Muitas iestades kontrol¢ atzita eksportétaja atlaujas izmantosanu.

5. Muitas iestades var atnemt atlauju jebkura laika. Atlauju atpem, ja atzits eksportétajs vairs nenodrosina 1. punkta
minétas garantijas, nepilda 2. punkta minétos nosacijumus vai ka savadak izmanto atlauju nepiemérota veida.

24. pants

Izcelsmes apliecinajuma speka esamiba

1. Izcelsmes apliecindjums ir derigs Cetrus méneSus péc ta izdosanas datuma eksportétajvalsti, un to minétaja laik-
posma iesniedz importétajvalsts muitas iestadém.

2. lzcelsmes apliecindjumus, kuri ir iesniegti importétajvalsts muitas iestadém péc 1. punkta noteikta termina beigam,
var pienemt, lai piemérotu preferencialu rezimu, ja Sie dokumenti netika iesniegti lidz termina beigam arkartas iemeslu

dal.

3. Citos novélotas iesniegsanas gadijumos importétajvalsts muitas iestades var pienemt izcelsmes apliecinajumus, ja
atbilstigie izstradajumi ir iesniegti pirms termina beigam.

25. pants

Izcelsmes apliecinajuma iesniegSana

Izcelsmes apliecinajumus iesniedz importétajvalsts muitas iestadém saskana ar kartibu, ko pieméro attiecigaja valsti.
Minétas iestades var pieprasit izcelsmes apliecindjuma tulkojumu, ka ari var pieprasit, lai kopa ar importa deklaraciju
tiktu iesniegts importétaja rakstisks apliecinajums, ka izstradajumi atbilst $2 noliguma Istenosanai nepiecieSamajiem nosa-
cijumiem.

26. pants

Importésana pa dalam

Ja péc importétaja liguma un saskana ar nosacijumiem, ko noteikusas importétajvalsts muitas iestades, izjaukti vai nesa-
montéti izstradajumi Harmonizétas sistémas 2. vispariga noteikuma a) dalas nozimé, uz kuriem attiecas Harmonizétas
sistémas XVI un XVII sadala vai 7308 un 9406 pozicija, tiek importéti pa dalam, 3adu izstraddjumu vienoto izcelsmes
apliecindjumu iesniedz muitas iestadém pirmas dalas importésanas laika.

27. pants

Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma

1. Izstradajumus sikpaku veida, kurus viena privatpersona siita otrai vai kuri veido dalu no celotaja personigas
bagazas, uzskata par noteiktas izcelsmes izstradajumiem, neprasot iesniegt izcelsmes apliecindgjumu, ar noteikumu, ka
sadi izstradajumi netiek importéti ar mérki tos pardot un ka tie ir deklaréti ka tadi, kas atbilst $a protokola prasibam, un
ja nav Saubu par 3o deklaraciju pareizibu. Gadijuma, ja Sie izstradajumi tiek shtiti pa pastu, o deklaraciju var veikt uz
muitas deklaracijas CN 22/CN 23 veidlapas vai uz $im dokumentam pievienotas papira lapas.
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2. Imports, ko veic neregulari un kas sastav tikai no izstradagjumiem, kurus izmanto sanéméjs, celotajs vai vinu
gimenes locekli personigam vajadzibam, neuzskata par importu, kas paredzéts tirdzniecibai, ja no izstradajumu klasta un
daudzuma ir acimredzams, ka tie nav paredzéti komercialam nolikam.

3. Turklat So izstradajumu kopgja vértiba sikpaku gadijuma nedrikst parsniegt EUR 500 vai gadijuma, ja tie ir daJa no
celotaja bagazas — EUR 1 200.

28. pants

Apstiprinosi dokumenti

Dokumenti, kuri minéti 17. panta 3. punkta un 22. panta 5. punkta, kurus izmanto, lai pieraditu, ka precu aprites sertifi-
kata EUR.1 vai EUR.MED vai faktiras deklaracija, vai fakttras deklaracija EUR.MED ieklautos izstradajumus var uzskatit
par Kopienas, Sveices vai kadas citas 3. un 4. pantd minétas valsts izcelsmes izstradajumiem un tie atbilst paréjam sa
protokola prasibam, inter alia var bat $adi:

a) tie$i pieradijumi par eksportétdja vai piegadataja veiktdam darbibam, lai ieglitu attiecigas preces, pieméram, faktiiras
vai gramatvedibas dokumenti;

b) dokumenti, kas apliecina izmantoto izejvielu noteiktas izcelsmes statusu, kas izsniegti vai sagatavoti Kopiena vai
Sveicg, ja Sos dokumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem;

¢) dokumenti, kas pierada, ka izejvielu apstrade un parstrade veikta Kopiena vai Sveicé, kas izsniegti vai sagatavoti
Kopiena vai Sveicé, ja Sos dokumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem;

d) precu aprites sertifikati EUR. 1 vai EURMED vai faktiiras deklaracijas, vai fakttras deklaracijas EUR.MED, kuri aplie-
cina izmantoto izejvielu noteiktas izcelsmes statusu, kuri izsniegti vai sagatavoti Kopiena vai Sveicé saskani ar $o
protokolu vai arT kada cita no 3. un 4. panta minétajam valstim, saskana ar izcelsmes noteikumiem, kuri ir identiski
§a protokola noteikumiem;

e) atbilstigi pieradijumi attieciba uz apstradi un parstradi, kas veikta arpus Kopienas vai Sveices, piemérojot 12. pantu,
pieradot, ka minéta panta prasibas ir izpilditas.

29. pants

Izcelsmes apliecinajuma un apstiprinosu dokumentu uzglabasana

1. Eksportétajs, kur§ pieprasijis izsniegt precu aprites sertifikatu EUR.1 vai EURMED, vismaz tris gadus uzglaba
17. panta 3. punkta minétos dokumentus.

2. Eksportétajs, kur§ sagatavo faktaras deklaraciju vai faktaras deklaraciju EURMED, §is deklaracijas kopiju un
22. panta 5. punkta minétos dokumentus uzglaba vismaz tris gadus.

3. Eksportétajvalsts muitas iestades, izsniedzot precu aprites sertifikatu EUR. 1 vai EUR.MED, 17. panta 2. punkta
minéto iesnieguma veidlapu uzglaba vismaz tris gadus.

4. Importetajvalsts muitas iestades vismaz tris gadus uzglaba tam iesniegtos precu aprites sertifikatus EUR. 1 un
EUR.MED un faktiiras deklaracijas, un faktiiras deklaracijas EUR.MED.

30. pants

Neatbilstibas un formalas kliadas

1. Nelielu neatbilstibu atklasana starp izcelsmes apliecinajuma sniegto informaciju un informaciju dokumentos, kurus
iesniedz muitas iestadei, lai nokartotu formalitates saistiba ar izstradajumu importé$anu, nepadara izcelsmes apliecina-
jumu par spéka neesosu ipso facto, ja noteiktaja kartiba ir atzits, ka sis dokuments atbilst iesniegtajiem izstradajumiem.

2. Acimredzamam formalam kladam izcelsmes apliecinajuma, pieméram, pareizrakstibas klidam, nevajadzétu bit par
pamatu dokumenta nepienemsanai, ja $is kludas nerada Saubas par dokumenta izteikto apgalvojumu pareizibu.
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31. pants

Summas, kas izteiktas euro

1. Lai piemérotu 22. panta 1. punkta b) apakspunktu un 27. panta 3. punktu, ja faktira par izstradajumiem ir cita
valita, nevis euro, katru gadu nosaka Kopienas dalibvalstu, Sveices vai citu 3. un 4. panta minéto valstu valita izteikto
summu ekvivalentus euro katra no $im valstim.

2. Satfjums gast labumu no 22. panta 1. punkta b) apak$punkta vai 27. panta 3. punkta, atsaucoties uz valatu, kura
faktiira ir sagatavota saskana ar attiecigas valsts fikséto summu.

3. Summas, kas izteikta jebkura dalibvalsts valita, ekvivalentu euro iegfist, piemérojot katra gada pirmas oktobra
darbadienas valiitas kursu. Summas pazino Eiropas Kopienu Komisijai [idz 15. oktobrim un tas pieméro no nikama gada
1. janvara. Eiropas Kopienu Komisija pazino fiksétas summas visam attiecigajam valstim.

4. Valsts, konvertgjot euro izteiktu summu valsts valta, drikst noapalot to uz augsu vai uz leju. Noapalota summa
nedrikst atskirties par vairak ka 5 % no summas, kas iegiita konvertéSanas rezultata. Valsts drikst saglabat nemainigu tas
euro izteiktas summas ekvivalentu valsts valita, ja, veicot 3. punkta paredzéto ikgada korekeiju, konvertésanas rezultata
iegtitas summas valsts val@ita pieaugums attieciba pret iepriek3éo summas ekvivalentu valsts valata pirms noapalosanas
ir mazaks par 15 %. Valsts valiitas ekvivalents var palikt nemainigs, ja konversijas rezultata batu radies samazinajums $a
ekvivalenta vértiba.

5. Summas, kas izteiktas euro, p&c Kopienas vai Sveices liguma parskata Apvienota komiteja. Veicot So parskatisanu,
Apvienota komiteja apsver vélamibu saglabat attiecigo ierobezojumu ietekmi reala izteiksmé. Saja nolika ta var nolemt
mainit euro izteiktas summas.

VI SADALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

32. pants

Savstarpéja palidziba

1. Kopienas dalibvalstu un Sveices muitas iestades ar Eiropas Kopienu Komisijas starpniecibu viena otrai iesniedz
zimogu nospiedumu paraugus, kurus muitas iestades izmanto, izsniedzot precu aprites sertifikatus EUR. 1 un EUR.MED,
un muitas iestazu adreses, kuras ir atbildigas par $o sertifikatu, faktoras deklaraciju un faktiras deklaraciju EURMED
kontroli.

2. Lai nodroginitu §a protokola pareizu piemérosanu, Kopiena un Sveice ar kompetento muitas iestazu starpniecibu
palidz viena otrai, parbaudot precu aprites sertifikatu EUR. 1 un EURMED, faktiiras deklaraciju un fakttras deklaraciju
EUR.MED autentiskumu un 3ajos dokumentos sniegtas informacijas pareizibu.

33. pants

Izcelsmes apliecinajumu parbaude

1. Turpmakas izcelsmes apliecinajumu parbaudes veic izlases veida vai vienmér, kad importétajvalsts muitas iestadém
ir radu§as pamatotas bazas par $adu dokumentu autentiskumu, attiecigo izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu vai citu
$aja protokola minéto prasibu izpildi.

2. Laiistenotu 1. punktu, importétajvalsts muitas iestades atdod eksportétajvalsts muitas iestadém precu aprites sertifi-
katu EUR. 1 vai EURMED un faktiiru, ja tada ir iesniegta, faktiras deklaraciju vai faktiras deklaraciju EUR.MED vai o
dokumentu kopijas, vajadzibas gadijuma sniedzot informaciju par parbaudes pieprasijuma iemesliem. Parbaudes pieprasi-
jumam pievieno jebkadus iegiitos dokumentus un informaciju, kas liecina, ka izcelsmes apliecinajuma sniegta informacija
ir nepareiza.

3. Parbaudi veic eksport&tajvalsts muitas iestades. Saja noliika tam ir tiesibas pieprasit pierddijumus un veikt parbaudi
eksportétaja faktiiras vai ari veikt jebkuru citu parbaudi, ko uzskata par atbilstigu.

4. Jaimportétajvalsts muitas iestades nolemj partraukt preferenciala reZima piemérosanu attiecigajiem izstradajumiem,
kamér tiek sapemti parbaudes rezultati, importétajam piedava izstradajumu izlaisanu, ievérojot jebkurus piesardzibas
pasakumus, ko uzskata par nepiecieSamiem.
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5. Muitas iestades, kuras pieprasa parbaudi, péc iespgjas atrak tiek informétas par tas rezultatiem. Sie rezultati skaidri
parada, vai dokumenti ir autentiski, vai attiecigos izstradajumus var uzskatit par Kopienas, Sveices vai kadas citas 3. un
4. panta minétas valsts izcelsmes izstradajumiem un vai tie atbilst paréjam 3a protokola prasibam.

6. Ja pamatotu Saubu gadijuma desmit ménesu laika no parbaudes pieprasianas dienas nav sanemta atbilde vai ari, ja
atbildé netiek sniegta pietickama informacija, lai noteiktu attieciga dokumenta autentiskumu vai izstradajuma patieso
izcelsmi, tas muitas iestades, kuras iesniedza prasibu, iznemot arkartas apstaklos, noraida tiesibas uz preferencialu
rezimu.

34. pants

Domstarpibu izskirsana

Ja saistiba ar 33. panta parbaudes procediiram starp tam muitas iestadém, kuras pieprasija parbaudi un tam, kuras ir
atbildigas par parbaudi, rodas domstarpibas, kuras nevar atrisinat, vai ari, ja saistiba ar $im domstarpibam ir nepie-
ciesama 3a protokola interpretacija, tas nodod izskati§anai Apvienotaja komiteja.

Visos gadijumos domstarpibu izskirsana starp importétaju un importétajvalsts muitas iestadém notiek saskana ar tas
valsts tiesibu aktiem.

35. pants

Sankcijas

Sankcijas pieméro jebkurai personai, kura sastada vai ir bijusi par iemeslu tada dokumenta sastadisanai, kura ieklauta
nepareiza informacija nolika iegit preferencialu reZzimu izstradajumiem.

36. pants

Brivas zonas

1. Kopiena un Sveice veic visus nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka, transportéjot caur attiecigas valsts
brivo zonu izstradajumus, ko tirgo, piemérojot izcelsmes apliecinajumu, tie netiek aizstati ar citam precém un ka tos
nepaklauj citam darbibam ka vien tadam, kas ir to saglabasanas nolika.

2. Atkapjoties no 1. punkta, kad Kopienas vai Sveices izcelsmes izstradajumus importé brivaji zond, piemérojot
izcelsmes apliecinajumu, un tur apstrada, attiecigas iestades péc eksportétdja pieprasijuma izsniedz jaunu precu aprites
sertifikatu EUR.1 vai EUR.MED, ja veikta apstrade un parstrade atbilst 3a protokola noteikumiem.

VII SADALA
SEUTA UN MELILA

37. pants

Protokola piemérosana
1. Termins “Kopiena”, kas lietots 2. panta, neietver Setitu un Melilu.

2. Importgjot Sveices izcelsmes izstradajumus Sefita vai Melila, tos visida zina paklauj tiddam pasam muitas rezimam,
kads piemérojams Kopienas izcelsmes izstradajumiem saskana ar 2. protokolu Akta par Spanijas Karalistes un Portugales
Republikas pievienosanos Eiropas Kopienam. Sveice pieskir to Sefitas un Melilas izcelsmes izstraddjumu importam, uz
kuriem attiecas $is noligums, tadu pasu muitas rezZimu ka tiem Kopienas izcelsmes izstradajumiem, kurus importé no
Kopienas.

3. Lai 2. punktu piemérotu Seiitas un Melilas izcelsmes izstradajumiem, $o protokolu mutatis mutandis pieméro ar
ipasiem nosacijumiem, kas noteikti 38. panta.

38. pants
Ipasi nosacijumi
1. Ar nosacijumu, ka tie ir transportéti tiei saskana ar 13. pantu, $adus var uzskatit par:
1) Seiitas un Melilas izcelsmes izstradajumiem:

a) izstradajumi, kuri pilniba iegiiti Setita un Melil;
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b) izstradajumi, kuri iegtiti Setita un Melila un kuru razosana izmantoti izstradajumi, kas nav minéti a) apakspunkta,
ar noteikumu, ka:

i) minctajiem izstradajumiem ir veikta pietickama apstrade un parstrade 6. panta nozimg;
vai ari, ka:

i) Siem izstradajumiem ir Sveices vai Kopienas izcelsme, ar noteikumu, ka tiem ir veikta apstrade un parstrade,
kas parsniedz 7. panta minétas darbibas.

2) Sveices izcelsmes izstradajumiem:
a) izstradajumi, kas pilniba iegiti Sveicé;
b) izstradajumi, kuri iegfiti Sveicg un kuru razosana izmantoti izstradajumi, kas nav minéti a) apakspunkt, ar notei-
kumu, ka:
i) minétajiem izstraddjumiem ir veikta pietickama apstrade un parstrade 6. panta nozimé;
vai ari, ka:

i) $iem izstradajumiem ir Seiitas un Melilas vai Kopienas izcelsme, ar noteikumu, ka tiem ir veikta apstrade un
parstrade, kas parsniedz 7. panta minétas darbibas.

2. Seditu un Melilu uzskata par vienotu teritoriju.

3. Fksportétajs vai vina pilnvarots parstavis ieraksta frazi “Sveice” un “Seiita un Melila” precu aprites sertifikita EUR. 1
un EURMED 2. ail¢, fakttras deklaracija vai faktiras deklaracija EURMED. Turklat, ja izstradajumiem ir Setitas un
Melilas izcelsme, to norada precu aprites sertifikata EUR. 1 un EURMED 4. ailg, fakttras deklaracija vai faktiras deklara-
cija EUR.MED.

4. Spanijas muitas iestades ir atbildigas par $a protokola piemérosanu Setita un Melila.

VIII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

39. pants

Protokola grozijumi

Apvienota komiteja var nolemt grozit $a protokola noteikumus.

40. pants

Parejas noteikumi par tranzitprecém vai precém uzglabasana

So noligumu var piemérot precém, kas atbilst §a protokola noteikumiem un kas $a protokola spéka stasanas diena ir vai
nu tranzita, vai atrodas pagaidu uzglabasana Kopienas vai Sveices muitas noliktavas vai brivajas zonas, ja importétajvalsts
muitas iestadém Cetru ménesu laika no attiecigas dienas iesniedz precu aprites sertifikitu EUR. 1 vai EURMED, kas
izsniegts retrospektivi eksportétajvalsts muitas iestadés, ka ari dokumentus, kuri norada, ka preces ir transportétas tiesi
saskana ar 13. pantu.
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I PIELIKUMS

IEVADA PIEZIMES PAR SARAKSTU II PIELIKUMA

1. piezime:

Saraksta izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem visus izstradajumus uzskata par pietickami apstradatiem vai parstrada-
tiem protokola 6. panta nozimé.

2. piezime:

2.1. Saraksta pirmajas divas ailés ir aprakstiti iegttie izstradajumi. Pirmaja ailé ir Harmonizétas sistémas pozicijas vai
nodalas numurs, bet otraja ailé — precu apraksti, kadi tie ir §is sistémas attiecigaja pozicija vai nodala. Saraksta 3.
vai 4. ailé ir noteikumi attieciba uz katru pirmajas divas ailés atrodamajiem ierakstiem. Ja pirms ieraksta pirmaja
ailé ir “ex” zime, tas nozimé, ka 3. vai 4. ailes noteikumi attiecas tikai uz 2. ailé doto pozicijas daju.

2.2, Ja 1. ailé ir sagrupéti vairaki poziciju numuri, vai arl nodalas numurs, un tapéc izstraddjumu apraksts 2. ailé ir
visparinats, tad 3. un 4. ailes noteikumi attiecas uz visiem izstradajumiem, kas Harmonizétaja sistéma klasificéti
attiecigas nodalas pozicijas vai visas 1. ailé uzskaititajas pozicijas.

2.3. Ja saraksta dazadi noteikumi attiecas uz dazadiem kadas pozicijas izstradajumiem, tad katra ievilkuma ir tas pozi-
cijas dalas apraksts, uz ko attiecas 3. vai 4. ailes noteikumi.

2.4. Ja ierakstam abas pirmajas ailés atbilstigie noteikumi ir aprakstiti 3. un 4. ailé, tad izved§js var izvéléties, vai
piemérot 3. ailes vai 4. ailes noteikumus. Ja 4. ailé izcelsmes noteikums nav ierakstits, tad japieméro 3. ailes notei-
kumi.

3. piezime:

3.1. Attieciba uz izstradajumiem, kas ieguvusi noteiktas izcelsmes statusu un kurus izmanto citu izstraddjumu razosana,
6. panta noteikumus pieméro neatkarigi no ta, vai minétais statuss iegfits riipnica, kura izstradajumus izmanto, vai
ari cita riipnica ligumslédzgjas puses valsti.

Pieméram,

motors, kas ietilpst pozicija 8407, par kuru noteikuma ir teikts, ka izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu
vértiba nedrikst parsniegt 40 % no raZotaja cenas, izgatavo no “Pargjiem legétiem téraudiem, kas ieprieks apstradati
kalot”, kas ietilpst pozicija ex 7224.

Ja kalsana Kopiena izmantots nenoteiktas izcelsmes lietnis, tad kalums jau ir ieguvis noteiktu izcelsmi, pamatojoties
uz noteikumu sarakstd, kas attiecas uz poziciju ex 7224. Tada gadijuma, aprékinot motora vértibu, kalumu var
uzskatit par noteiktas izcelsmes kalumu neatkarigi no ta, vai kalums izgatavots taja pasa ripnica, kur motors, vai
cita Kopienas riipnica. Tadéjadi, aprékinot nenoteiktas izcelsmes izejvielu vértibu, nenem véra nenoteiktas izcelsmes
lietpa vértibu.

3.2. Saraksta attiecigaji noteikuma noradits minimalais apstrades vai parstrades apjoms, un lielaks apstrades vai
parstrades apjoms arl pieskir noteiktu izcelsmi, un savukart, ja veiktad apstrade vai parstrade nav pietickama,
noteiktas izcelsmes statusu nepieskir. Tatad, ja noteikuma paredzéts, ka noteiktd apstrades posma var izmantot
nenoteiktas izcelsmes izejvielas, tad $adas izejvielas atlauts izmantot ari iepriek3&jos posmos, bet nav atlauts
izmantot vélakos posmos.

3.3. Neskarot 3.2. piezimi, ja noteikuma paredzéta “raZoSana no jebkuras pozicijas izejvielam”, tad var izmantot
jebkuras pozicijas izejvielas (arT izejvielas, kas ir pasa izstradajuma pozicija un ir ar tadu pasu aprakstu), tomér
jaievéro visi Ipasie ierobezojumi, kas noteikuma varétu bit ietverti.

Tomeér izteiciens “razoSana no jebkuras pozicijas izejvielam, ietverot pargjas izejvielas, kas minétas pozicija ...” vai
“razo$ana no jebkuras pozicijas izejvielam, ietverot pargjas izejvielas, kas minétas taja pasa pozicija” nozimé, ka var
izmantot tikai visas izejvielas, kuras klasificétas jebkura pozicija, iznemot tas, kuru apraksts ir tads pats ka saraksta
2. ailé noraditajam izstradajumam.
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3.4.

3.5.

3.6.

Ja kads noteikums saraksta nosaka, ka izstradajumu var raZot no vairak neka vienas izejvielas, tas nozimé, ka var
izmantot vienu vai vairakas izejvielas. Tas nenozimé, ka jaizmanto visas izejvielas, ir iespéjams izmantot vienu vai
otru, vai abas.

Pieméram,

noteikuma par audumiem, kas ietilpst pozicija 5208 lidz 5212, noteikts, ka var izmantot dabiskas skiedras un kopa
ar citam izejvielam var izmantot ari kimiskas izejviclas. Tas nenozimé, ka jaizmanto abas izejvielas; var izmantot
vienu vai otru izejvielu, vai abas.

Ja kads noteikums saraksta nosaka, ka izstradajums jarazo no konkrétas izejvielas, $is nosacijums neliedz izmantot
citas izejvielas, kas savu ipatnibu dé] nevar atbilst $im noteikumam. (Skatit ar 6.2. piezimi saistiba ar tekstilmateria-
liem.)

Pieméram,

noteikums par gataviem partikas izstradajumiem, uz ko attiecas pozicija 1904, aizliedz izmantot graudaugus un to
parstrades izstradajumus, tomér tas nenozimé, ka nedrikst izmantot mineralsalus, kimiskas un citas piedevas, kas
nav graudaugu izstradajumi.

Tomeér tas neattiecas uz izstradajumiem, kurus nevar izgatavot no konkrétam saraksta noraditam izejvielam, tomér
var izgatavot no lidzigam izejvielam iepriek$€jos razosanas posmos.

Pieméram,

gadijuma, ja kadu apgérbu, uz ko attiecas ex 62. nodala, izgatavo no neaustiem audumiem, ja attiecigas Skiras
precu razo$ana atlauts izmantot tikai nenoteiktas izcelsmes pavedienus, nav iesp&ams sakt razosanu no neausta
auduma pat tad, ja neaustu audumu parasti nevar izgatavot no pavedieniem. Sados gadijumos sikotnéjai izejvielai
parasti vajadzétu bat pirmspavediena, t.i., Skiedras stadija.

Ja kads noteikums saraksta paredz divus procentualos daudzumus attieciba uz vértibu tam nenoteiktas izcelsmes
izejvielam, kuras var izmantot, tad Sos procentualos daudzumus nedrikst saskaitit. Citiem vardiem sakot, visu
izmantoto nenoteiktas izcelsmes izejvielu kopéja veértiba nedrikst parsniegt augstako procentos izteikto vértibu.
Turklat nedrikst parsniegt ari atseviskos procentualos daudzumus, kas attiecas uz konkrétam izejvielam.

4. piezime:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Saraksta izmantotais termins “dabiskas Skiedras” attiecas uz Skiedram, kas nav maksligas vai sintétiskas skiedras. So
terminu attiecina tikai uz pirmsvérp$anas stadijam, tostarp uz atlikam, un, ja vien nav noteikts citadi, ari uz skie-
dram, kas ir karstas, kemmeétas vai citadi apstradatas, bet nav vérptas.

Termins “dabiskas $kiedras” ietver astrus, kas minéti pozicija 0503, zidu, kas minéts pozicijas 5002 un 5003, ka
ari vilnas $kiedras un smalkus vai rupjus dzivnieku matus, kas minéti pozicijas 5101-5105, kokvilnas $kiedras, kas
minétas pozicijas 5201-5203, ka arT paréjas augu Skiedras, kas minétas pozicijas 5301-5305.

» o

Terminus “tekstilmasa”, “kimiskas izejvielas” un “izejvielas papira razoSanai” saraksta izmanto, lai aprakstitu izej-
vielas, kuras nav klasificétas 50.-63. nodala un kuras var izmantot maksligu, sintétisku vai papira skiedru vai pave-
dienu razo$anai.

Terminu “kimiskas StapelSkiedras” sarakstd izmanto, atsaucoties uz sintétisku vai maksligu pavedienu gristi,
Stapelskiedram vai atlikam, kas minétas pozicijas 5501 lidz 5507.

5. piezime:

5.1.

5.2.

Ja pie kada izstradajuma sarakstd ir atsauce uz $o piezimi, tad 3. ailes noteikumi neattiecas ne uz vienu tekstila
pamatizejvielu, ko izmanto konkréta izstradajuma razosana, ja kopa tie veido 10 % vai mazak no visu izmantoto
tekstila pamatizejvielu kopéja svara. (Skatit arT 5.3. un 5.4. piezimi.)

Tomeér piezimes 5.1. punkta minéto pielaidi var piemérot tikai jauktiem izstradajumiem, kas izgatavoti no divam
vai vairakam tekstila pamatizejvielam.

Tekstila pamatizejvielas ir $adas:
— 7ids,

— vilna,

— rupja spalva,

— smalka spalva,

— astri,
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— kokvilna,

— izejvielas papira razoanai un papirs,

— lini,

— kanepaji,

— dZuta un citas liiksnes tekstilskiedras,

— sizals un citas agavju gints augu tekstilskiedras,

— kokosskiedra, abakas, ramijas un citu augu tekstilskiedras,

— sintétiski kimiskie pavedieni,

— maksligi kimiskie pavedieni,

— stravu vadosi pavedieni,

— sintétiskas kimiskas tapelskiedras no polipropiléna,

— sintétiskas kimiskas $tapelskiedras no poliestera,

— sintétiskas kimiskas $tapelskiedras no poliamida,

— sintétiskas kimiskas stapelskiedras no poliakrilnitrila,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no poliimida,

— sintétiskas kimiskas $tapelskiedras no politetrafluoretiléna,

— sintétiskas kimiskas $tapelskiedras no poliestera,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no polivinilhlorida,

— citas sintétiskas kimiskas stapelkiedras,

— maksligas kimiskas $tapelskiedras no viskozes,

— citas maksligas kimiskas stapelskiedras,

— pavedieni, kas izgatavoti no poliuretana ar elastigiem poliétera segmentiem, ar pozamentu vai bez ta,

— pavedieni, kas izgatavoti no poliuretana ar elastigiem poliestera segmentiem, ar pozamentu vai bez ta,

— izstradajumi, kas ieklauti pozicija 5605 (metalizéti pavedieni), kuros iestradata lente ar aluminija folijas pildi-
jumu vai ar plastmasas kartas pildjjumu, ar aluminija pulvera segumu vai bez ta un kas neparsniedz 5 mm, kas
ir festiprinata ar caurspidigu vai krasainu [imi starp divam plastmasas kartam,

— citi izstradajumi, kas ietilpst pozicija 5605.

Pieméram,

pavedieni, kas ietilpst pozicija 5205 un ir izgatavoti no 5203. pozicijas kokvilnas Skiedraim un 5506. pozicijas

sintétiskam $tapelSkiedram, ir jaukti pavedieni. Tapéc tas nenoteiktas izcelsmes sintétiskas Stapelskiedras, kas neat-

bilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavoSanu no kimiskam izejvielam vai tekstilmasas), var izmantot, ja
to kopéja masa neparsniedz 10 % no pavedienu masas.

Pieméram,

vilnas audums, kas ietilpst pozicija 5112 un ir izgatavots no 5107. pozicijas vilnas dzijas un 5509. pozicijas sinté-

tiskiem pavedieniem no $tapelskiedram, ir jaukts audums. Tapéc sintétiskus pavedienus, kas neatbilst izcelsmes

noteikumiem (kuri paredz izgatavosanu no kimiskam izejvielam vai tekstilmasas), vai vilnas pavedienus, kas neat-
bilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavosanu no dabiskam $kiedram, kas nav karstas vai kemmétas, vai

citadi sagatavotas vérp$anai), vai abus pavedienus kopa var izmantot, ja to kopgjais svars auduma neparsniedz 10

%.

Pieméram,

audumi ar $atam pliksnam, kas minéti pozicija 5802 un kurus izgatavo no kokvilnas pavedieniem, kas minéti

pozicija 5205, un no kokvilnas audumiem, kas minéti pozicija 5210, ir jaukti izstradajumi tikai tad, ja kokvilnas

audums pats par sevi ir jaukts audums, kas izgatavots no divas atseviskas pozicijas klasificétiem pavedieniem, vai
ari, ja izmantotie kokvilnas pavedieni ir jaukti pavedieni.

Piemeéram,

ja konkrétais audums ar satam pliksnam ir izgatavots no kokvilnas pavedieniem, kas minéti pozicija 5205, un no

sintétiska auduma, kas minéts pozicija 5407, izmantotie pavedieni acimredzot ir divas atseviskas tekstila pamatizej-
vielas, un tadgjadi audums ar iz§Gtam pliksnam ir jaukts izstradajums.
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5.3. Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst “poliuretana pavedieni ar elastigiem poliétera segmentiem, ar pozamentu
vai bez ta", 81 pielaide attiecigajam pavedienam ir 20 %.

5.4. Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst “lente ar aluminija folijas pildijumu vai ar plastmasas kartas pildjumu,
ar aluminija pulvera segumu vai bez ta, kas neparsniedz 5 mm, kas iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu limi
starp divam plastmasas kartam”, §i pielaide attiecigajai lentai ir 30 %.

6. piezime:

6.1. Ja pie kada izstradajuma saraksta ir atsauce uz 3o piezimi, tad tekstila audumus (iznemot oderes un starpoderes),
kas neatbilst 3. ailes noteikumam par attiecigiem gatavajiem izstradajumiem, var izmantot ar nosacijumu, ka tie ir
ieklauti cita pozicija neka izstradajums un ka to vértiba neparsniedz 8 % no izstradajuma razotaja cenas.

6.2. Neskarot 6.3. piezimi, izejvielas, kas nav Kklasificétas 50. lidz 63. nodala, var brivi izmantot tekstilizstradajumu
razo$ana neatkarigi no ta, vai tas satur vai nesatur tekstila izejvielas.

Pieméram,

ja saraksta noteikums paredz, ka konkréta tekstilizstradajuma (pieméram, biksés) jaizmanto pavedieni, tad tas
neliedz izmantot metala izstradajumus, pieméram, pogas, jo pogas nav klasificétas 50.-63. nodala. Sa pasa iemesla
dé] nav liegts izmantot ravégjsledzéjus, pat ja ravéjslédzéjos parasti ietilpst tekstila izejvielas.

6.3. Ja pieméro procentualo attiecibu noteikumu, to izejvielu vértiba, kas nav klasificétas 50.-63. nodala, ir janem véra,
aprékinot icklauto nenoteiktas izcelsmes izejvielu vertibu.

7. piezime:
7.1. “Ipasie procesi” pozicijas ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 un ex 3403 ir §adi:

a) vakuumdestilésana;

b) sekundara partvaice ar loti riipigu frakcionésanu;
¢) krekings;

d) reformésana;

e) ekstrakcija ar selektiviem $kidinatajiem;

f) process, kas ietver visas §is darbibas: apstradi ar koncentrétu sérskabi, oleumu vai séra anhidridu, neitralizésanu
ar sarmainiem reagentiem, atkrasosanu (balindana) un attiriSanu ar dabiskam aktivim zemém, aktivétam
zemeém, aktivéto ogli vai boksitu;

g) polimerizacija;
h) alkilésana;
i) izomerizacija.

7.2. “Ipasie procesi” pozicija 2710, 2711 un 2712 ir 3adi:

vakuumdestilésana;

&

=z

sekundara partvaice ar loti riipigu frakcionésanu;
¢) krekings;

d) reformésana;

o

ekstrakcija ar selektiviem $kidinatajiem;

f) process, kas ietver visas $is darbibas: apstradi ar koncentrétu sérskabi, oleumu vai séra anhidridu, neitralizésanu
ar sarmainiem reagentiem, atkrasosanu (balinaSana) un attirianu ar dabiskam aktivam zemém, aktivétam
zemém, aktivéto ogli vai boksitu;
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g) polimerizacija;

h) alkilésana;

ij) izomerizacija;

k) tikai attieciba uz pozicija ex 2710 minéto smago dizeldegvielu: atsérosana ar tidenradi, samazinot séra saturu
apstradajamos izstradajumos vismaz par 85 % (ASTM D 1266-59 T metode);

=

tikai attieciba uz pozicijas 2710 izstradajumiem deparafinésana ar jebkuru panémienu, iznemot filtraciju;

=

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 minéto smago dizeldegvielu, apstrade ar tidenradi vairak neka 20 bar spie-
diena un temperatira, kas ir lielaka par 250 °C, izmantojot katalizatoru, kas nav atséroSanas katalizators,
adenradim darbojoties ka aktivajam kimiskas reakcijas elementam. Pozicija ex 2710 minéto smérellu turpmaka
apstrade ar Gdenradi (pieméram, hidroattiriSana vai atkrasosana), konkréti, krasas vai stabilitates uzlabosanai,
tomeér nepieder pie Ipasiem procesiem;

2

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 minéto skidro kurinamo atmosféras partvaice, ja mazak neka 30 % So
izstradajumu tilpuma partvaicgjas, ietverot zudumus, 300 °C temperatiira, izmantojot metodi ASTM D 86;

=]
-

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 ietverto smago dizeldegvielu, iznemot gazellas un skidro kurinamo, apstrade
ar augstfrekvences elektrisko izladi.

tikai attieciba uz neapstradatiem izstraddgjumiem (iznpemot vazelinu, ozokeritu, lignitvasku vai kiidras vasku,
parafinu, kas péc svara satur mazak neka 0,75 % ellas) pozicija ex 2712, attiriSana no ellas ar frakcionétu kris-
talizaciju.

=

7.3. Attieciba uz pozicijas ex 2707, 2713 — 2715, ex 2901, ex 2902 un ex 3403 izstradajumiem vienkarsas darbibas,
pieméram, tiri§ana, dekantéSana, atsalo3ana, Gdens atdaliSana, filtréSana, krasoSana, markéSana, séra iegiisana,
sajaucot izstradajumus ar dazadu séra saturu, ka ari jebkuru So darbibu apvienojums vai lidzigas darbibas neno-
drogina noteiktu izcelsmi.
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II PIELIKUMS

SARAKSTS AR APSTRADES VAI PARSTRADES PASAKUMIEM, KAS JAVEIC AR NENOTEIKTAS

IZCELSMES IZEJVIELAM, LAI RAZOTAIS IZSTRADAJUMS IEGUTU NOTEIKTAS 1ZCELSMES STATUSU

Noligums var neattiekties uz visiem $aja saraksta minétajiem produktizstradajumiem. Tade| jaskata citas noliguma dalas.

HS nodalas Nr.

[zstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes izejvielam veikta apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas izcelsmes

statusu

)

@

6)

(4)

1. nodala Dzivi dzivnieki Visi 1. nodalas dzivnieki ir pilniba ieguti

2. nodala Gala un partika izmantojamie galas | RazoSana, kura visas izmantotas 1. un
subprodukti 2. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

3. nodala Zivis un vézveidigie, mikstmie$i un citi | RazoSana, kura visas izmantotas 3.
tdens bezmugurkaulnieki nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

ex 4. nodala Piena izstradajumi; putnu olas; dabigais | RazoSana, kura visas izmantotas 4.

medus; citur neminétie partika izmanto- | nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas
jamie dzivnieku valsts  izstradajumi,
iznemot:

0403 Paninas, riguSpiens un kréjums, jogurts, | RazoSana, kura:

kefirs un citi fermentéti vai skabéti piena
un kréjuma izstradajumi, ari iebiezinati
un ar cukuru vai citiem saldinatajiem, vai
aromatizétajiem, vai ar auglu, riekstu vai
kakao piedevu

— visas izmantotas 4. nodalas izejvielas
ir pilniba iegitas,

- izmantotajai auglu sulai, kas minéta
pozicija 2009 (iznemot ananasu,
laima vai greipfriitu sulu) ir noteiktas
izcelsmes, un

— visu izmantoto 17. nodalas izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 5. nodala

Citur neminéti un neieklauti dzivnieku
valsts izstradajumi, iznemot:

Razosana, kura visas izmantotas
5. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

ex 0502 Apstradati ciiku, meZactiku vai kuilu sari | Saru un spalvu tiri§ana, dezinfekcija,
un spalvas Skirosana un iztaisnoSana
6. nodala Vegetéjosi koki un citi augi; sipoli, saknes | Razosana, kura:

un tamlidzigas augu dalas; nogriezti ziedi
un dekorativi zalumi

— visas izmantotas 6. nodalas izejvielas
ir pilniba iegiitas, un

— visu izmantoto izejvielu kopgja
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma raZzotaja cenas
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7. nodala Partika izmantojamie darzeni un atse- | RazoSana, kura visas  izmantotas
viskas saknes un bumbulaugi 7. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas
8. nodala Partika izmantojami augli un rieksti; | RaZoSana, kura:
citrusauglu un kirbjaugu mizas — visi izmantotie augli un rieksti ir
pilniba iegati, un
— visu izmantoto 17. nodalas izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja cenas
ex 9. nodala Kafija, téja, mate un garsvielas, iznemot: | Razosana, kura  visas  izmantotas
9. nodalas izejvielas ir pilniba iegdtas
0901 Grauzdéta vai negrauzdéta kafija, ar vai | RaZoSana no jebkuras pozicijas izejvielam
bez kofeina; kafijas pupinu ¢aumalas un
apvalki; kafijas aizvietotaji ar jebkadu
kafijas saturu
0902 T&ja ar vai bez aromatvielam Razo$ana no jekuras pozicijas izejvielam
ex 0910 Garsvielu maisijumi Razosana no jekuras pozicijas izejvielam
10. nodala Graudaugi Razosana, kura visas izmantotas

10. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

ex 11. nodala

Miltripniecibas izstradajumi; iesals; ciete;
inulins; kviesu lipeklis, iznemot:

Razo$ana, kura visi izmantotie graudaugi,
partika izmantojamie darzeni, saknes un
bumbuli, kas minéti pozicija 0714, vai
augli ir pilniba iegtiti

ex 1106 Milti, rupja maluma milti un pulveris no | Pozicija 0708 minéto pakSaugu darzenu

kaltetiem, izlobitiem paksaugu | Zavésana un malSana
darzeniem, kas minéti pozicija 0713

12. nodala Ellas augu séklas un augli; dazadi graudi, | RaZosana, kura  visas  izmantotas
séklas un augli; augi, kas paredzéti | 12. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas
izmantosanai ripnieciba un medicing;
salmi un lopbariba

1301 Sellaka; dabigi sveki, svekainas vielas, | RazoSana, kura visu pozicija 1301
gumijas sveki un oleosveki (pieméram, | minéto izmantoto izejvielu kopéja vértiba
balzami) neparsniedz 50 % no izstradajuma razo-

taja cenas
1302 Augu sulas un ekstrakti; pektini, pektinati

un pektati; agar-agars un citi no augu
izstradajumiem iegati recinataji un biezi-
nataji modificéti vai nemodificéti:

— Modificéti recinataji un biezinataji, kas
iegtiti no darzenu izstradajumiem

- Citi

Razo$ana no nemodificétiem recinatajiem
un biezinatajiem

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas
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14. nodala

Augu izejvielas pisanai; augu valsts izstra-
dajumi, kas citur nav minéti vai ieklauti

Razosana, kura visas izmantotas
14. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

ex 15. nodala

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Dzivnieku un augu tauki un ellas un to
Skelsanas izstradajumi; partika izmanto-
jamie tauki; dzivnieku vai augu vaski,
iznemot:

Cuku tauki (ietverot kausétus taukus) un
majputnu tauki, izpemot pozicija 1209
vai 1503 minétos:

— No kauliem un atkritumiem iegitie

tauki

- Citi

Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot
pozicija 1503 minétos

— No kauliem un atkritumiem iegitie

tauki

- Citi

Zivju vai juras ziditaju tauki un ellas vai
to frakcijas, rafinéti vai nerafinéti, bet bez
kimiska sastava izmainam:

— Cietas frakcijas

— Citi

Rafinéts lanolins

Citi dzivnieku tauki un ellas un to frak-
cijas, rafinéti vai nerafinéti, bet bez
kimiska sastava izmainam:

— Cietas frakcijas

- Citi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pozicijas 0203, 0206
vai 0207 minétas izejvielas vai poziija
0506 minétos kaulus

Razo$ana no ciikgalas vai partika izman-
tojamiem ciikgalas subproduktiem, kas
minéti pozicija 0203 vai 0206, vai no
majputnu galas vai partika izmantoja-
miem majputnu galas subproduktiem,
kas minéti pozicija 0207

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pozicijas 0201, 0202,
0204 vai 0206 minétas izejvielas vai
pozicija 0506 minétos kaulus

Razosana, kura  visas izmantotas
2. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas izejvielas, kas
minétas pozicija 1504

RazoSana, kurd visas izmantotas 2. un
3. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas

Razosana no neparstradatiem vilnas
taukiem, kas ietilpst pozicija 1505

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas izejvielas, kas
minétas pozicija 1506

RaZosana, kura visas izmantotas
2. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas
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1507 lidz Augu ellas un to frakcijas:
1515
— Sojas, zemesriekstu, palmas, kopras, | Razosana no jebkuras pozicijas izej-
palmas kodola, babasi ella, tungella un | vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
joticita ella, mirSu vasks un Japanas | ciju
vasks, jujubas ellas frakcijas un ellas,
kas  paredzétas  tehniskam  vai
ripnieciskam  vajadzibam, izpemot
partikas izstradajumu razoSanu
— Cietas frakcijas, iznemot jujubas ellas | RaZzosana no izejvielam, kas minétas
cietas frakcijas pozicijas 1507 lidz 1515
— Citi Razo$ana, kurd visas izmantotds darzenu
izejvielas ir pilniba iegiitas
1516 Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to | RazoSana, kura:
frakcijas, kas ir pilniba vai dalgji hidroge- | — visasi izmantotas 2. nodalas izejvielas
nizétas, paresterificétas, reesterificétas vai ir pilniba iegiitas, un
e}??mzetas,_rda\_ﬁnetas vai nerafinétas, bet | _ oo izmantotas darzenu izejvielas ir
talak neapstradatas pilniba iegiitas. Tomér pielaujama
pozicijas 1507, 1508, 1511 un 1513
minéto izejvielu izmantosana
1517 Margarins; partika izmantojami $aja | Razosana, kura:
nodald minéti dzivnieku vai augu tauku | — visas izmantotas 2. un 4. nodalas izej-
un e]lu vai dazadu tauku un ellu frakciju vielas ir pilniba iegfitas, un
mai:}]uml ﬁ'al 1zs'trad?]ulzn.1', c1thepa‘rt1_kas - visas izmantotas darzenu izejvielas ir
tauki un ellas vai to frakcijas, kas mingtas pilniba iegiitas. Tomér pielaujama
pozdja 1516 pozicijas 1507, 1508, 1511 un 1513
minéto izejvielu izmantosana
16. nodala Galas, zivju vai vézveidigo, mikstmie$u | Razo3ana:
vai citu idens bezmugurkaulnieku izstra- | — no 1. nodala minétajiem dzivniekiem,
dajumi un/vai

- kurd visas izmantotas 3. nodalas izej-
vielas ir pilniba iegiitas

ex 17. nodala

ex 1701

Cukurs un cukura konditorejas izstrada-
jumi, iznemot:

Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un
kimiski tira saharoze, cieta stavokli, kurai
pievienotas aromatvielas vai krasvielas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana, kurd visu 17. nodala minéto
izmantoto izejvielu kopégja vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstraddjuma razotdja
cenas
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1702 Citi cukuri, ietverot kimiski tiru laktozi,
maltozi, glikozi un fruktozi, cieta veida;
cukura sirupi bez aromatiskam vai kraso-
josam piedevam; maksligais medus, ari
sajaukts ar dabigo medu; karameles:
— Kimiski tira maltoze un fruktoze Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas izejvielas, kas
minétas pozicija 1702
— citi cukuri cietd veida, ar aromatiskam | RaZoSana, kura visu izmantoto 17. nodala
vai krasojosam piedevam minéto izejvielu kopgja vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma raZotaja
cenas
- Citi Razo$ana, kura visas izmantotas izejvielas
ir noteiktas izcelsmes izejvielas
ex 1703 Aromatizéta vai iekrasota melase, kas | RaZoSana, kura visu izmantoto 17. nodala
iegtita, ekstrahéjot vai rafingjot cukuru minéto izejvielu kopgja vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma raZotaja
cenas
1704 Konditorejas izstradajumi no cukura | Razo3anas
(ietverot balto Sokoladi) bez kakao | -~ no jebkuras pozicijas izejvielam,
piedevas iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un
— kura visu izmantoto 17. nodala
minéto izejvielu kopgja vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstraddjuma razotaja
cenas
18. nodala Kakao un kakao izstradajumi Razo$anas
- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un
— kura visu izmantoto 17. nodala
minéto izejvielu kopgja vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstraddjuma razotaja
cenas
1901 lesala ekstrakts; partikas izstradajumi no

miltiem, rupja maluma miltiem, cietes vai
iesala ekstrakta, kas nesatur vai satur
mazak neka 40 % kakao péc svara,
rékinot uz pilnigi attaukotas masas
pamata, un kas nav minéti citur; partikas
izstradajumi no izejvielam, kas minétas
pozicijas 0401 lidz 0404, un kuri nesatur
vai satur mazak neka 5 % kakao péc
svara, rékinot uz pilnigi attaukotas masas
pamata, un citur nav minéti vai ieklauti:

— lesala ekstrakts

- Citi

Razosana no 10. nodala minétajiem grau-
daugiem

RaZoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu 17. nodala minéto izman-
toto izejvielu kopéja vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma raZotaja
cenas
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1902

1903

1904

1905

Variti vai nevariti, vai savadak pagatavoti,
ka ari pilditi (ar galu vai citiem izstradaju-
miem)vai nepilditi makaroni, ka ari saga-
tavoti  vai nesagatavoti makaroni,
pieméram, spageti, makaroni, nideles,
lazanja, gnodi, ravioli, kanneloni, kusku-
smakaroni:

— Kas péc svara satur ne vairak ka 20 %
galas, galas subproduktu, zivju,
vézveidigo vai mikstmiesu

— Kas péc svara satur vairak neka 20 %
galas, galas subproduktu, zivju,
vézveidigo vai mikstmiesu

Tapioka un tas aizstajéji, kas pagatavoti
no cietes parslu, graudu, putraimu, kliju
vai tamlidzigos veidos

Gatavi partikas izstradajumi, kas iegiti,
uzpusot vai grauzdgot graudus vai
labibas izstradajumus (pieméram,
kukurizas parslas); labibas izstradajumi
(iznemot kukurtizu) graudu vai parslu vai
kada cita parstradata veida (izpemot
miltus, putraimus un rupjd maluma
miltus), kas ieprieks izvariti vai sagatavoti
cita veida un nav minéti vai ieklauti citur

Maize, konditorejas izstradajumi, tortes,
cepumi un citi konditorejas izstradajumi
ar vai bez kakao piedevas; dievmaize,
tuksas kapsulas, kas paredzétas izman-
toSanai farmacija, zimogvafeles, rispapirs
un tamlidzigi izstradajumi

Razo$ana, kura visi izmantotie graudaugi
un to atvasinajumi (izpemot cietos
kvieus un to atvasindgjumus) ir pilniba
ieguti

Razosana, kura:

— visi izmantotie graudaugi un to atva-
sinajumi (iznemot cietos kvieSus un
to atvasinajumus) ir pilniba iegfiti, un

— visas izmantotas 2. un 3. nodalas izej-
vielas ir pilniba iegiitas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pozicija 1108 minéto
kartupelu cieti

RazoSana:

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
izpemot pozicija 1806 mineétas izej-
vielas,

— kurd visi izmantotie graudaugi un
milti (iznemot Zea indurata Skirnes
kukurizu un cietos kvieSus un to
atvasinajumus) ir pilniba iegati, un

— kura visu izmantoto 17. nodala
minéto izejvielu vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot 11. nodala minétas izej-
vielas

€x

20. nodala

2001

2004 un
2005

2006

Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu
izstradajumi, izpemot:

Jamsi, saldie kartupeli un tamlidzigas
partika izmantojamas augu dalas, kuru
svars satur 5 % un vairak cietes péc
savara, un kas sagatavotas vai konservétas
etiki vai etikskabé

Kartupeli miltu, rupja maluma miltu vai
parslu veida, kas pagatavoti &Sanai, kuri
nav sagatavoti vai konservéti etiki vai
etikskabé

Augli, darzeni, rieksti, auglu mizas un
citas. augu dalas, kas ir konservétas
cukura (zZavétas, iecukurotas vai glazétas)

RazoSana, kura visi izmantotie augli,
rieksti vai darzeni ir pilniba ieguti

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razo$ana, kura visu izmantoto 17. nodala
minéto izejvielu kopgja vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma razotaja
cenas
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2007

ex 2008

2009

Dzemi, auglu Zelejas, marmelades, auglu
vai riekstu biezeni un auglu vai riekstu
pastas, kas pagatavotas varot, gan ar, gan
bez cukura vai citu saldinataju piedevas

— Rieksti, kas nesatur cukura vai spirta
piedevu

— Zemesriekstu sviests; maisijumi, kuru
pamata ir graudaugi; palmu kodoli,
kukuriiza (graudi)

— Citi, iznemot saldétos auglus un riek-
stus, kas nav pagatavoti tvaicgjot vai
varot tideni, bez cukura piedevas

Darzenu un auglu sulas (ietverot vinogu
misu), neraudzEtas un nesatur spirta
piedevas, gan ar, gan bez cukura vai citu
saldinataju piedevas

RazoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu 17. nodala minéto izman-
toto izejvielu kop€ja vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto noteiktas
izcelsmes riekstu un ellas augu seklu, kas
minétas pozicijas 0801, 0802 un 1202
lidz 1207, kopéja vertiba parsniedz 60 %
no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— visu 17. nodala minéto izmantoto
izejvielu kopgja veértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razo$ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- wvisu 17. nodala minéto izmantoto
izejvielu kopgja vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotaja cenas

ex 21. nodala

2101

2103

Dazadi partikas izstradajumi, izpemot:

Kafijas, tGjas vai mate ekstrakti, esences
un koncentrati un uz $o izstradajumu vai
uz kafijas, téjas vai mate pamata sagata-
voti izstradajumi; grauzdéti cigorini un
paréjie grauzdetie kafijas aizstajéji un to
ekstrakti, esences un koncentrati

Mérces un izstradajumi méréu gata-
vosanai; gar$vielu maisjjumi un piedevu
maisijumi; sinepju pulveris un gatavas
sinepes un galda sinepes:

— Meérces un izstradajumi méréu gata-
vosanai;  gar§vielu maisjumi un
piedevu maisijumi

— Sinepju pulveris un gatavas sinepes un
galda sinepes

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana:

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— visi izmantotie cigorini ir pilniba
iegtti

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama sinepju pulvera
vai gatavu vai galda sinepju izmantosana

Razo$ana no jebkuras pozicijas izejvielam
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ex 2104 Gatavas zupas un buljoni, izstradajumi to | Razosana no jebkuras pozicijas izej-
pagatavos$anai vielam,  izpemot  sagatavotus  vai
konservétus darzenus, kas minéti pozi-
cijas 2002 lidz 2005
2106 Partikas izstradajumi, kas nav minéti citur | RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— visu 17. nodala minéto izmantoto
izejvielu kopgja vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotaja cenas

ex 22. nodala

2202

2207

2208

Bezalkoholiskie un alkoholiskie dzérieni
un etikis, izpemot:

Udens, ietverot mineralideni un gazéto
tdeni, kam ir pievienots cukurs vai citi
saldinataji vai aromatiskas vielas, un
paréjie bezalkoholiskie dzérieni, iznemot
pozicija 2009 minétas auglu vai darzenu
sulas

Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpum-
koncentraciju 80 % un vairak; etilspirts
un pargjie jebkura stipruma spirti, dena-
turéti

Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpum-
koncetntraciju mazak neka 80 %, stiprie
alkoholiskie dzérieni, likieri un pargjie
alkoholiskie dzérieni

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visas vinogas vai no vinogam
iegttie izstradajumi ir pilniba ieguti

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu 17. nodala minéto izman-
toto izejvielu kopéja vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma razotaja
cenas

- kura visa izmantotd auglu sula
(iznemot ananasu, laima un greipfrita
sulu) ir noteiktas izcelsmes

RazoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot 2207 vai 2208 pozicijas
izejvielas, un

— kura visas vinogas vai no vinogam
ieglitie izstradajumi ir noteiktas
izcelsmes, vai gadijuma, ja visas citas
izmantotas izejvielas ir noteiktas
izcelsmes, pielaujama araka izman-
tosana lidz 5 % no tilpuma

RazoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot 2207 vai 2208 pozicijas
izejvielas, un

— visas vinogas vai no vinogam iegiitas
izejvielas ir noteiktas izcelsmes, vai
gadijuma, ja visas citas izmantotas
izejvielas  ir  noteiktas  izcelsmes,
pielaujama araka izmantoSana lidz 5
% no tilpuma
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ex 23. nodala

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Partikas ripniecibas atliekas un atkritumi;
gatava dzivnieku bariba, iznemot:

Valu milti; milti, rupja maluma milt,
granulas no zivim vai vézveidigajiem,
mikstmiesiem vai tidens bezmugurkaul-
niekiem, kas nav izmantojami partika

Kukurizas cietes razoSanas atlikumi
(iznemot koncentrétus graudu
meércésanas Skidrumus) ar olbaltumvielu
saturu lielaku par 40 % svara, parrékinot
sausna

Rausi un citi cietie atkritumi, kas iegti
olivellas ekstrakcijas rezultata un kuros ir
vairak neka 3 % olivella

Dzivnieku barosanai izmantotie izstrada-
jumi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju.

Razosana, kura visas izmantotas 2. un
3. nodalas izejviclas ir pilniba iegiitas

Razosana, kura visa izmantota kukuriiza
ir pilniba iegiita

Razosana, kura visas izmantotas olivas ir
pilniba iegiitas

Razosanas, kura:

— visi izmantotie graudi, cukurs vai
melases, gala vai piens ir noteiktas
izcelsmes, un

— visas izmantotas 3. nodalas izejvielas
ir pilniba iegiitas

ex 24. nodala

2402

ex 2403

Tabaka un ripnieciskie tabakas aizstajeji,
iznemot:

Cigari, cigari ar nogrieztiem galiem, ciga-
rillas un cigaretes no tabakas vai tabakas

Smékéjama tabaka

Razosana, kura visas izmantotas
24. nodalas izejvielas ir pilniba iegatas

Razosana, kura vismaz 70 % no pozicija
2401 minétas izmantotas neapstradatas
tabakas vai tabakas atkritumu svara ir
noteiktas izcelsmes

Razosana, kura vismaz 70 % no pozicija
2401 minétas izmantotds neapstradatas
tabakas vai tabakas atkritumu svara ir
noteiktas izcelsmes

ex 25. nodala

ex 2504

ex 2515

ex 2516

Sals; sérs, zemes un akmens; apmesanai
paredzétie materiali, kalki un cements,
iznemot

Attirits un samalts dabiskais kristaliskais
grafits ar bagatinatu oglekla saturu

Marmors, kas zagéot vai citada veida
sadalits taisnstiirveida (ietverot kvadrat-
veida) blokos vai platnés ar biezumu lidz
25 cm

Granits, porfirs, bazalts, smilsakmens un
pargjie akmeni monumentiem vai celtnie-
cibai, kas zaggjot vai citada veida sadalits
taisnstiirveida  (ietverot  kvadratveida)
blokos vai platnés ar biezumu lidz 25 cm

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Neattirita kristaliska grafita oglekla satura
bagétiné§ana, attiriana un malSana

Marmora (pat jau sazagéta) ar biezumu
virs 25 cm sazagéSana vai sadaliSana cita
veida

Akmenu (pat jau sazagétu) ar biezumu
virs 25 c¢m sazagesana vai sadaliSana cita
veida
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ex 2518 Kalcinéts dolomits Nekalcinétu dolomitu kalcinésana
ex 2519 Drupinats dabiskais magnija karbonats | Razosana no jebkuras pozicijas izej-
(magnezits) hermétiski noslégtos kontei- | vielam, iznemot paa izstradajuma pozi-
neros un attirits vai neattirits magnija | ciju. Tomér pielaujama dabiska magnija
oksids, citi ka kauséts magnézijs vai | karbonata (magnezita) izmantosana
pardedzinats (aglomerétais) magnézijs
ex 2520 Ipasi stomatologijai sagatavotie §ipsi Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopgja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas
ex 2524 Dabiskas azbesta Skiedras Razo$ana no azbesta koncentrata.
ex 2525 Vizlas pulveris Vizlas vai vizlas atbiru mal3ana.
ex 2530 Kalcinétas vai pulverizétas kraszemes Kraszemju kalciné$ana vai malana
26. nodala Riidas, sarpi un pelni Razosana no jebkuras pozicijas izej-

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 27. nodala

ex 2707

ex 2709

2710

Mineralais kurinamais, mineralellas un to
destilacijas  izstradajumi; bitumenvielas;
mineralvaski, iznemot

Ellas, kuras aromatisko sastavdalu svars
parsniedz nearomatisko sastavdalu svaru
un kuras ir lidzigas minerale]lam, kas
iegiitas, augsta temperatira destilgjot
akmenoglu darvu un kuram vairak neka
65 % tilpuma destiléjas temperatiira lidz
250 °C (ietverot naftas ellas un benzola
maisijumus), paredzétas izmantoSanai ka
kurinamo energétika vai apkurei

No bitumenmineraliem iegiitas neapstra-
datas ellas

Naftas ellas un no bitumenmaterialiem
iegutas ellas, iznemot neapstradatas ellas;
izstradajumi, kas citur nav minéti vai
ietverti, un kuru svars satur 70 % un
vairak naftas ellas vai no bitumenmateria-
liem iegitas ellas, ja $is ellas ir So izstra-
dajumu pamatsastavdala; atkritumu e]las

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (')
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomér pielaujama ari $is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Destruktiva bitumenmaterialu destilacija.

AttiriSanas  darbibas un/vai viens vai
vairaki pasie procesi (3
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomér pielaujama ari $is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotaja
cenas
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2711

2712

2713

2714

2715

Naftas gazes un citi gazveida ogludenrazi

Naftas vazelins, parafina vasks, mikrokris-
taliskais naftas vasks, oglu puteklu vasks,
ozokerits, lignitvasks, kidras vasks,
paréjie mineralvaski un tamlidzigie izstra-
dajumi, kas ieghti sintézes vai citu
procesu rezultata, gan krasoti, gan nekra-
soti

Naftas kokss, naftas bitumens un paréjie
naftas ellu vai no bitumena izejvielam
iegtito ellu parstrades atlikumi

Dabiskais bitumens un asfalts; bitumena
vai naftas slanekli un bitumena smiltis;
asfaltiti un asfalta iezi

Bitumena maisijumi uz dabiska asfalta,
dabiska bitumena, naftas bitumena, mine-
raldarvas vai mineraldarvas pika pamata
(pieméram, butimena mastika, asfalta/
bitumena lakas)

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (3
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomeér pielaujama ari $is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstraddjuma razotdja
cenas

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (3
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomer pielaujama ari 3is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotdja
cenas

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (')
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomeér pielaujama ari S3is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotdja
cenas

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (')

vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomér pielaujama ari $is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotdja
cenas

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasi procesi (')

vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomer pielaujama ari 3is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma raZotdja
cenas
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ex 28. nodala

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Neorganiskas kimijas izstradajumi; orga-
niskie vai neorganiskie dargmetalu,
retzemju metalu, radioaktivo elementu
vai izotopu savienojumi, iznemot:

“Mischmetall”

Séra trioksids

Aluminija sulfats

Natrija perborats

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari §is pasas pozi-
cijas izejvielu izmanto$ana ar noteikumu,
ka to kopéja vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana ar elektrolitisku vai termisku
apstradi, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no séra dioksida

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no dinatrija tetraborata penta-
hidrata

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

ex 29. nodala

ex 2901

ex 2902

Organiskie kimiskie

iznemot:

savienojumi,

Acikliskie oglidenrazi izmantosanai ka
kurinamo energétikai vai apkurei

Ciklani un cikléni (iznemot azulénus),
benzols, toluols, ksiloli izmanto$anai ka
kurindmo energétikai vai apkurei

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari §is pasas pozi-
cijas izejvielu izmanto$ana ar noteikumu,
ka to kopégja vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (')
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomér pielaujama ari $is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotdja
cenas

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (')

vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomeér pielaujama ari Sis
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
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ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Sis pozicijas spirtu un etanola metalu
alkoholati

Piesatinatas acikliskds monokarbonskabes
un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un
peroksiskabes; 3o savienojumu  halo-
gengtie, sulfurétie, nitrétie vai nitrozétie
atvasinajumi

— leksgjie éteri un to halogenétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitrozétie atvasi-
najumi

— Cikliskie acetali un ick3gjie pusacetali
un to halogenétie, sulfurétie, nitrétie
vai nitrozétie atvasinajumi

Heterocikliskie ~savienojumi, kas satur

tikai slapekla heteroatomu (-s)

Nukleinskabes un to sali, ari ar neno-
teiktu kimisko sastavu; pargjie heteroci-
kliskie savienojumi

Magonu stiebru koncentrati, kuru svars
satur ne mazak ka 50 % alkaloidu

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicija 2905
minétas izejvielas. Tomér pielaujama arl
§is pozicijas metalu alkoholatu izman-
tofana ar nosacijumu, ka to kopgja
vértiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam. Tomér visu izmantoto pozicijas
2915 un 2916 izejvielu vértiba nedrikst
parsniegt 20 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam. Tomér visu izmantoto pozicijas
2909 izejvielu kopgja vértiba nedrikst
parsniegt 20 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izejvielam

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam. Tomér visu izmantoto poziciju
2932 un 2933 izejvielu kopgja vértiba
nedrikst parsniegt 20 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam. Tomér visu izmantoto poziciju
2932, 2933 un 2934 izejvielu kopgja
vértiba nedrikst parsniegt 20 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopgja vértiba nedrikst parsniegt 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopgja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razZotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

ex 30. nodala

Farmacijas izstradajumi, iznemot:

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér paSa izstradajuma pozicija
minéto izmantoto izejvielu kopgja vértiba
nedrikst parsniegt 20 % no izstradajuma
raZotaja cenas
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3002 Cilveku asinis; dzivnieku asinis, kas saga-

tavotas arstniecibas, profilakses vai diag-
nostikas vajadzibam; imunoserumi un
pargjas asins frakcijas un modificéti
imunologiskie izstradajumi, kuri ir vai
nav iegiti biotehnologiskos procesos;
vakcinas, toksini, mikroorganismu
kultoras (iznemot raugus) un tamlidzigi
izstradajumi:

— Izstradajumi, kas sastav no divam vai
vairakam sastavdalam, kas sajauktas
arstniecibas vai profilakses vajadzibam,
vai nejaukti izstradajumi tam pasam
vajadzibam, kas safaséti nomeéritas
devas vai iepakoti mazumtirdzniecibai

- Citi

— — Cilveku asinis

—— Arstniecibas  vai profilakses vaja-
dzibam sagatavotas dzivnieku asinis

—— Asins frakcijas, iznemot imunose-
rumus, asins globulinu, hemoglo-
binu un serumglobulinu

— — Hemoglobins, asins globulins un
serumglobulins

- — Citi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3002 izej-
vielas. Tomér pielaujama arl izejvielu ar
tadu pasu aprakstu ka izstradajumam
izmantosana ar nosacijumu, ka to kopégja
veértiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3002 izej-
vielas. Tomér pielaujama izejvielu ar tadu
pasu aprakstu ka izstradajumam izman-
toSana ar noteikumu, ka to kopé¢ja vértiba
neparsniedz 20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3002 izej-
vielas. Tomér pielaujama izejviellu ar
tadu pasu aprakstu ka izstradajumam
izmantosana ar noteikumu, ka to kopéja
vértiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3002 izej-
vielas. Tomér pielaujama izejvielu ar tadu
pasu aprakstu ka izstradajumam izman-
toSana ar noteikumu, ka to kopégja vértiba
neparsniedz 20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3002 izej-
vielas. Tomér pielaujama izejvielu ar tadu
pasu aprakstu ka izstradajumam izman-
tofana ar noteikjumu, ka to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3002 izej-
vielas. Tomér pielaujama izejviellu ar
tadu pasu aprakstu ka izstradagjumam
izmantosana ar noteikumu, ka to kopégja
vértiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas




L 45/40

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.2.2006.

)

6)

vai

3003 un
3004

ex 3006

Medikamenti (izpemot pozicijas 3002,
3005 vai 3006 minétas preces):

— Kas iegiti no pozicijas 2941 amika-
cina

- (iti

Farmacijas atkritumi, kas minéti 3is

nodalas 4.k) piezime

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot izstradajuma poziciju.
Tomeér pielaujama arl poziciju 3003 un
3004 izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma raZotaja cenas

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot izstradajuma poziciju. Tomér
pielaujama ari poziciju 3003 un
3004 izejvielu izmanto$ana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba nepar-
sniedz 20 % no izstraddjuma razotaja
cenas, un

- kura visu izmantoto izejvielu kopéja
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Saglaba izstradajuma izcelsmi sakotnéja
klasifikacija

ex 31. nodala

ex 3105

Méslojums, iznemot:

Mineralie vai kimiskie mésloSanas lidz-
ekli, kas satur divus vai tris barojosus
elementus: slapekli, fosforu un kaliju;
pargjie mésloSanas lidzekli; $aja nodala
minétas preces tabletés vai lidzigas
formas vai iepakojumos ar bruto svaru
lidz 10 kg, iznemot:

— natrija nitrats

—  kalcija cianamids

- kalija sulfats

— magnija kalija sulfats

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot izstradajuma poziciju.
Tomér pielaujama arl $aja pozicija
minéto izejvielu izmantosana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja cenas

RazZoSanas

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju.
Tomér pielaujama ari 3Saja pozicija
minéto izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba
neparsniedz 20 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

- visu izmantoto izejvielu kopéja
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 32. nodala

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to
atvasinajumi; krasvielas, pigmenti un citas
krasas; krasas un lakas; tepe un citas
mastikas; tintes, iznemot:

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot izstradajuma poziciju.
Tomér pielaujama arl $aja pozicija
minéto izejvielu izmantoana ar notei-
kumu, ka to kopégja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas.
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ex 3201 Tanini un to sali, éteri, esteri un pargjie | RazoSana no augu izcelsmes taninu | RaZo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
atvasinajumi ekstraktiem vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
3205 Krasu lakas; uz to pamata izgatavotie | RaZzoSana no jebkuras pozicijas izej- | Razoana, kura visu izmantoto izejvielu

preparati, kas minéti $is nodalas 3.
piezimé (%)

vielam, iznemot poziciju 3203, 3204
un 3205 izejvielas. Tomér pielaujama ari
pozicijas 3205 izejvielu izmantoSana ar
nosacijumu, ka to kopéja vértiba nepar-
sniedz 20 % no izstradajuma razotaja
cenas

vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 33. nodala

3301

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas,
kosmétikas un tualetes lidzekli, iznemot:

Eteriskas ellas (atbrivotas vai neatbrivotas
no terpéniem), tostarp cietds un absolitas
ellas; rezinoidi; olearezinu izvilkumi,
eterisko ellu koncentrati taukos, negais-
todas ellas, vaskos un lidzigas vielas, kas
iegti $kidinasanas vai ziedu ekstra-
hésanas cela; terpénu blakusizstradajumi,
kas palikusi péc éterisko ellu atbrivosanas
no terpéniem; &terisko ellu adens destilati
un idens $kidumi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot izstradajuma poziciju.
Tomér pielaujama ari $aja  pozicija
minéto izejvielu izmantoana ar notei-
kumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot izejvielas no §is pozicijas
atskirigas “grupas” (*). Tomér pielaujama
arl taja pasa grupa minéto izejvielu
izmanto$ana ar noteikumu, ka to kopgja
vertiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 34. nodala

ex 3403.

Ziepes, virsmaktivas organiskas vielas,
mazgaSanas lidzekli, elloSanas lidzekli,
maksligi vaski, apstradati vaski, spodri-
nasanas vai tiriSanas lidzekli, sveces un
lidzigi izstradajumi, veidoSanas pastas,
“zobu vaski” un zobu sastavi uz gipsa
pamata, iznemot:

ElloSanas lidzekli, kuru svars satur lidz 70
% naftas ellas vai ellas, kuras iegtitas no
bitumenmineraliem

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot izstradajuma poziciju.
Tomér pielaujama ari $aja  pozicija
minéto izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja cenas.

AttiriSanas  darbibas unfvai viens vai
vairaki ipasie procesi (')
vai

citas darbibas, kuras visas izmantotas
izejvielas ir klasificétas cita pozicija neka
izstradajums. Tomeér pielaujama ari $is
pasas pozicijas izejvielu izmantosana ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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3404

Maksligie un gatavie vaski:

— Kuriem pamatd ir parafins, naftas
vaski, vaski, kas iegiiti no bitumenmi-
neraliem, oglu puteklu vasks vai zvin-
parafins

- Citi

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari $aja pozicija
minéto izejvielu izmantosana ar notei-
kumu, ka to kopgja vértiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotdja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-

vielam, iznemot:

- hidrogenétas ellas, kurai ir pozicijas
1516 vasku ipasibas,

— taukskabes ar nenoteiktu kimisko
sastavu vai ripnieciskos taukspirtus,
kuriem ir pozicijas 3823 vasku
ipasibas, un

- pozicijas 3404 izejviclas

Tomér pielaujama o izejvielu izman-

toSana ar noteikumu, ka to kopégja vértiba

neparsniedz 20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 35. nodala

3505

ex 3507

Olbaltumvielas; modificétas cietes; limes;
fermenti, iznemot:

Dekstrini un citas modificétas cietes
(pieméram, Zelatinizétas vai esterificétas
cietes); limes uz cietes, dekstrinu vai
citadas modificétas cietes pamata:

— Cietes éteri un esteri

- Citi

Gatavie fermenti, kas citur nav minéti vai
ieklauti

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari $aja pozicija
minéto izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3505 izej-
vielas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pozicijas 1108 izejvielas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas

RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

36. nodala

Spragstvielas; pirotehniski izstradajumi;
sérkocini; piroforie sakaus¢jumi; atse-
viskiedegmaisijumi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari $aja pozicija
minéto izejvielu izmantosana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas
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ex 37. nodala

3701

3702

3704

Fotopreces vai kinopreces, iznemot:

Neeksponétas gaismjiitigas plakanas foto-
plates un fotofilmas no jebkuram izej-
vielam, izpemot papiru, kartonu vai
tekstilmaterialu; neeksponétas
gaismjiitigas plakanas filmas momentfo-
tografijai gan iepakota, gan neiepakota
veida:

— Fotofilmas krasu momentfotografijai
iepakota veida

- Citi

Neeksponétas ~ gaismjiitigas ~ fotofilmas
rullos, no jebkuras izejvielas, izpemot
papiru, kartonu un tekstilmaterialu;
gaismjiitigas neeksponétas filmas
momentfotografijai rullos

Fotoplates, fotofilmu papirs, kartons un
tekstilmateriali, eksponéta, bet neattistita
veida

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari $aja pozicija
minéto izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 3701 un 3702
izejvielas. Tomér pielaujama ari pozicijas
3702 izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
30 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 3701 un 3702
izejvielas. Tomér pielaujama arl poziciju
3701 un 3702 izejvielu izmantoSana ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba nepar-
sniedz 20 % no izstradajuma raZotdja
cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 3701 un 3702
izejvielas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 3701 lidz 3704
izejvielas

Razosanas, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 38. nodala

ex 3801

ex 3803

Dazadi kimiskie izstradajumi, iznemot:

— Koloidais grafits ellas suspensija un
puskoloidais grafits; oglekla pastas
elektrodiem

— Grafits pastas veida, kura ir vairak neka
30 % no svara grafita maisfjuma ar
mineralellam

Rafinéta talella

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari $aja pozicija
minéto izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto pozicijas
3403 izejvielu kopgja vértiba neparsniedz
20 % no izstraddjuma razotdja cenas

Nerafinétas talellas rafinésana

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

Attiriti sulfatterpentina spirti

Esteru sveki

Koka pikis (koka darvas pikis)

Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbi-
cidi, augu pretdigdanas lidzekli un
augsanas regulatori, dezinficgjosie lidzekli
un tamlidzigie izstradajumi, kas ir iepa-
kojuma vai iepakoti pardo$anai mazum-
tirdznieciba vai preparatu vai izstrada-
jumu veida (pieméram, ar séru apstra-
datas lentes, daktis, sveces un muspapirs)

Virsmas apstrades vielas, krasu nesgji
krasoanas paatrinasanai vai krasu nosti-
prinasanai un pargjie izstradajumi un
preparati (pieméram, apretiras un kodi-
nataji), kas izmantojami tekstilripnieciba,
papira, adas ripnieciba vai tamlidzigas
nozarés, un citur nav minéti vai ieklauti

Metala virsmu kodinasanas preparati;
kusni un citi paligpreparati mikstlod-
@3anai, cietlodésanai un metinasanai;
pulveri un pastas mikstlodésanai, cietlod-
@3anai un metinasanai, kas sastav no
metala un citiem materialiem; preparati,
ko izmanto ka serdenus vai parklajumus
metinasanas elektrodiem vai stieniem

Antidetonacijas  maisijumi, oksidacijas
inhibitori, parsvekosanas inhibitori, biezi-
nataji, pretkorozijas lidzekli un pargjas
gatavas piedevas minerale]]am (ietverot
benzinu) vai pargjiem Skidrumiem, ko
izmanto tam pasam vajadzibam ka mine-
ralellas:

— gatavas piedevas smérellai, kas satur
naftas ellas vai ellas, kas iegitas no
bitumenmineraliem

- Citi

Sulfatterpentina  jélspirta
destilgjot vai rafingjot

attirisana

Razo$ana no svekskabém

Koka darvas destilacija

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto pozicijas
3811 izejvielu kopéja vértiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kurd visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

Gatavie kaucuka vulkanizacijas paatrina-
taji; kaucuka vai plastmasas plastific-
€Sanas savienojumi, kas citur nav minéti
vai ieklauti; antioksidanti un citi kaucuka
un plastmasas stabiliz¢josi savienojumi

Ugunsdzésibas  aparatu  maisijumi un
ladini; uzladéti ugunsdzésibas aparati

Salikta sastava organiskie $kidinataji un
atskaiditaji, kas citur nav minéti vai
ieklauti; gatavi krasu un laku nonemsanas
maistjumi

Kimiskie elementi ar piedevam, kurus
izmanto elektronika, disku, platnu vai
tamlidzigas formas; kimiskie savienojumi
ar piedevam, kurus izmanto elektronika

Hidrauliskie bremZzu $kidrumi un pargjie
gatavie $kidrumi hidrauliskajiem parva-
diem, kas nesatur vai satur mazak neka
70 % no svara naftas ellas vai ellu, kas
iegtita no bitumenmineraliem

Antifriza preparati un gatavi pretaple-
dosanas skidrumi

Diagnostikas vai laboratorijas reagenti uz
pamata un gatavie diagnostikas vai labo-
ratorijas reagenti uz pamata vai bez ta,
iznemot pozicijas 3002 un 3006
minétos; sertificétas standarta izejvielas

Ripnieciskas monokarbonoksiltauk-
skabes; skabas ellas no rafinésanas;
ripnieciskie taukainie spirti

— Ripnieciskas ~ monokarbonoksiltauk-
skabes; skabas ellas no rafinésanas

— Rapnieciskie taukainie spirti

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vertiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopgja veértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, ietverot citas pozicijas 3823 izej-
vielas
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3824

Gatavas saistvielas liesanas veidpiem vai
serdepiem; Kkimijas vai ar to saistito
nozaru ripniecibas kimiskie izstradajumi
un preparati (ictverot tos, kas satur
dabisko izstraddgjumu maisijumus), kas
nav minéti vai ieklauti citur:

sadi $aja pozicija minéti izstradajumi:

— Gatavas saistvielas lieSanas veidniem
vai serdeniem, kam pamata ir dabi-
skos svekus saturosie izstradajumi

— Nafténskabes, to tideni neskistosie sali
un esteri

— Sorbits, iznemot pozicija
minétos izstradajumus

2905

Naftas sulfonati, iznemot sarmu metalu,
amonija vai etanolaminu naftas sulfo-
natus; tiofenétas sulfonskabes no ellam,
kas iegfitas no bitumenmineraliem, un to
sali

Jonu apmainitaji

Vakuumlampu gazu absorbétaji

Sarmainais dzelzs oksids gazu tiriSanai
Amonjaka gazes $kidums un izlietots
oksids, kas radies akmenoglu gazu
tiriSana

Sulfonafténskabes, to tdeni neskistosie
sdli un esteri

Fiizelella un kaulu ella
Salu  maisijumi, kas
anjonus

Kopésanas pastas uz Zelatina pamata, arl
uz papira vai tekstila pamatnes

satur  dazadus

- (iti

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama ari $aja pozicija
minéto izejvielu izmantosana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
kopéja vértiba neparsniedz 50 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

3901 lidz
3915

Plastmasas primaras formas, plastmasu
atkritumi, skaidas un atlazas, iznemot
pozicijas ex 3907 un 3912, uz kuram
attiecas turpmak izklastitie noteikumi:

— papildu homopolimerizacijas izstrada-
jumi, kuros atsevisks monomeérs svara
zina veido vairak neka 99 % no kopéja
poliméru satura

- Citi

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu kopgja
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto 39. nodalas izej-
vielu vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas (°)

Razosana, kura visu izmantoto
39. nodalas izejvielu vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma raZotdja cenas (°)

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotajacenas
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ex 3907 — Kopolimeri, kas izgatavoti no polikar- | RaZosana no jebkuras pozicijas izej-
bonatiem un  akrilnitrila-butadiéna- | vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
stirola kopoliméra (ABS) ciju. Tomér pielaujama ar $aja pozicija
minéto izejvielu izmantoSana ar notei-
kumu, ka to kopéja vértiba neparsniedz
50 % no izstradajuma razZotaja cenas (°)
— Poliesteri Razosana,  kura  visu  izmantoto
39. nodalas izejvielu vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razotaja cenas un/
vai razosana no tetrabrom (bisfenola A)
polikarbonata
3912 Celuloze un tas kimiskie atvasinajumi | RaZoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
primaras formas, kas citur nav minéti vai | vertiba, kas minéta pasa izstradajuma
ieklauti pozicija, neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas
3916 lidz Plastmasas pusfabrikati un izstradajumi,
3921 izpemot poziciju ex 3916, ex 3917,

ex 3920 un ex 3921 izstradajumus, uz

kuram attiecas turpmak izklastitie notei-

kumi:

— Plakani izstradajumi, kam veikta vairak | RaZosana, kura visu izmantoto | RaZosana, kurd visu izmantoto izejvielu
ka tikai virsmas apstrade, vai kas | 39. nodalas izejvielu vértiba neparsniedz | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
sagriezti formas, kuras nav taisnstir- | 50 % no izstradajuma razotdja cenas razotaja cenas
veida (ietverot kvadratu); citi izstrada-
jumi, kam veikta vairak ka tikai
virsmas apstrade.

- Citi:

—— papildu homopolimerizacijas izstra- | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
dajumi, kuros atsevisks monomérs | — visu izmantoto izejvielu vértiba | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
péc svara sastada vairak neka 99 % neparsniedz 50 % no izstraddjuma | razotaja cenas.
no kopégja poliméru satura razotja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto 39. nodalas izej-
vielu vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas (%)
—— Citi Razosana, kura visu izmantoto | RaZo3ana, kurd visu izmantoto izejvielu
39. nodalas izejvielu vértiba neparsniedz | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
20 % no izstradajuma razotaja cenas (°) | raZotaja cenas.
ex 3916 un Fasonprofili un caurules RaZo$ana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
ex 3917 — visu izmantoto vertiba | vertiba neparsniedz 25 % no izstradajuma

izejvielu
neparsniedz 50 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu $aja pozicija minéto izej-
vielu vértiba neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotaja cenas

razotaja cenas
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ex 3920 — Jonomeéru loksnes vai pléves RazoSana no termoplastiska daléja sals, | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
kas ir etilena un metakrilskabes kopo- | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
limérs, kas ir daléji neitralizéta ar metala | razotaja cenas
joniem, galvenokart cinku un natriju
— Regenerétas celulozes, poliamidu vai | RaZosana, kura visu izmantoto izejvielu
polietilena loksnes vertiba, kas minéta pasa izstradajuma
pozicija, neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas
ex 3921 Metalizétas plastmasas folijas RazoSana no loti caurspidigas poliesteru | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
folijas, kas nav biezaka par 23 mikro- | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
niem (%) razotaja cenas
3922 lidz Plastmasas izstradajumi Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
3926 vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-

juma razotaja cenas

ex 40. nodala

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuks un ta izstradajumi, izpemot:

Laminétas rievota kaucuka loksnes

apaviem

Pildits, nevulkanizéts kaucuks primaras
formas vai platnés, loksnés vai lentés

Atjaunotas vai lietotas  pneimatiskas
gumijas riepas; cietas vai pilditas riepas,
riepu gumijas protektori un lentes:

— Atjaunotds pneimatiskas, cietds vai
pilditas riepas no gumijas

- Citi

Cietgumijas izstradajumi

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Dabiska kaucuka loksnu laminésana

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu,
iznemot dabisko kaucuku, vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotdja
cenas

Lietotu riepu atjaunoSana

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 4011 un 4012
izejvielas

RaZosana no cietgumijas

ex 41. nodala

ex 4102.

4104 lidz
4106

Jeladas (iznemot kazokadas) un adas,
iznemot:

Aitu vai jéru jéladas bez vilnas

Miecétas vai sakotngji apstradatas adas
bez vilnas vai apmatojuma, Skeltas vai
neskeltas, bet talak neapstradatas adas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Vilnas nonemsana aitu vai jéru adam.

lepriek$ miecétu adu atkartota miecéSana
vai
Razosana, no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
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4107, 4112 | Talak apstradata ada péc miecéSanas vai | RazoSana no jebkuras pozicijas izej-
un 4113 sakotngjas apstrades, ietverot perga- | vielam, iznemot poziciju 4104 lidz 4113
mentétu adu, Skelta vai neskelta, bez | izejvielas
vilnas vai apmatojuma, iznemot pozicija
4114 minéto adu
ex 4114 Lakada un laminéta lakada; metalizétas | Razosana, kura tiek izmantoti pozicju
adas 4104 lidz 4106, 4107, 4112 vai 4113
izejvielas ar noteikumu, ka to kopégja
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
42. nodala Adas izstraddjumi; zirglietas un iejiigs; | RazoSana no jebkuras pozicijas izej-

celojuma piederumi, somas un tamli-
dzigas preces; dzivnieku zarnu izstrada-
jumi (iznemot zidtarpina pavedienu)

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 43. nodala

ex 4302

4303

Kazokadas un maksligas kazokadas; to
izstradajumi, izpemot:

Sastitas miecétas vai apdarinatas zvéradas:

— sloksnveida, krustveida un lidzigas

formas

- Citi

Apgérbs, apgérba piederumi un citi
izstradajumi no kazokadam

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Nesastitu miecétu vai apdarinatu zvéradu
balinaana vai kraso$ana papildus to
piegriesanai un StiSanai

Razo$ana no nesasiitas miecétas vai apda-
rinatas zveradas

RaZoSana no nesasitam miecétam vai
apdarinatam zvéradam, kas minétas pozi-
cija 4302

ex 44. nodala

ex 4403

ex 4407

ex 4408

Koks un koka izstradajumi; kokogles,
iznemot:

Rupji aptésti kokmateriali

Garuma sazagéti vai Skeldoti kokmate-
riali, kas ir drazti vai lobiti, biezaki par 6
mm un ir éveléti, slipéti vai saaudzéeti

Loksnes finierim (ietverot loksnes, ko
iegst, Skelot laminétu koksni) un
saplaksnim, kas nav biezakas par 6 mm,
salimétas, un citi garuma sazagéti, drazti
vai lobiti kokmateriali, kas nav biezaki
par 6 mm un ir &veléti, slipéti vai
saaudzéti

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razo$ana no rupji apstradatiem kokmate-
ridliem, mizotiem vai nemizotiem vai
vienkarsi rupji téstiem

Evelésana, slipésana vai saaudzésana

Limésana, éveléSana, slipésana vai saaudz-
€Sana
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ex 4409

ex 4410
lidzex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Kokmateriali ar nepartrauktu profilu kada
no malam vai skautném, éveléti vai
neéveléti, slipéti vai neslipéti, saaudzéti
vai nesaaudzeéti:

— Slipéti vai saaudzéti

— Zagmateriali ar noapalotam malam un
nepartrauktu profilu

Zagmateriali ar noapalotam malam un
nepartrauktu profilu, ietverot profilétas
listes un pargjos profilétos délus.

Koka lades, kastes, redelkastes, spoles un
tamlidzigas koka tara

Koka mucas, mucinas, kubli, toveri un
pargjie mucinieku izstradajumi un to

koka dalas

— Namdaru un galdnieku izstradajumi
celtniecibai no koka

— Zagmateriali ar noapalotam malam un
nepartrauktu profilu

Sérkocinu skalini, koka tapas vai apavu
tapas

Slipésana vai saaudzéSana

Malu noapalosana vai profilésana

Malu noapalosana vai profilésana

Razo$ana no déliem, kas nav sazagéti péc
izmeéra

Razosana no skalditiem mucu délisiem,
kas nav savadak apstradati ka tikai zagéti
divas pamatvirsmas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama S$unveida koka
panelu, skindelu un jumta déliSu izman-
toSana

Malu noapalosana vai profilésana

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pozicijas 4409 savie-
notos kokmaterialus

ex 45. nodala

Korkis un ta izstradajumi, iznemot:

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

4503 Dabiska korka izstradajumi Razo$ana no pozicija 4501 minéta korka

46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparto vai | Razosana no jebkuras pozicijas izej-
citam piSanas izejvielam; grozi un pargjie | vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
pinumi ciju

47. nodala Papira masa no koksnes vai cita celulozes | RaZosana no jebkuras pozicijas izej-

Skiedrmateriala; parstradats (atkritumu un
makulatiiras) papirs vai kartons

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 48. nodala

ex 4811

Papirs un kartons; papira masas, papira
vai kartona izstradajumi, iznemot:

Papirs un kartons, rullos, loksnés vai
vienigi sagriezts

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosanas no 47. nodala minétajam
papira izejvielam




15.2.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 45/51

)

)

6)

vai

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820.

ex 4823

Kopéjamais papirs, paskopgjosais vai cita
veida kop&jamais vai novelkamais papirs
(iznemot pozicija 4809 minéto papiru),
trafareti kop&amiem aparatiem un papira
ofseta plates, iepakotas kastés vai bez
kastem

Papira vai kartona aploksnes, salokamas
atklatnes, parastas atklatnes un sarakstes
kartites; papira vai kartona Kkarbas,
maisini, kabatas vai piezimju gramatinas,
kancelejas  piederumu  komplekti, kas
satur papiru

Tualetes papirs

Kastes, karbas, maisi, somas un citada
tara no papira, kartona, celulozes vates
vai celulozes skiedru auduma

Véstulu bloki

Cita veida papirs, kartons, celulozes vate
un audums no celulozes skiedram,
sagriezts péc noteikta izméra vai formas

Razosana no 47. nodala minétajam
papira izejvielam

RaZo3ana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no 47. nodala minétajam
papira izejvielam

RaZoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no 47. nodala minétajam
papira izejvielam

ex 49. nodala

4909

4910

lespiestas gramatas, laikraksti, atteli un
pargjie poligrafijas riipniecibas izstrada-
jumi; rokraksti, masinraksti un plani,
iznemot:

lespiestas vai ilustrétas pasta atklatnes;
iespiestas kartites ar personiskiem sveicie-
niem, vestijumiem vai pazinojumiem,
ilustrétas vai neilustrétas, ar vai bez
aploksném vai izrotajumiem

Visu veidu iespiestie kalendari, ietverot
kalendaru blokus:

— parliekamie kalendari vai kalendari ar
nomainamiem blokiem, kurus nosti-
prina uz pamatném, kas nav gatavotas
no papira vai kartona

- Citi

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 4909 un 4911
izejvielas

Razosana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot poziciju 4909 un 4911
izejvielas




L 45/52

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.2.2006.

)

6)

vai

ex 50. nodala

ex 5003

5004 lidz ex
5006

5007

Zids, izpemot:

Karstas vai kemmeétas zida atlikas
(ietverot attiSanai nepiemérotus kokonus,
vérpSanas atlikas un plucinatas izejvielas)

Zida dzija un dzija no zida atlikam

Audumi no zida vai zida atlikam:

— Ar gumijas pavedienu

- Citi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Zida atliku kar$ana vai kemmésana

Razosana no (7):

— jélzida vai zida atlikam, kas ir karstas
vai kemmétas vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

— citam dabiskim Skiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai,

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam

Razo$ana no vienkarsas dzijas (')

Razosana no (7):

- kokosa skiedras dzijas,

— dabiskam skiedram,

- kimiskam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpsanai,

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas
vai

— papira,
vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinasanu,
merserizaciju, termoapstrédi, uzkarsanu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari,  dekatéSanu,  impregnéSanu,
labosanu un atmezgloSanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 51. nodala

Vilna, smalki vai rupji dzivnieku mati;
astru dzija un austi audumi, iznemot:

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
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5106 lidz Vilnas dzija no smalkiem vai rupjiem | RaZzoSana no (7):
5110 dzivnieku matiem vai no zirgu astriem — jélzida vai zida atlikam, kas ir karstas

vai kemmeétas vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmeétas vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam

5111 lidz Vilnas audumi no smalkiem vai rupjiem

5113 dzivnieku matiem vai no zirgu astriem:
— Ar gumijas pavedieniem RazoSana no vienkarsas dzijas (')
— Citi Razo$ana no (7):

- kokosa skiedras dzijas,

— dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai,

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas
vai

— papira,
vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinasanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkaranu,
kalandré$anu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vértiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma raZzotaja cenas

ex 52. nodala Kokvilna, iznemot: Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
5204 lidz Kokvilnas dzija un diegi Razo$ana no ():
5207 - jelzida vai zida atlikam, kas ir karstas

vai kemmeétas, vai citada veida sagata-
votas vérpsanai,

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmeétas, vai citada veida sagata-
votas vérpsanai,

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam
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5208 lidz
5212

Kokvilnas audumi:

— ar gumijas pavedieniem

— Pargjie izstradajumi

Razo$ana no vienkarsas dzijas (')

Razosana no (7):

- kokosa skiedras dzijas,

— dabiskam skiedram,

— maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai,

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas
vai

— papira,
vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinaSanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkarSanu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vértiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 53. nodala

5306 lidz
5308

5309 lidz
5311

Pargjas augu tekstilskiedras; papira pave-
dieni un audumi no papira pavedieniem,
iznemot:

Dzija no citam augu tekstilskiedram;
papira pavedieni

Paréjo augu tekstilskiedru audumi; papira
pavedienu audumi:

— Ar gumijas pavedieniem

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstraddjuma pozi-
ciju

RazoSana no (7):

— jelzida vai zida atlikam, kas ir karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

-  kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam

Razosana no vienkarsas dzijas (7)
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5309 lidz — Citi Razosana no ():

5311 - kokosa skiedras dzijas,

(turpinajums) - dzutas dzijas,

— dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai citada veida
sagatavotas vérpSanai,

— kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

— papira,
vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinaSanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkarSanu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloSanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas

5401 lidz Dzija, monopavedieni un sintétiskie pave- | RaZoSana no ():

5406 dieni — jélzida vai zida atlikam, kas ir karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmeétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam

5407 un Sintétisko pavedienu dzijas audumi:

5408

— Ar gumijas pavedieniem

- Citi

Razo$ana no vienkarsas dzijas (')

Razo$ana no (7):

- kokosa skiedras dzijas,

— dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai,

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

— papira,
vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinaSanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkarSanu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vértiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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5501 lidz
5507

5508 lidz
5511

5512 lidz
5516

Kimiskas stapelskiedras

No kimiskas stapelskiedras izgatavota
dzija un Sujamie diegi

No kimiskas stapelskiedras izgatavotie
audumi:

- Ar gumijas pavedieniem

- Citi

Razoana no kimiskam izejvielam vai
tekstilmasas

Razo$ana no (7):

— jelzida vai zida atlikam, kas ir karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

— kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam

Razosana no vienkarsas dzijas ()

Razosana no (7):

- kokosa skiedras dzijas,

— dabiskam skiedram,

— maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai,

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

— papira, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinasanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkarSanu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 56. nodala

Vate, filcs un neaustie audumi; speciala
dzija; auklas, tauvas, virves, troses un to
izstradajumi, izpemot:

Razo$ana no (7):

- kokosa skiedras dzijas,

— dabiskam skiedram

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

— papira izejvielam
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5602 Impregnéts vai neimpregnéts filcs, ar
segumu, klajumu vai laminéjumu vai bez
ta:
- no filca, kas iegiits ar adatoSanas pané- | Razosana no (7):
mienu — dabiskam skiedram vai

- Kkimiskam izejvielam, vai tekstilmasas

Tomér pielaujama ari:

- pozicijas 5402 polipropiléna pave-
dienu,

- poziciju 5503 vai 5506 polipropiléna
skiedru vai

- pozicijas 5501 polipropiléna Skiedru
gristes

- lietoSana, ja, izmantojot vienkartas
pavedienus vai Skiedras, to linearais
blivums ir mazaks par 9 deciteksiem
un to kopgja vértiba neparsniedz 40
% no izstradajuma razotaja cenas

— Citi Razosana no ()

— dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas iegiitas
no kazeina, vai

—  kimiskam izejvielam vai tekstilmasas

5604 Gumijas pavedieni un kords ar tekstilma-
terialu segumu; tekstilpavedieni, lentes un
tamlidzigas formas, kas minétas pozicija
5404 vai 5405, un ir impregnétas, ar
segumu, apklatas vai caurslanotas ar
gumiju vai plastmasu:
— Gumijas pavedieni un kords ar tekstil- | RaZosana no gumijas pavedieniem vai
materialu segumu korda bez tekstilmaterialu seguma.
— Citi Razo$ana no (7):

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai,

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam

5605 Metalizéta dzija, ar pozamentu vai bez ta, | Razosana no ()):

kas deriga ari ka tekstilpavedieni, lentes
vai tamlidzigas formas, kas minétas pozi-
cija 5404 vai 5405; to kombinacijas ar
metalu pavedienu lentes veida vai
piderveida vai parklati ar metalu

— dabiskam gkiedram,

— maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpsanai,

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

- papira izejvielam
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5606 Pozamenta pavedieni, lentes un tamli- | RazoSana no (’):

dzigas formas, kas minétas pozicija 5404 | — dabiskam skiedram,

vai 5405, dekorativa veida (iznemot pozi- | _ miksligim  stapelskiedram, kas nav

cija 5605 minétos un dekorativos astru Karstas vai kemmatas. vai ki citadi

pavedienus); Senilpavedieni (tostarp Senils sagatavotas vérpéanai '

no pikamy; cilpainie pavedieni - Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,

vai
- papira izejvielam

57. nodala Paklaji un pargjas tekstila gridsegas:

— No filca, kas iegiits ar adatoSanas pané-
mienu

— No cita veida filca

- Citi

Razosana no (7):

— dabiskam skiedram,

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas
- Tomér pielaujama ari:

- pozicija 5402 minéto polipropiléna
pavedienu,

- pozicija 5503 vai 5506 minéto poli-
propiléna skiedru vai

- pozicija 5501 minéto polipropiléna
skiedru gristes

— lietosana, ja, izmantojot vienkartas
pavedienus vai Skiedras, to linearais
blivums ir mazaks par 9 deciteksiem
un to kopgja vértiba neparsniedz 40
% no izstradajuma razotaja cenas

Par pamatu var izmantot ari dZutas

audumus

RazoSana no (7):

— dabiskam skiedram, kas nav karstas
vai kemmétas, vai ka citadi sagata-
votas vérpsanai vai

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas

Razo$ana no (7):

- kokosa skiedras vai dzutas dzijas,

- sintétiskas vai maksligas pavedienu
dzijas,

— dabiskam skiedram vai

— maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai citada veida
sagatavotas vérpSanai

Par pamatu var izmantot arl dZutas
audumus
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ex 58. nodala

5805

5810

Ipasie audumi; tekstilaudumi ar 3atam
pliksnam; meZgines; gobeléni; apdares
materiali; izSuvumi, iznemot:

- Kopa ar gumijas pavedieniem

- (iti

Ar rokam austi dekorativi rakstaini
audumi (Flandrijas, Abisonas un tamli-
dzigi gobeléni) un iz3ati gobeléni
(pieméram, petit point, krustdiriena), kas
ir apdarinati vai neapdarinati

[zSuvumi gabalos, lentés vai atsevisku
iz§uvumu veida

Razo$ana no vienkarsas dzijas (')

RazoSana no (7):

— dabiskam gkiedram,

- maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas verpSanai vai

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas,

- vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgasanu,  balinasanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkaranu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloSanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajumu
raZotaja cenas

5901

Svekoti vai cietinati tekstilaudumi, kas
lietojami gramatu vaku izgatavoSanai vai
tamlidzigiem mérkiem;  pausaudums;
caurspidigi audumi ziméSanai; gruntéts
audekls gleznosanai, stivdrébe un tamli-
dzigi stivinati tekstilaudumi, ko parasti
lieto cepuru karkasiem

Razosana no dzijas
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5902 Riepu kordaudumi no augstas stipribas
neilona vai pargjiem poliamidu, polies-
teru vai viskozes pavedieniem:
— kur tekstilmaterialu svars nav lielaks ka | RaZzoSana no dzijas
90 %
— citi Razosana no kimiskam izejvielam vai
tekstilmasas
5903 Impregnéti, ar plastmasam parklati vai | RaZo$ana no dzijas
laminéti tekstilaudumi, izpemot pozicija | — vai
5902 mingtos izstradajumus — apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai apdares darbibam
(pieméram, mazgaSanu, balinaSanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzka-
rsanu, kalandréSanu, apstradi pret
rausanos, gala apdari, dekatéSanu,
impregnésanu, laboSanu un atmez-
gloSanu) ar noteikumu, ka izmantota
neapdrukata auduma vértiba nepar-
sniedz 47,5 % no izstradajuma razo-
taja cenas
5904 Péc formas piegriezts vai nepiegriezts | RaZoSana no dzijas ()
linolejs; gridas seguma materiali ar
auduma pamatni, kas péc formas ir
piegriezti vai nepiegriezti
5905 Tapetes no tekstilmaterialiem:

— Impregnétas, ar gumiju, plastmasu vai
citem materialiem parklatas  vai
laminétas

- (iti

Razosana no dzijas

Razo$ana no (7):

—  kokosa skiedras,

- dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas verpsSanai, vai

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas,
vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
apstrades  vai  apdares  darbibam
(pieméram,  mazgaSanu,  balinaSanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzkaranu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala
apdari, dekatésanu, impregnésanu,
labosanu un atmezgloanu) ar notei-
kumu, ka izmantota neapdrukata auduma
vértiba neparsniedz 47,5 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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5906 Gumijoti tekstilaudumi, iznemot pozicija
5902 minétas:
— Aditie vai tamborétie trikotazas izstra- | RazoSana no (7):
dajumi — dabiskam gkiedram,

— maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpsanai, vai

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas

— pargjie audumi, kuri izgatavoti no | RazoSana no kimiskam izejvielam
sintétisko pavedienu dzijas un kuros
tekstilmaterialu svars ir lielaks neka 90
%
- Citi Razo$ana no dzijas
5907 Tekstilaudumi, kas impregnéti vai parklati | Razosana no dzijas
ar iepriek§ neminétiem panémieniem; | — vaj
apgleznoti linaudekli teatra dekoracijam, | _ apdrukasana kopa ar vismaz divam
n?akslas_ssduu prospektiem vai tamlidzi- apstrides  vai apdares darbibam
giem mergiem (pieméram, mazgasanu, balinasanu,
merserizaciju, termoapstradi, uzka-
rsanu, kalandréSanu, apstradi pret
rausanos, gala apdari, dekatéSanu,
impregnésanu, laboSanu un atmez-
gloSanu) ar noteikumu, ka izmantota
neapdrukata auduma vértiba nepar-
sniedz 47,5 % no izstradajuma razo-
taja cenas
5908 Austas, pitas vai aditas tekstildaktis

lampam, petrolejas lampam, skiltavam,
svecém vai tamlidzigiem izstradajumiem;
vacini kvéllampam un caurulveida triko-
taza gazes degliem, gan impregnéta, gan
neimpregnéta veida:

— Impregnéti kvéllampu vacini

- (iti

Razo$ana no caurulveida trikotazas gazes
degliem

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
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5909 lidz Tekstilizstradajumi, kas pieméroti izman-
5911 toSanai riipnieciba:
— Pulésand  izmantojamie diski vai | RaZosana no pozicijas 6310 dzijas,
gredzeni, kas nav no pozicijas 5911 | auduma atlikumiem vai lupatam
filca
Audumi, ko parasti izmanto papira | RazoSana no (’):
razoSana  vai  citiem  tehniskiem | — kokosskiedras dzijas,
‘nolukierr_l,‘ s.avelt? vai i ~nes_avel_tiZ — sadam izejvielam:
impregnéti vai neimpregnéti, parklati ~ volitetrafl lena dziias (¢
vai neparklati, caurulveida vai viena politetrafluoretiléna dzijas (%),
gabala ar vienkartas vai daudzkartu - ar fenolsvekiem parklatas  vai
skéru un/vai audu pavedieniem, vai ari impregnétas daudzkartu dzijas no
gludi austie audumi ar daudzkartu poliamidiem,
skéru unfaudu pavedieniem, kas minéti — sintétisko tekstilskiedru dzijas no
pozicija 5911 aromatiskiem poliamidiem, kas
iegiita, polikondensgjot m-fenilén-
diaminu un izoftalskabi

- politetrafluoretilena monoskiedras (5),

- sintétisko tekstilskiedru dzijas no
poli-p-feniléntereftalamida,

- stiklaskiedras dzijas, kas parklata ar
fenolsvekiem un pozamentéta ar
akrila pavedieniem (%),

- kopoliestera monopavedieniem, kas
iegiiti no poliestera un tereftalskabes
svekiem un no 1,4-cikloheksandieta-
nola un izoftalskabes,

— dabiskam skiedram,

- maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai citadi saga-
tavotas vérpSanai, vai

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas

- Citi Razo$ana no (7):

- kokosskiedras dzijas,

— dabiskam gkiedram,

— maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai, vai

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas

60. nodala | Aditie vai tamborétie trikotazas audumi | RaZosana no (’):

— dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas vérp$anai, vai

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas
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61. nodala Aditie vai tamborétie trikotazas apgérbi

un apgérbu piederumi:

— legati, saSujot vai ka citadi savienojot | Razosana no dzijas () (°)
divus vai vairak trikotazas audumu
gabalus, kas vai nu piegriezti péc
formas vai darinati jau vajadzigaja
forma

- (iti Razo$ana no (7):

— dabiskam skiedram,

- maksligam stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas vérp$anai, vai

- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas

ex 62. nodala Apgeérbi un apgérbu piederumi, kas nav | RaZosana no dzijas () ().
aditi vai tamboréti, iznemot:
ex 6202, Iz3ati sievie$u, meitenu un bérnu apgérbi | RazoSana no dzijas (%)
ex 6204, un apgérbu piederumi - vai
ex 6206, —  razoSana, kura tiek izmantoti neizsati
ex 6209 un audumi ar noteikumu, ka neizsito
ex 6211 audumu vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas ()
ex 6210 un Ugunsizturigs aprikojums no audumiem | Razosana no dzijas (°)
ex 6216 ar aluminizéta poliestera folijas parkla- | yaj
jumu RazoSana, kura tiek izmantoti audumi

bez parklajuma ar noteikumu, ka 3o

audumu vértiba neparsniedz 40 % no

izstradajuma razotdja cenas ()
6213 un Kabatlakati, Salles, lakati, kasné, mantilas,
6214 plivuri un tamlidzigi izstradajumi:

— lzsati

- (iti

RazoSana no nebalinatas vienkartas
dzijas () ()

vai

razodana, kura tiek izmantoti neizsati
audumi ar noteikumu, ka neizsito
audumu vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas (?)

RazoSana no nebaliniatas vienkartas
dzijas () ()

vai

apdarinasana, kam seko apdrukasana
kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai
apstrades darbibam (pieméram,
mazga$anu, balinaanu, merserizaciju,
termoapstradi, uzkarSanu, kalandrésanu,
apstradi pret rausanos, gala apdari, dekat-
€anu, impregnésanu, labosanu un atmez-
gloSanu) ar noteikumu, ka visu izmantoto
poziciju 6213 un 6214 neapdrukato
izstradajumu vértiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotaja cenas
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6217

Pargjie gatavie apgérba  piederumi;
apgérbu vai apgérbu piederumu dalas,
izpemot pozicija 6212 minétas:

— Izsitie

— Ugunsizturigs aprikojums no audu-
miem ar aluminizéta poliestera folijas
parklajumu

— Piegrieztas starpoderes apkaklém un
aprocém,

— Citi

Razo$ana no dzijas (%)

- vai

— razo$ana, kura tieck izmantoti neizsuti
audumi ar noteikumu, ka neizsito
audumu vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma raZotaja cenas (?)

Razosana no dzijas (%)

- vai

— razoSanas, kura tiek izmantoti
audumi bez parklagjuma ar notei-
kumu, ka $o audumu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstraddjuma razotaja
cenas (?)

Razosana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no dzijas (%).

ex 63. nodala

6301 lidz
6304

6305

Pargjie  gatavie tekstilizstradajumi;
komplekti; valkati apgérbi un lietoti
tekstilizstradajumi; lupatas, iznemot:

Segas, celotdgju pledi, gultasvela u.c;
aizkari u.c; citi mébelu un dekorativie
izstradajumi:

— No filca, no neaustiem audumiem

- Citi:

- — Iz3uti

-— Citi

Maisi un maisini, ko izmanto iesaino$anai

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana no (7):
— dabiskam skiedram vai
- Kkimiskam izejvielam vai tekstilmasas

Razo$ana no nebalinatas vienkartas

dzijas () ()

- vai

— razo$ana, kura tick izmantoti neiz§uti
audumi  (izpemot  aditos  vai
tamborétos) ar noteikumu, ka neiz-
§ato audumu vértiba neparsniedz 40
% no izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no nebalinitas vienkartas
dzijas () ()

Razosana no (7):

— dabiskam skiedram,

— maksligdm stapelskiedram, kas nav
karstas vai kemmétas, vai ka citadi
sagatavotas vérpSanai vai

- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas
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6306 Brezents, audekla nojumes un sauljumi;
teltis; buras laivam, jahtam vai sauszemes
burasanas lidzekliem; tirisma piederumi:
— No neaustiem tekstilmaterialiem RazoSana no (7) (9):
— dabiskam skiedram vai
- kimiskam izejvielam vai tekstilmasas
- Citi Razosana no nebalinitas vienkartas
dzijas () ()
6307 Citi gatavie izstradajumi, tostarp apgérba | RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
piegrieztnes vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
6308 Komplekti, kas sastav no auduma vai | Visiem komplekta priek$metiem jaatbilst

dzijas gabaliem, ar piederumiem vai bez
tiem, paklaju, gobelénu, izsGtu galdautu
vai salve$u vai tamlidzigu tekstilizstrada-
jumu izgatavoSanai, un ir iesainoti
mazumtirdzniecibai

tadiem noteikumiem, kadus Siem prieks-
metiem  piemérotu, ja tie nebatu
komplekta sastava. Tomér pielaujama ari
nenoteiktas  izcelsmes  izstradajumu
ieklausana ar noteikumu, ka to kopgja
vertiba neparsniedz 15 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 64. nodala

6406

Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi;
$adu izstradajumu sastavdalas, iznemot:

Apavu dalas (ietverot virsas, kas ir vai
nav piestiprinatas zolém, kas nav argjas
zoles); ielickamas zolites, papéZu spilven-
tini un tamlidzigi izstradajumi; getras,
stulpini un tamlidzigi izstradajumi un to
dalas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pozicijas 6406 virsas
dalas, kas piestiprinatas saistzolém vai
citam zolu dalam

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 65. nodala

6503

6505

Galvassegas un to dalas, izpemot:

Filca cepures un citas galvassegas no
cepuru veidniem, kapucém vai plakanam
sagatavém, kas minétas pozicija 6501, ari
neoderétas, ar apdari vai bez tas

Aditas vai tamborétas cepures un citas
mezginu, filca un pargjo tekstilmaterialu
galvassegas, kas izgatavotas no viena
gabala (bet ne no sloksném), oderétas vai
neoderétas, ar apdari vai bez tas; dazada
materiala matu tiklini, oderéti vai
neoderéti, ar apdari vai bez tas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no dzijas vai tekstilskiedram (%)

Razo$ana no dzijas vai tekstilskiedram (%)

ex 66. nodala

6601

Lietussargi, saulessargi, spieki,
sézamspieki, patagas, pletnes un to dalas,
iznemot:

Lietussargi un saulessargi (ictverot spiek-
veida lietussargus, darza saulessargus un
tamlidzigus izstradajumus)

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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67. nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstrada- | RazoSana no jebkuras pozicijas izej-
jumi no spalvam vai diinam; maksligas | vielam, iznemot paSa izstradajuma pozi-
pukes; izstradajumi no cilveku matiem ciju
ex 68. nodala Akmens, gipsa, cementa, azbesta, vizlas | RazoSana no jebkuras pozicijas izej-
un tamlidzigu izejvielu izstradajumi, | vielam, iznpemot pasa izstradajuma pozi-
iznemot ciju
ex 6803 Dabiska vai aglomeréta slanekla izstrada- | Razosana no apstradata slanekla
jumi
ex 6812 Azbesta izstradajumi; izstradajumi no | RaZosana no jebkuras pozicijas izejvielam
maisijumiem uz azbesta bazes vai no
maisjumiem uz azbesta un magnija
karbonata bazes
ex 6814 Izstradajumi no vizlas, tostarp no aglo- | RazoSana no apstradatas vizlas (tostarp
merétas vai regenerétas vizlas, uz papira, aglomerétas vai regenerétas vizlas)
kartona vai citu materialu pamata
69. nodala Keramikas izstradajumi Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
ex 70. nodala Stikls un stikla izstradajumi, iznemot: Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
ex 7003, Stikls ar neatstarojosu virsmu Razo$ana no pozicijas 7001 izejvielam
ex 7004 un
ex 7005
7006 Pozicijas 7003, 7004 vai 7005 minétais
stikls, izliekts, slipéts, gravets, urbts,
emaljéts vai cita veida apstradats, bez
ramja un citu izejvielu apdares:
— Stikla plaksnu pamatnes, kas parklatas | Razosana no pozicija 7006 minétas stikla
ar dielektrisku planu plévi un ar pusva- | plaksnu pamatnes bez klajuma
ditaja limeni, kur§ atbilst SEMII-stan-
dartam (')
- Citi Razosana no pozicijas 7001 izejvielam
7007 Neplistoss ~ stikls, ietverot rfiditu vai | RaZo3ana no pozicijas 7001 izejvielam
daudzkartainu stiklu
7008 Daudzkartaini stikla izolatori Razo$ana no pozicijas 7001 izejvielam
7009 Stikla spoguli, ramjos un bez ramjiem, | RaZosana no pozicijas 7001 izejvielam
ietverot atpakalskata spoguli
7010 Stikla baloni, pudeles, pudelites, flakoni, | Razosana no jebkuras pozicijas izej-

burkas, kriizes, podi, ampulas un pargjie
stikla trauki precu transportéSanai vai
iesainoSanai; stikla burkas konservésanai;
aizbazni, vacini un citi tamlidzigi stikla
izstradajumi

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-

ciju

- vai

- stikla izstradajumu grieSana ar notei-
kumu, ka negriezto stikla izstrada-
jumu kopgja veértiba neparsniedz 50
% no izstradajuma razotaja cenas
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7013

ex 7019

Stikla galda un virtuves trauki, tualetes
un kancelejas piederumi, izstradajumi
majas iekartojumam un tamlidzigi izstra-
dajumi (izpemot izstradajumus, kas
minéti pozicija 7010 vai 7018)

Izstradajumi (iznemot dziju) no stiklaskie-
dram

— Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma
poziciju
vai

- stikla izstradajumu grieSana ar notei-
kumu, ka negriezto stikla izstrada-
jumu kopgja veértiba neparsniedz 50
% no izstradajuma razotaja cenas
vai

— ar rokdm darinatu pastu stikla izstra-
dajumu dekorésana ar roku (izpemot
apdrukasanu ar zidspiedes tehniku) ar
noteikumu, ka ar roku darinato pisto
stikla izstradajumu vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma razotaja
cenas

Razosana no

- nekrasotas  sloksnes,  prieksdzijas,
dzijas un kapatiem diegiem vai

— stikla vates

ex 71. nodala

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 un
ex 7104

7106, 7108
un 7110

ex 7107,
ex 7109 un
ex 7111

7116

Dabiskas vai kultivétas pérles, dargak-
meni un pusdargakmeni, dargmetali, ar
dargmetalu klati metali un to izstrada-
jumi;  darglietu  imitacija;  monétas,
iznemot:

Dabiskas vai kultivétas perles, kas ir saski-
rotas un uz laiku savértas értakai trans-
portésanai

Apstradati  dargakmeni vai pusdargak-
meni (dabiski, maksligi vai regeneréti)

Dargmetali:

— Neapstradati

— Dalgji apstradati vai pulverveida

Ar dargmetaliem klati pusapstradati
metali

Izstradajumi no dabiskam vai kultivetam
pérlem, dabiskiem, maksligiem vai rege-
nerétiem dargakmeniem vai pusdargak-
meniem

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no neapstradatiem dargak-
meniem vai pusdargakmeniem

— Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot poziciju 7106, 7108
un 7110 izejvielas
vai

- pozicijas 7106, 7108 wvai 7110
minéto  dargmetalu  elektrolitiska,
termiska vai kimiska atdaliSana,
vai

- pozicija 7106, 7108 vai 7110 minéto
dargmetalu sakauséSana sava starpa
vai ar parastiem metaliem

Razosana no neapstradatiem dargmeta-
liem

Razosana no neapstradatiem ar dargme-
taliem klatiem metaliem

RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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7117 Darglietu imitacijas Razosana no jebkuras pozicijas izej-

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

vai

razo$ana, kurda tiek izmantotas parasto
metalu dalas, kas nav parklatas ar darg-
metaliem, ar noteikumu, ka visu izman-
toto izejvielu vértiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotaja cenas

ex 72. nodala

7207

7208 lidz
7216

7217

ex 7218, no
7219 lidz 7222

7223

ex 7224, no
7225 lidz 7228

7229

Dzelzs un térauds, iznemot:

Dzelzs vai nelegéta térauda pusfabrikati

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velmeé-
jumi, stieni, lenki, fasonprofili un
specialie profili

Dzelzs vai nelegéta térauda stieples

Nertisoda térauda pusfabrikati, plakanie
velmejumi, stieni, lenki, fasonprofili un
specialie profili

Nertis¢josa térauda stieples

Pusfabrikati, plakanie velméumi, karsti
velméti stieni un loksnes neregularas
formas tinumos; parjo legéto téraudu
lenki, fasonprofili un specialie profili;
dobi legeta vai nelegéta térauda stieni
urb3anas darbiem

Pargjo legéto téraudu stieples

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana no poziciju 7201, 7202, 7203,
7204 vai 7205 izejvielam

RazoSana no pozicija 7206 minétajiem
stieniem vai citam pirmformam

RazoSana no pozicija 7207 minétajiem
pusfabrikatiem

RazoSana no pozicija 7218 minétajiem
lietniem vai citam pirmformam

RazoSana no pozicija 7218 minétajiem
pusfabrikatiem

RazZoSana no pozicijas 7206, 7218 vai
7224 minétajiem lietniem vai citam
pirmformam

Razosana no pozicijas 7224 pusfabrika-
tiem

ex 73. nodala

ex 7301

7302

Dzelzs vai térauda izstradajumi, iznemot:

Rievkonstrukcijas

Sadi dzelzs vai térauda izstradajumi
dzelzceliem un tramvaju celiem: sliedes,
pretsliedes un zobainas sliedes, parmiju
sliedes, sliezu mezgla krusteni, parmiju
stieni un pargjie $kérssavienojumi, guldni,
savienojumu uzlikas, sliezu akskriives,
pamatnes un savilktni un paréjas detalas
sliezu savienosanai un nostiprinasanai

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no pozicijas 7206 izejvielam

Razosana no pozicijas 7206 izejvielam
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7304, 7305
un 7306

ex 7307

7308

ex 7315

Dzelzs (izpemot cuguna) vai térauda
caurules, caurulvadi un dobie profili

Neriisgjosa térauda caurulu vai caurul-
vadu piederumi (ISO Nr. C5CrNiMo
1712), kas sastav no vairakam dalam

Dzelzs vai térauda konstrukcijas (iznemot
pozicja 9406 minétds  saliekamas
bavkonstrukeijas) un to dalas (pieméram,
tilti un to sekcijas, slizu varti, torni,
rezgu masti, jumtu parsegumi,
bavsastatnes, durvis, logi un to ramji,
sliek$ni, Zzalazijas, balustrades, kolonnas
un kolonnu balsti); dzelzs vai térauda
plaksnes, stieni, lenki, profili, formas,
caurules un tamlidzigi izstradajumi, kurus
izmanto metalkonstrukcijas

Pretslides kédes

Razo$ana no poziciju 7206, 7207, 7218.
vai 7224 izejvielam

Kaltu sagatavju virposana, urbsana,
izvér§ana, vitnoSana, atskarpju none-
msana un smil3striklosana ar noteikumu,
ka kalto sagatavju veértiba neparsniedz 35
% no izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér nav pielaujama pozicija 7301
minéto metinato lenku, fasonprofilu un
specialo profilu izmantosana

Razosana, kura visu izmantoto pozicijas
7315 izejvielu vértiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotaja cenas

ex 74. nodala

7401

7402

7403

Vars un ta izstradajumi, iznemot:

Vara kusni; cementéts var§ (nogulsnéts
vars)

Nerafinéts vars; vara anodi elektrolitiskai
rafinéSanai

Rafinéts var§ un neapstradati vara
sakauséjumi:

— rafinéts var§

— Vara sakaus¢jumi un rafinéts vars, kas
satur citus elementus

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju.

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazoSana no neapstradata rafinéta vara
vai vara atgriezumiem un laZniem
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7404

7405.

Vara atgriezumi un lazni

Ligattiras ar vara pamatu

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 75. nodala

7501 lidz
7503

Nikelis un ta izstradajumi, iznemot:

Nikela kusni, nikela oksida aglomerati un
pargjie nikela metalurgijas starpizstrada-
jumi; neapstradats nikelis; nikela atgrie-
zumi un lazni

RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 76. nodala

7601

7602

Aluminijs un ta izstradajumi, iznemot:

Neapstradats aluminijs

Aluminija atgriezumi vai lazni

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

RaZoana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas,
vai

— raZo$ana, kura tiek izmantots termiski
vai elektrolitiski apstradats nelegéts
aluminijs vai aluminija atgriezumi un
lazni

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju
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ex 7616

Aluminija izstradajumi, izpemot stieplu
pinumus, rezgus, sietus, Zogus, armatiiras
audumus un lidzigus  izstradajumus
(tostarp bezgalu lentes), kas izgatavoti no
aluminija stieplém, un valcéta aluminija

RaZoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju.
Tomér pielaujama stieplu pinumu,
rezgu, sietu, Zogu, armatiiras audumu
un lidzigu izejvielu (tostarp bezgalu
lentes), kas izgatavoti no aluminija
stieplem, vai arl valcéta aluminija
izmantosana, un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

77. nodala

Rezervéta iespéjamiem Harmonizétas
sistémas papildindjumiem nakotné

ex 78. nodala

7801

7802

Svins un ta izstrédéjumi, iznemot:

Neapstradats svins:

— Rafinéts svins

- Citi

Svina atgriezumi un lazni

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razosana no jélsvina lietnos vai cita
negatava svina

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér nav pielaujama pozicijas
7802 atgriezumu un ldZnu izmanto$ana

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 79. nodala

7901

Cinks un ta izstradajumi, iznemot:

Neapstradats cinks

RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér nav pielaujama pozicijas
7902 atgriezumu un liZnu izmantoSana
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7902

Cinka atgriezumi un lazni

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 80. nodala

8001

8002 un
8007

Alva un tas izstradajumi, iznemot:

Neapstradata alva

Alvas atgriezumi un lazni; pargjie alvas
izstradajumi

RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér nav pielaujama pozicijas
8002 atgriezumu un laZnu izmantoSana

Razo$ana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

81. nodala

Pargjie parastie metali; metalkeramika; to
izstradajumi:

— Pargjie apstradatie parastie metali; to
izstradajumi

- Citi

Razosana, kura visu izmantoto, $aja pasa
pozicija minéto izejvielu veértiba nepar-
sniedz 50 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

ex 82. nodala

8206

8207

No parastajiem metaliem izgatavoti riki,
ierices, galda piederumi, karotes un
daksas; to dalas, iznemot:

Divu vai vairaku nosaukumu rokas
instrumentu komplekti, kas minéti pozi-
cijas 8202 lidz 8205 wun iesaipoti
pardosanai mazumtirdznieciba

Mainamie instrumenti (ar mehanisko
piedzinu vai bez tas) rokas instrumentiem
vai darbgaldiem (pieméram, preséSanai,
Stanc€Sanai, vitnoSanai, urbSanai, izvir-
posanai, caurvilkSanai, frézésanai,
virpoSanai vai skriivéSanai), ietverot
ierices metalu valcéanai vai preséSanai,
instrumenti akmenu vai grunts urb3anai

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot poziciju 8202 lidz 8205
izejvielas. Tomér pielaujama pozicijas
8202 lidz 8205 minéto riku pievienosana
komplektiem, ja to kopéja vértiba nepar-
sniedz 15 % no komplekta raZotaja cenas

Razosana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba

neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas
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8208 Nazi un asmeni ma$inam vai mehani- | RaZosana
skam ierfcém - no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un
— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas.
ex 8211 Nazi ar zagveida vai citadiem griezéja- | RaZosana no jebkuras pozicijas izej-
smeniem  (ietverot  nazus  koku | vielam, izpemot pasa izstraddjuma pozi-
apgriesanai), izpemot nazus, kas minéti | ciju. Tomér pielaujama no parasta metala
pozicija 8208 izgatavoto nazu asmenu un spalu izman-
toSana
8214 Pargjie griezgjizstradajumi (pieméram, | Razosana no jebkuras pozicijas izej-
matu grieSanas masinas, lieli miesnieku | vielam, iznemot paSa izstradajuma pozi-
nazi vai virtuves nazi un cértni, papira | ciju. Tomér pielaujama no parasta metala
nazi); manikira un pedikira komplekti un | izgatavoto spalu izmantoSana
instrumenti (ietverot nagu viles)
8215 Karotes, daksinas, pavarnicas, putu | Razosana no jebkuras pozicijas izej-

karotes, tor$u lapstinas, zivju nazi, sviesta
nazi, cukura standzinas un tamlidzigi
virtuves vai galda piederumi

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama no parasta metala
izgatavoto spalu izmantosana.

ex 83. nodala

ex 8302

ex 8306

Dazadi
iznemot:

parasto metalu  izstradajumi,

Pargjas pierices, stiprinajumi un tamli-
dzigas detalas, kuras izmanto ékas un
automatiskajos durvju aizveéréjos

No parasta metala izgatavotas statuetes
un paréjie dekorativie izstradajumi

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama citu pozicijas
8302 izejvielu izmantosana, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama citu pozicijas
8306 izejvielu izmantosana, ja to kopéja
vértiba neparsniedz 30 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 84. nodala

Kodolreaktori, katli, mehanismi un meha-
niskas ierices; to detalas, iznemot:

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
raZotaja cenas
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ex 8401

8402

8403 un
bijusi
8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

Kodoldegyvielas elementi

Udens tvaika vai citadi tvaika katli
(iznemot centralapkures karsta tdens
katlus, kas sp& razot arl zemspiediena
tvaiku); Gdens parkarsésanas katli

Centralapkures katli, iznemot pozicija
8402 minétos katlus, un centralapkures
katlu paligiekartas

Udens tvaika un paréjas tvaika turbinas

Dzirkstelaizdedzes iek3dedzes motori ar
divpuséjiem vai rotgjosiem virzuliem

Kompresijas aizdedzes iek3dedzes virzul-
motori (dizeli un pusdizeli)

Detalas, kuras paredzéts izmantot tikai
vai galvenokart pozicijas 8407 un 408
minétajos motoriem

Turboreaktivie dzingji, turbopropelleru
dzingji un citas gazes turbinas

Pargjie dzingji un spekiekartas

Rotorstikni ar pozitivo izgrisanu

Ripnieciskie  ventilatori,
lidzigie izstradajumi

gaislaizi un

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
diju ()

RaZoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pozicijas 8403 lidz
8404 minétas izejvielas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kurd visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZzotaja cenas

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZotaja cenas

RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas

RaZoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8415 Gaisa kondicionéSanas ickartas, kam ir | Razo3ana, kura visu izmantoto izejvielu
ventilators ar motoru un ierices gaisa | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
mitruma un temperatiiras mainianai, | juma raZotaja cenas
ietverot iekartas, kuras mitrumu nav
iespgjams regulét atseviski
8418 Dzesinataji, saldétavas un citas elektriskas | Razosana Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vai cita veida dzesinaSanas vai saldeSanas | - no jebkuras pozicijas izejvielam, | Vertiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
iekartas; siltumstkni, iznemot pozicija izpemot pasa izstradajuma poziciju, razotdja cenas
.84}5 minéts gaisa kondicion&Sanas | _ kura visu izmantoto izejvielu vértiba
iekartas neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un
— kura visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes izejvielu vértiba nepar-
sniedz noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu
ex 8419 lekartas kokapstrades, celulozes, papira | Razosana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
un kartona razotném — visu izmantoto izejvielu vértiba | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
raZotaja cenas, un
— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto izejvielu vértiba,
kuras ietilpst taja pasa pozicija ka
pats izstradajums, neparsniedz 25 %
no izstradajuma raZotaja cenas
8420 Kalandri vai citas velmju (rullu) masinas | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
(iznemot iekartas metalam un stiklam), | = visu izmantoto izejvielu  vértiba vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
un to cilindri neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto izejvielu vértiba,
kuras ietilpst taja pasa pozicija ka
pats izstradajums, neparsniedz 25 %
no izstradajuma razotaja cenas
8423 Svér§anas iekartas (iznemot svarus ar | RaZosana Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
0,05 g un lielaku precizitati), ietverot | — po jebkuras pozicijas  izejvielam, vertiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
svarus, kas apgadati ar iericem masas iznemot pasa izstradajuma poziciju, razZotaja cenas
kontrolei un aprékinasanai; visu veidu un
automatisko svaru atsvari — visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
8425 lidz Masinas vai iekartas kravas celSanai, | RaZosana, kura: Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
8428 parvietosanai, iekrausanai un izkrauSanai | — visu izmantoto izejvielu  vértiba vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma

neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 8431
izejvielu vertiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotdja cenas

razotaja cenas
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8429

8430

ex 8431

8439

8441

8444 lidz
8447

vérstuvi, autogreideri, planétaji, skréperi,
mehaniskas lapstas, eckskavatori, vien-
kausa kravéji, blieteSanas masinas un cela
veltni:

— Cela veltni

- Citi

Paréjas masinas vai iekartas grunts, mine-
ralu vai radu parvietodanai, SkiroSanai,
planésanai, profilésanai, raksanai, bliet-
€anai, blivésanai, iznemSanai un
urbsanai; iekartas palu dziSanai un izvil-
ksanai; sniega arkli un sniega tiriSanas
masinas

Detalas, kas paredzétas vienigi vai galve-
nokart izmanto3anai ar cela veltniem

lekartas papira masas razo$anai no celu-
lozes Skiedrmaterialiem vai papira vai
kartona razoSanai vai apdarei

Citas iekartas papira masas, papira un
kartona izstradajumu razoSanai, ietverot
papira un kartona griesanas iekartas

Sajés iedalas minétas iekartas, kas
paredzétas izmantosanai tekstilrtipnieciba

RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZotaja cenas.

Razoana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 8431
izejvielu veértiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 8431
izejvielu vértiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu to izmantoto izejvielu
vertiba, kuras minétas taja pasa pozi-
cija, kura pats izstradajums, nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma raZotaja
cenas

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto izejvielu vértiba,
kuras minétas taja pasa pozicija, kura
pats izstradajums, neparsniedz 25 %
no izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
raZotaja cenas
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ex 8448 Paligiekartas, kas lictojamas kopa ar | RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
masinam, kuras minétas pozicijas 8444 | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
un 8445 juma razotaja cenas
8452 Sujmaginas, iznemot pozicija 8440
minétas gramatu iesieSanas iekartas;
mébeles, pamatnes un parsegi, kas ipasi
paredzéti Sujmasinam; $ujmasinu adatas:
— Sujmasinas (tikai slégdiirienam) ar | Razosana, kura:
galvinam, kuru masa neparsniedz 16 | - visu izmantoto izejvielu vértiba
kg bez motora vai 17 kg ar motoru neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas,
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vertiba, kuras izmantotas
galvinu (bez motora) saliksana, nepar-
sniedz noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu, un
- diega  nostiepuma  regulétajam,
iz§0sanas un zigzaga mehanismiem ir
noteikta izcelsme
— Citi Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
8456 lidz Darbgaldi un iekartas, ka ari to detalas un | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
8466 piederumi, kas minéti pozicijas 8456 lidz | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
8466 juma razotaja cenas
8469 lidz Biroju iekdrtas (pieméram, rakstim- | RaZoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
8472 masinas, kalkulatori, datu automatiskas | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
datu apstrades iekartas, pavairosanas | juma raZotdja cenas
aparati, skavoSanas masinas)
8480 MetallieSanas veidkastes; kokilu platnes; | RaZosana, kura visu izmantoto izejvielu
liesanas veiduli; veidnes (iznemot stienu | vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
veidnes) metalu, metala karbidu, stikla, | juma raZotaja cenas
mineralmaterialu, gumijas un plastmasu
lieSanai
8482 Lodi$u vai rullisu gultni Razo$ana Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
- no jebkuras pozicijas izejvielam, vertiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
izpemot pasa izstradajuma poziciju, | raZotdja cenas
un
- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
8484 Starplikas un blives no lok$nu metala | Razo3ana, kurd visu izmantoto izejvielu

savienojuma ar citu materialu vai no
divam un vairakam metala kartam; star-
pliku  un tamlidzigu  savienojumu
komplekti vai sortiments ar at3kirigu
uzbavi, kas ievietoti maisos, aploksnés
vai tamlidzigos iepakojumos; mehaniskas
plombas

vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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8485

Dazadu masinu detalas, kam nav elektro-
tehnisko kabeJuzmavu, izolatoru, spolu,
kontaktu vai pargjo elektrotehnisko
detalu un kas nav minétas citur 3aja
nodala

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 85. nodala

8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

Elektriskie aparati un ickartas un to
detalas;  skanu  ierakstiSanas  un
atskanosanas aparatiira, televizijas attéla
un skapas ierakstiSanas un reproduc-
€Sanas aparatiira un $adu izstradajumu
detalas un piederumi, izpemot:

Elektromotori ~ un  elektrogeneratori
(iznemot generatoriekartas)

Elektrogeneratoru iekartas un rotéjosie
parveidotaji

Stravas padeves ierices datu automatiskas
apstrades masinam

Mikrofoni un to stativii korpusos
iemontéti vai neiemontéti  skalruni;
zemfrekvences elektriskie pastiprinataji;
skanas pastiprinasanas elektroierices

Skanuplasu  atskanotdji  (atskanosanas
pultis), ierakstu atskanotaji, kasesu
atskanotaji un cita veida atskapoSanas
aparatiira, kurai nav skanu ierakstiSanas
iericu

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 8503
izejvielu vertiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto poziciju 8501
un 8503 izejvielu vértiba neparsniedz
10 % no izstradajuma raZotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-

toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba

neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8520 Magnetofoni un paréja skanu ierakstu | RaZosana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
aparatiira, ar vai bez atskanosanas ierices | — visu izmantoto izejvielu vértiba | Vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradijuma | raZotdja cenas
raZotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
8521 Videoierakstu veiksanas vai reproduc- | Razosana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
@anas aparatiira, ar vai bez video | - visu izmantoto izejvielu vértiba | vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
atskanotaja neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
8522 Detalas un piederumi, kas pieméroti | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
lieto3anai vienigi vai galvenokart kopa ar | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
pozicijas 8519 lidz 8521 minéto | juma raZotdja cenas
aparatiiru
8523 Gatavi neierakstiti informacijas nesgji | RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
skanu vai tamlidzigu paradibu ierak- | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
stifanai, izpemot 37. nodala minétos | juma raZotaja cenas
izstradajumus
8524 lerakstitas skanuplates, lentes un citi
ierakstiti informacijas neséji skanas vai
tamlidzigu paradibu ierakstiSanai, ietverot
matricas un veidnes ierakstu izgata-
voSanai, taCu, iznemot 37. nodald
minétos izstradajumus:
— Matricas un veidnes ierakstu izgata- | RaZosana, kura visu izmantoto izejvielu
vosanai vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
— Citi Razosana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
— visu izmantoto izejvielu vértiba | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu pozicija 8523 minéto
izmantoto izejvielu vértiba nepar-
sniedz 10 % no izstradajuma razotaja
cenas
8525 Radiotelefona vai radiotelegrafa sakaru, | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
radiofonijas vai televizijas raidaparatiira, | — visu izmantoto izejvielu vértiba | Vertiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
kura ietilpst vai neietilpst uztveres, skanu neparsniedz 40 % no izstriddjuma | razotaja cenas
ierakstiSanas vai atskauoEanaS aparatﬁra; raiotaja cenas, un
televizijas kafneras; V{d'eok'ameras ar' | —  visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
apturamu atElu un citi videokameru izejvielu vértiba neparsniedz izman-
magnetofoni; digitalas kameras toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
8526 Radiolokacijas, radionavigacijas aparatiira | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
un talvadibas radioaparatiira — visu izmantoto izejvielu vértiba | veértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma

neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

razotaja cenas
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8527

8528

8529

8535 un
8536

8537

ex 8541

Radiofonijas, radiotelefona vai radiotele-
grafa sakaru  uztvérjaparatira, kas
atrodas vai neatrodas viena korpusa ar
skapas ierakstiSanas vai atskanoSanas
aparatiiru vai pulksteni

Ar radiouztvéréju vai skanas un attéla
ierakstiSanas vai reproducésanas
aparatiru kombinéti vai nekombinéti
televizijas uztvérgji; videomonitori un
videoprojektori

Detalas, kas piemérotas lietosanai vienigi
vai galvenokart kopa ar pozicijas 8525
lidz 8528 minéto aparattiru:

— Piemérotas lietoSanai vienigi vai galve-
nokart video ierakstiSanas vai repro-
ducéSanas aparatirai

- (iti

Elektroaparatira, kas paredzéta, lai
ieslégtu vai aizsargatu elektriskas kédes,
vai ari, lai pieslégtos tam

Pultis, paneli, konsoles, galdi, skapji un
citas pamatnes, kas aprikotas ar divam
vai vairakam elektrovadibas vai elektribas
sadales iekartam, kas minétas pozicijas
8535 un 8536, ietverot 90. nodala
minétos instrumentus vai ierices, un
ciparvadibas aparatus, iznemot pozicija
8517 minétos komutacijas aparatus

Diodes, tranzistori un analogiskas pusva-
ditaju ierices, iznemot mikroshémas nesa-
grieztas pusvaditaju plaksnes

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-

toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razo$ana, kura:

- visu izmantoto izejvielu vértiba

neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-

toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu vértiba

neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 8538
izejvielu vértiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 8538
izejvielu vértiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotdja cenas

RaZoana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razZotaja cenas
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8542 Elektroniskas integralas shémas un
mikrosistémas:
— Monolitas integralas shémas Razos$anas, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
- visu izmantoto izejvielu vértiba | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
— saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto poziciju 8541
un 8542 izejvielu vértiba neparsniedz
10 % no izstradajuma razotdja cenas
vai
— Difuzija (kuras laika ar selektivu atbil-
stigu  kimisko savienojumu novie-
tofanu uz pusvaditdja virsmas tiek
izveidota integrala shéma), kas var
but veikta un/vai parbaudita visas
valstis, izpemot 3. un 4. pantd
minétas valstis
- Citi Razosana, kura: Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
- visu izmantoto izejvielu vértiba vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
- saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto poziciju 8541
un 8542 izejvielu vértiba neparsniedz
10 % no izstradajuma raZotaja cenas
8544 Izoléti vadi (ietverot emaljétus vai | RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
anodetus), kabeli (ietverot koaksialos | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
kabelus) un pargjie izolétie elektrovadi ar | juma razotaja cenas
savienojosam detalam vai bez tam;
optisko skiedru kabeli, kas izgatavoti no
atseviski apvilktam $kiedram, neatkarigi
no ta, vai tie samontéti ar elektribas vadi-
tajiem vai aprikoti ar savienojumiem
8545 Ogles elektrodi, ogles sukas, ogles | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
spuldzém vai baterijam un pargjie elek- | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
trotehnika lietojamie izstradajumi no | juma raZotdja cenas
grafita vai citiem oglekla veidiem, ar
metalu vai bez ta
8546 No jebkuras izejvielas izgatavoti elektro- | RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
izolatori vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
8547 Pilniba no izolacijas materiala izgatavoti | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu

elektrisko masinu, ieri¢u vai iekartu izola-
cijas  piederumi, neietverot montazai
paredzétas metala detalas (pieméram,
vitnotas ligzdas), iznemot pozicija 8546
minétos izolatorus; ar izolacijas materialu
apvilkta parasta metala elektroizolacijas
caurules un to detalas

vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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8548

Pirmelementu, pirmbateriju un elektrisko
akumulatoru atkritumi un lazni; izlietoti
pirmelementi, izlietotas pirmbaterijas un
izlietoti elektriskie akumulatori; citur 3aja
nodala neminétas iericu un aparatu elek-
triskas detalas

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 86. nodala

8608

Dzelzcela vai tramvaju lokomotives,
ritosais sastavs un to detalas; dzelzcela
vai tramvaju cela aprikojums un ta
detalas; dazadas mehaniskas (ietverot
elektromehaniskas) signalizacijas iekartas,
iznemot:

Dzelzcela vai tramvaju cela ierices un
piederumi; mehaniskas (ietverot elektro-
mehaniskas) signalizacijas ickartas, ka ari
iekartas kustibas drosibas vai kontroles
nodrosinasanai uz dzelzceliem, tramvaju
celiem, celiem, iekSezemes tidenskratuves,
transporta stavvietas, ostas teritorija vai
lidlaukos; to detalas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba

neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 87. nodala

8709

8710

Sauszemes  transportlidzekli, iznemot
dzelzcela vai tramvaju ritoo sastavu, un
to detalas un piederumi, iznemot:

Ar cel$anas un takelazas iericem neapri-
koti pasgajéji kravas transportétaji, kas
paredzéti izmanto3anai ripnicas, nolik-
tavas, ostu teritorijas vai lidostas kravu
parvadasanai nelielos attalumos; vilcgji,
kurus paredzéts izmantot uz dzelzcela
peroniem; iepriek§ minéto transporta Ii-

dzeklu dalas

Tanki un citas motorizétas kaujas brunu-
masinas, ar brunojumu vai bez ta, $adu
transporta lidzeklu detalas un piederumi

RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas.

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
raZotaja cenas
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8711 Motocikli (ietverot mopédus) un motove-
losipédi, ari ar blakusvagi; blakusvagi
— Ar iekSdedzes virzulmotoru, kura
cilindra tilpums:
—— Neparsniedz 50 cm? Razoana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
— visu izmantoto izejvielu vértiba | vertiba neparsniedz 20 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
— — Parsniedz 50 cm? Razosana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
— visu izmantoto izejvielu vértiba | vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
raZotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu
— Citi Razosana, kura: Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
— visu izmantoto izejvielu vértiba | vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstradajuma | raZotdja cenas
raZotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
ex 8712 Divriteni bez lodisu gultniem Razosana no jebkuras pozicijas izej- | RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
vielam, iznemot pozicija 8714 minétas | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
izejvielas razotaja cenas
8715 Bérnu ratini un to detalas Razo$ana Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
- no jebkuras pozicijas izejvielam, | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
iznemot pasa izstradajuma poziciju, | raZotdja cenas
un
— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
8716 Piekabes un puspiekabes; paréjie trans- | Razo$ana Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
portlidzekli, kas nav pasgajéji; to detalas | — po jebkuras  pozicijas  izejvielam, vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
iznemot pasa izstradajuma poziciju, razotdja cenas
un
- visu izmantoto izejvielu vértiba

neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 88. nodala

Gaisa kugi, kosmiskie aparati un to
detalas, iznemot:

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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ex 8804 Rotgjosie izpletni (rotositi) RazoSana no jebkuras pozicijas izej- | Razoana, kura visu izmantoto izejvielu
vielam, ietverot citas pozicija 8804 | vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
minétas izejvielas razotaja cenas
8805 Aparatiira un ierices lidaparatu pace- | Razosana no jebkuras pozicijas izej- | Razosana, kurd visu izmantoto izejvielu
I3anai; bremzesanas un tamlidzigas ierices | vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi- | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
lidaparatu nosédinasanai uz klaja; lidotaju | ciju raZotdja cenas
sauszemes trenaZieri; minéto izstrada-
jumu detalas
89. nodala Kugi, laivas un pargjie peldlidzekli Razosana no jebkuras pozicijas izej- | RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu

vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér nav pielaujama pozicija 8906
minéto korpusu izmantosana

vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 90. nodala

9001

9002

9004

ex 9005

Optiskas ierices un aparati, foto un kino
aparatiira, mérinstrumenti, kontrolapa-
rati, precizijas ierices, medicinas vai kiru-
rgijas instrumenti un ierices; to detalas
un piederumi, iznpemot:

Optiska $kiedra un optiskas skiedras
gristes; optiskas skiedras kabeli, iznemot
pozicija 8544 minétos kabelus; loksnes
un platnes no polarizacijas materiala;
lécas (ietverot kontaktlécas), prizmas,
spoguli un pargjie optiskie elementi no
jebkuras izejvielas, kas nav samontéti,
iznemot neapstradata stikla optiskos
elementus

Lécas, prizmas, spoguli un paréjie opti-
skic elementi no jebkuras izejvielas
komplekta, kas ir instrumentu vai iericu
detalas, iznemot tamlidzigus elementus
no optiski neapstradata stikla

Brilles, aizsargbrilles un tamlidzigi korigé-
joSi, aizsargajosi vai citadi izstradajumi

Binokli, monokulari, citas optiskas
caurules un to stativi, iznemot astronomi-
skos staru lauzoSos teleskopus un to
stativus

Razosana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kurda visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZzotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma raZzotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

RazoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas



15.2.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 45/85

)

)

6)

vai

(4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

Fotokameras  (izpemot  kinokameras);
zibspuldzes, iznemot gazizlades lampas

Kinokameras un kinoprojektori ar skanas
ierakstiSanas vai reproducésanas iekartam
vai bez tam

Saliktie optiskie mikroskopi, ietverot
mikroskopus, kas tiek izmantoti mikrofo-
tografija, mikrofilmésana vai mikroprojic-
€Sana

Citas navigacijas iekartas un instrumenti

Kartografijas (ietverot fotogrammetriskas),
hidrografijas, okeanografijas, hidrologijas,
meteorologijas vai geofizikas ierices un
instrumenti, iznemot kompasus; talméri

Svari ar 0,05 g vai lielaku jutibu, ar atsva-
riem vai bez tiem

Ras@Sanas, iezimésanas vai matematiskas
skaitloSanas  instrumenti  (pieméram,
raséSanas ierices, pantografi, lenkmeéri,
rasetnes, logaritmiskie lineali, diska kalku-
latori u.c.); rokas instrumenti linijizméru
mérisanai (pieméram, meérlatas,
mérlentes, mikrometri, kalibri), kas nav
minéti citur $aja nodala

RazoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

RaZo3ana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas
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9018

9019

9020

9024

9025

9026

Medicina, kirurgija, stomatologija vai
veterinarija izmantojami instrumenti un
ierices, ietverot scintigrafijas aparatiiru,
pargja elektriska medicinas aparatiira un
ierices redzes asuma noteiksanai:

— Zobarstniecibas krésli, kuros iestradats
zobarstniecibas aprikojums vai splau-
jamtrauki

- (iti

Mehanoterapijas ierices; masazas aparati;
psihologisko spéju testéSanas aparatiira;
ozona terapijas, skabekla terapijas, aero-
solterapijas, =~ maksligas  elpinasanas
aparatiira  vai  citada  terapeitiska
aparatiira, kas paredzéta elpoSanas celu
arstéSanai

Cita veida elpinaanas aparatira un
gazmaskas, iznemot aizsargmaskas bez
mehaniskam detalam un mainamiem
filtriem

Masinas un ierices materialu (pieméram,
metalu, koksnes, tekstilmaterialu, papira,
plastmasu) cietibas, stipribas, saspicza-
mibas, elastibas vai citu mehanisko
ipasibu parbaudei

Hidrometri un tamlidzigas $kidruma
iegremdéjamas ierices, termometri, piro-
metri, barometri, higrometri un psihro-
metri, ar ierakstiSanas iericem vai bez
tam, ka ari jebkuri So ieri¢u savienojumi

lerices un aparatiira Skidrumu vai gazu
patérina, limena, spiediena vai citu
mainigo raksturojumu meériSanai  vai
kontrolei (pieméram, patérina meéritaji,
limena raditaji, manometri, siltuma skaiti-
taji), iznemot instrumentus un aparatiiru,
kas minéti pozicijas 9014, 9015, 9028
vai 9032

Razosana no jebkuras pozicijas izej-

vielam, ietverot citas pozicija 9018
minétas izejvielas

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,

iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

RazoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas

Razosana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 25 % no izstradajuma
razZotaja cenas
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9027 Fizikalas vai kimiskas analizes ierices un | Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
aparatiira (pieméram, polarimetri, refrak- | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
tometri, spektrometri, gazes vai dimu | juma raZotdja cenas
analizatori), ierices un aparatiira viskozi-
tates, porainibas, izplesanas, virsmas
spraiguma utt. mériSanai vai kontrolei;
ierices un aparatiira siltuma, skanas vai
gaismas  daudzuma  mériSanai  vai
kontrolei  (ietverot  eksponometrus);
mikrotomi
9028 Gazes, skidruma vai elektribas padeves
vai razoSanas skaititaji, ietverot kalibre-
josos:
— Detalas un piederumi Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
— Citi Razo$ana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
— visu izmantoto izejvielu vértiba | vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstraddjuma | raZotdja cenas
razotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
veértibu
9029 Apgriezienu skaita un produkcijas dau- | RaZosana, kura visu izmantoto izejvielu
dzuma skaititaji, nobraukta attadluma un | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
brauksanas laika méritaji taksometros, | juma razotaja cenas
mileometri, solu skaititaji un tamlidzigas
ierices; spidometri un tahometri, iznemot
pozicija 9014 vai 9015 minétos; strobo-
skopi
9030 Osciloskopi, spektrometri un citas ierices | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
un aparati elektrisko lielumu meériSanai | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
vai kontrolei, iznemot pozicija 9028 | juma razotdja cenas
minétas meérierices; ierices un aparatiira
alfa, beta, gamma, rentgena, kosmiska vai
cita jonizgjosa starojuma konstatéSanai
vai mérisanai
9031 MeériSanas vai kontroles ierices, paligie- | RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
rices un masinas, kas $aja nodala nav | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
minétas citur; profilprojektori juma razotaja cenas
9032 Automatiskds reguléSanas vai vadibas | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
ierices un aparatiira vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
9033 90.nodala minéto masinu, ieri¢u, instru- | RaZosana, kura visu izmantoto izejvielu

mentu vai aparatiiras detalas un piede-
rumi, kas 3aja nodala nav minéti citur

vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 91. nodala

9105

Pulksteni un to detalas, iznemot:

Pargjie pulksteni

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura:

- visu izmantoto izejvielu veértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas, un

— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vértibu

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas



L 45/88 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.2.2006.
1) @ () vai )
9109 Nokomplektéti un samontéti stacionaro | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
pulkstenu mehanismi — visu izmantoto izejvielu vértiba | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
neparsniedz 40 % no izstraddjuma | raZotdja cenas
raZotaja cenas, un
— visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
izejvielu vértiba neparsniedz izman-
toto noteiktas izcelsmes izejvielu
vertibu
9110 Nokomplektéti pulkstenmehanismi, nesa- | Razosana, kura: Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
monteti vai dal¢ji samonteti (pulkstenme- | — visu izmantoto izejvielu vértiba | Vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
hanismu komplekti); nenokomplektéti neparsniedz 40 % no izstridajuma | raZotdja cenas
pulkstenmehanismi, samontéti; pulksten- razotja cenas, un
mehanismu sagataves — saskana ar iepriek§ minéto ierobezo-
jumu visu izmantoto pozicijas 9114
izejvielu vértiba neparsniedz 10 % no
izstradajuma razotdja cenas
9111 Rokas un kabatas pulkstenu korpusi un | RazoSana Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
to detalas - no jebkuras pozicijas izejvielam, | vértiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
iznemot pasa izstradajuma poziciju, | raZotdja cenas
un
— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas
9112 Korpusi stacionariem pulksteniem un | Razosana Razo$ana, kura visu izmantoto izejvielu
tamlidzigi korpusi citiem $ajd nodala | - no jebkuras pozicijas izejvielam, | Vertiba neparsniedz 30 % no izstradajuma
minétajiem izstradajumiem, un to detalas iznemot pasa izstradajuma poziciju, | raZotdja cenas
un
— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
raZotaja cenas
9113 Pulkstenu siksninas, kédites un to detalas:
— No parasta metdla, ari apzeltiti vai | RaZosana, kura visu izmantoto izejvielu
apsudraboti, vai no metala, kas | vértiba neparsniedz 40 % no izstrada-
parklats ar dargmetalu juma razotaja cenas
— Citi Razosanas, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
92. nodala Mizikas instrumenti; to dalas un piede- | RazoSana, kura visu izmantoto izejvielu
rumi vertiba neparsniedz 40 % no izstrada-
juma razotaja cenas
93. nodala lero¢i un municija; to dalas un piederumi | Razoana, kura visu izmantoto izejvielu

vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 94. nodala

Mébeles; gultas  piederumi, —matraci,
matracu pamati, divanu spilveni un tamli-
dzigi polsteréti majsaimniecibas piede-
rumi; lampas un apgaismes kermeni, kas
nav minéti citur; izgaismotas izkartnes,
zimes un tamlidzigi izstradajumi; salie-
kamas bavkonstrukcijas, iznemot:

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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ex 9401 un Parasto metalu mébeles ar nepolsterétu | Razosana no jebkuras pozicijas izej- | Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
ex 9403 kokvilnas audumu, kura svars nepar- | vielam, iznemot pasa izstradajuma pozi- | vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
sniedz 300 g/m? ciju raZotdja cenas
- vai
— Razosana, kura tiek izmantots
kokvilnas audums, kas jau piegriezts
péc formas un lietojamas kopa ar
pozicija 9401 vai 9403 minétajam
izejvielam ar noteikumu, ka:
kokvilnas auduma vértiba neparsniedz 25
% no izstradajuma razotaja cenas un
visas pargjas izmantotas izejvielas ir ar
noteiktu izcelsmi un nav minétas pozicija
9401 vai 9403
9405 Lampas un apgaismes kermeni, ietverot | RazoSana, kurd visu izmantoto izejvielu
prozektorus, starmeSus un to detalas, kas | vértiba neparsniedz 50 % no izstrada-
citur nav minétas vai ieklautas; izgai- | juma raZotdja cenas
smotas izkartnes, zimes un tamlidzigi
izstradajumi, kuros iemontéts gaismas
avots, un to detalas, kas nav minétas citur
9406 Saliekamas bavkonstrukeijas Razosana, kura visu izmantoto izejvielu

vertiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas

ex 95. nodala

9503

ex 9506

Rotallietas, spéles un sporta inventars; to
dalas un piederumi, iznemot:

Pargjas rotallietas; méroga samazinati
modeli un tamlidzigi rotallietu modeli,
kustigi vai nekustigi; visdazadakie salie-
kamie attéli un mozaikas

Golfa nijas un to dalas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

RazosSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— kura visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama rupji apstradatu
sagatavju izmanto$ana golfa niju galvinu
izgatavoSanai

ex 96. nodala

ex 9601 un
ex 9602

ex 9603

Dazadi
iznemot:

ripnieciskie izstradajumi,

Izstraddgjumi no dzivnieku, augu vai
mineralu izejvielam griesanai

Slotas un sukas (izpemot zaru slotas un
lidzigas birstites, ka ari otas, kas izgata-
votas no caunu vai vaveru sariem), meha-
niskas sukas bez dzingja gridu kopsanai,
krasotaju spilventini un rullisi, kajslauki

Razoana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Razosana, kura tiek izmantotas “apstra-
datas” izejvielas griesanai, kas ietilpst taja
pasa pozicija, kura izstradajums

Razosana, kura visu izmantoto izejvielu
vertiba neparsniedz 50 % no izstrada-
juma razotaja cenas
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9605

9606

9608

9612

9613.

9614

Celojuma komplekti kermena kopsanai,
$usanai, apgérba vai apavu tiri§anai

Pogas, spiedpogas, aizdares lidzekli,
spraudpogas, pogu veidnes un citas 3o
izstradajumu dalas; pogu sagataves

LodiSu pildspalvas, flomasteri un markieri
ar filca vai cita poraina materiala smaili,
tintes pildspalvas; stilografi un cita veida
pildspalvas; kopésanas spalvas; pildzimuli
ar spiezot vai skriv§jot izbidamu serdi,
spalvaskati, zimulturi un pildspalvu turé-
taji un tamlidzigas preces; ieprieks
minéto izstradagjumu dalas (ietverot
uzgalus un aptveres), kas nav minétas
pozicija 9609

Rakstammasinu lentes vai tamlidzigas
lentes, kas piesiicinatas ar tinti vai citadi
apstradatas un paredzétas nospiedumu
iegtidanai, spolités, kasetés vai bez tam; ar
tinti piesticinati vai nepiesticinati zimog-
spilveni kastités vai bez tam

Skiltavas ar pjezo aizdedzi

Pipes vai pipju galvinas

Katram priek§metam komplekta jaatbilst
tadiem noteikumiem, kadus $im prieks-
metam piemérotu, ja tas nebitu ieklauts
komplekta. Tomér nenoteiktas izcelsmes
izstradajumu ieklausana piclaujama tikai
tada gadijuma, ja to kopgja vértiba nepar-
sniedz 15 % no komplekta razotaja cenas

RazoSana

— no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

— visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju. Tomér pielaujama rakstamspalvu un
citu taja pasa iedala minéto izejvielu
izmantodana ar noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 5 % no izstradajuma razotaja
cenas

RaZoSana

- no jebkuras pozicijas izejvielam,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
un

- visu izmantoto izejvielu vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto pozicijas
9613 izejvielu vertiba neparsniedz 30 %
no izstradajuma razotaja cenas

RazoSana, kura tiek izmantotas rupji
apstradatas sagataves

97. nodala

Makslas darbi, kolekcionésanas un anti-
kvarie prieksmeti

Razosana no jebkuras pozicijas izej-
vielam, izpemot pasa izstradajuma pozi-
ciju

Ipasos nosacijumus attieciba uz “Ipasiem procesiem” skatit 7.1. un 7.3. ievada piezimé
Ipasos nosacijumus attieciba uz “Ipasiem procesiem” skatit 7.2. ievada piezimé

32. nodalas 3. piezime nosaka, ka Sie preparati ir tie, ko lieto jebkadu izejvielu krasosanai vai ka sastavdalas krasu preparatu razosana, ja vien tie nav klasificéti kada
cita 32. nodalas pozicija.
Par “grupu” tiek uzskatita pozicijas dala, ko no citam grupam atdala ar semikolu.
Ja izstradajumu sastava ir izejvielas, kas ieklautas gan pozicija 3901 lidz 3906, gan pozicija 3907 lidz 3911, tad $is ierobeZojums attiecas tikai uz to izejvielu grupu,
kas izstradajuma svara zina ir domingjosa.
Par |oti caurspidigam folijam uzskata $adas folijas: folijas, kuru optiskais blavums — to mérot ar ASTM-D 1003-16 Gardnera nefelometru (t. i., blavuma koeficients) —
ir mazaks par 2 %.
Ipasos noteikumus attieciba uz izstradajumiem, kas iegiiti, jaucot dazadus tekstilmaterialus, skatit 5. ievada piezimé.
So tekstilmaterialu var izmantot tikai tadu audumu izgatavosana, ko izmanto papira razoSanas iekartas.

Skatit 6. ievada piezimi.
Noteikumus attieciba uz aditiem vai tamborétiem trikotazas izstradajumiem, kas nav elastigi vai gumijoti un kas iegiiti, sa§ujot vai citadi savienojot aditus vai
tamborétus trikotazas audumu gabalus (piegrieztus vai jau attieciga forma darinatus), skatit 6. ievada piezime.
SEMII — Pusvaditaju iekartu un materialu institiits (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated)
Sis noteikums biis speka lidz 31.12.2005.
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II.a PIELIKUMS

PARAUGI PRECU APRITES SERTIFIKATAM EUR.1 UN_PIETEIKUMAM PRECU APRITES SERTIFIKATA
EUR.1 SANEMSANAI

Noradijumi iespieSanai

1. Katras veidlapas izméri ir 210 x 297 mm, atlauta pielaide lidz minus 5 mm vai plus 8 mm no veidlapas garuma.
Izmantotajam papiram jabat baltam, izmériem atbilstigam rakstampapiram, kas nesatur mehaniskas koka 3kiedrvielas
un kura svars nav mazaks par 25 g/m2. Tam jabit ar iespiestu zalu gijo3étu fona rakstu, kas viltojumus ar mehani-
skiem vai kimiskiem lidzekliem padara acimredzamus.

2. Ligumslédz&ju pusu kompetentds iestades var paturét tiesibas pasas iespiest veidlapas vai nodot tas iespiest apstipri-
natas tipografijas. Pedéja gadijuma uz katras veidlapas jabit noradei par $adu apstiprinagjumu. Uz katras veidlapas
jabat tipografijas nosaukumam un adresei vai zimei, péc kuras tipografiju var identificét. Veidlapa ar jabat iespiestam
vai ierakstitam kartas numuram, péc kura veidlapu var identificét.






PRECU APRITES SERTIFIKATS

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)

EUR.1 Nr. A  000.000

Pirms veidlapas aizpildiSanas skat. piezimes lapas otra puseé.

3. Sanéméjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda
péc izvéles)

2. Sertifikats izmantojams preferencialaja
tirdznieciba starp

(ieraksta attiecigas valstis, valstu vai teritoriju grupas)

5. Valsts vai valstu
grupa vai teritorija
uz kuru preces tiek
eksportétas

4. Valsts, valstu vai
teritoriju grupa,
kas uzskatama par
izcelsmes vietu

' Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit pre¢u vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.

6. Informacija par transportéSanu (aizpilda pec
izvéles)

7. Piezimes

8. Preces kartas numurs; mark&jumi un numuri;
skaits un veids'; precu apraksts

iepakojumu 9. Bruto svars | 10. Faktiiras
(kg) vai cita (aizpilda pec
mérvieniba izvéles)

(litri, m® u.c.)

2 Aizpildit vienigi, ja tas nepiecie$§ams saskana ar eksportétajas valsts vai teritorijas tiesibu aktiem.

11. MUITAS APSTIPRINAJUMS

Deklaracija apstiprinata
Eksporta dokuments?

12. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apak$a parakstijies (-usies)
apliecinu, ka minéta prece atbilst

) sertifikdta izdoSanai noteiktajam
Veidlapa prasibam.
DatUMS.....ocvevreceeeeeesieees e PR

N\
Muitas iestade .......ccocovveviiiiene ,/ \
Izdevéja valsts vai teritorija............ '\ Zimogs ,' Vietaun datums .......cccoceeevveeveeeccnneenn,
........................................................ \ /
N ’e

(Paraksts)

(Paraksts)




13. PARBAUDES PIEPRASIJUMS (kam)

14, PARBAUDES REZULTATI

Ir pieprasita $a sertifikata autentiskuma un pareizibas
parbaude.

Parbaudes rezultata konstatéts, ka™

80 sertifikatu izsniegusi noradita muitas iestade un
taja ieklauta informacija ir pareiza.

Sis sertifikats neatbilst autentiskuma un pareizibas
prasibam (skat. pievienotas piezimes).

7 N Vs AN

/ \ / \
/ \ / \
I Zimogs ! I Zimogs !
\ \

\ / \ /

~ _ 7/ ~ _ I
(Paraksts) (Paraksts)
(1) Attiecigo atzimét ar X.
PIEZIMES

1. Sertifikata nedrikst bat dzésumi un viens pari otram rakstiti vardi. Grozijumi jaizdara, svitrojot nepareizo
informaciju un ierakstot nepiecieSamas izmainas. Katru $adu grozijumu janovizé personai, kas aizpildijusi
sertifikatu, un to jaapstiprina izsniedzéjas valsts vai teritorijas muitas iestade.

. Starp sertifikata ierakstitajiem pre€u nosaukumiem nedrikst atstat brivus laukumus, un aiz katra preces

nosaukuma jaieraksta kartas numurs. TieSi zem pédéja preces nosaukuma janovelk horizontala Imija.
Jebkur$ neaizpildits laukums jaaizsvitro 3, lai taja vélak nevarétu izdarit papildu ierakstus.

informaciju.

. Pre€u aprakstu veic saskana ar pastavoso tirdzniecibas praksi, noradot preces identificéSanai pietiekamu




dit prec€u vientbu skaitu vai ierakstit “bez taras”.

CIgi nora

M Ja prece nav iepakota, attie

PIETEIKUMS PRECU APRITES SERTIFIKATA SANEMSANAI

1. Eksportetajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)

EUR. 1 Nr. A

000.000

Pirms veidlapas aizpildiSanas skat. piezimes lapas otra puseé.

3. Sanémeéjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda
péc izvéles)

2. Pieteikums sertifikata sanemsanai
izmantosanai preferencialaja tirdznieciba starp

(norada attiecigas valstis vai valstu vai teritoriju grupas)

4. Valsts, valstu vai 5. Valsts vai valstu
teritoriju grupa, grupa vai teritorija
kas uzskatama par uz kuru preces tiek
izcelsmes vietu eksportétas

6. Informacija par transportésSanu (aizpilda péc 7. Piezimes
izvéles)
8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri; iepakojumu 9. Bruto svars | 10. Fakturas
skaits un veids"; pre¢u apraksts (kg) vai cita (aizpilda péc
mérvieniba izveles)

(litri, m® u.c.)




EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apak$a parakstijies(-usies), lapas otra pusé minéto precu eksportétajs,

APLIECINU, ka preces atbilst pievienota sertifikata izsniegSanai noteiktajam prasibam;

NORADU §adus apstak|us, kuru rezultata var uzskatit, ka 31s preces atbilst minétajam prasibam:
IESNIEDZU §adus apstiprinosus dokumentus':

APNEMOS péc attiecigo iestdzu pieprasijuma iesniegt jebkadus pamatojoSus pieradijumus, ko &is

iestades varétu pieprastt, lai izsniegtu pievienoto sertifikdtu, un apnemos péc pieprasijuma
piekrist jebk&dai manu gramatvedibas dokumentu péarbaudei un jebkadai minéto precu
razoSanas procesa parbaudei, ko veic minétas iestades;

LODzU izdot pievienoto sertifikatu $Tm precém.

(Vieta un datums)

(Paraksts)

) Pieméram, importa dokumenti, pre€u parvadajuma sertifikati, faktlras, raZotdja deklaracijas utt., kas attiecas uz razo$ana
izmantotiem izstradajumiem vai Saja valsti atkartoti eksportétam precém.
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IILb PIELIKUMS

PARAUGI PRECU APRITES SERTIFIKATAM EUR.MED UN PIETEIKUMAM PRECU APRITES SERTIFIKATA
EUR.MED SANEMSANAI

Noradijumi iespieSanai

1. Katras veidlapas izméri ir 210 x 297 mm; atlauta pielaide lidz minus 5 mm vai plus 8 mm no veidlapas garuma.
Izmantotajam papiram jabat baltam, izmériem atbilstigam rakstampapiram, kas nesatur mehaniskas koka skiedrvielas
un kura svars nav mazaks par 25 g/m2. Tam jabit ar iespiestu zalu gijo3étu fona rakstu, kas viltojumus ar mehani-
skiem vai kimiskiem lidzekliem padara acimredzamus.

2. Ligumslédz&ju pusu kompetentas iestades var paturét sev tiesibas paas iespiest veidlapas vai nodot tas iespiest apsti-
prinatas tipografijas. Pédéja gadijuma uz katras veidlapas jabat noradei par sadu apstiprinajumu. Uz katras veidlapas
jabat tipografijas nosaukumam un adresei vai zimei, péc kuras tipografiju var identificét. Veidlapa ar jabat iespiestam
vai ierakstitam kartas numuram, péc kura veidlapu var identificét.






PRECU APRITES SERTIFIKATS

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)

EUR.MED nr. A 000.000

Pirms veidlapas aizpildiSanas skat. piezimes lapas otra puseé.

3. Sanéméjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda
péc izvéles)

2. Sertifikats izmantojama preferencialaja
tirdznieciba starp

(ieraksta attiecigas valstis, valstu vai teritoriju grupas)

4. Valsts, valstu vai
teritoriju grupa,
kas uzskatama par
izcelsmes vietu

5. Valsts vai valstu
grupa vai teritorija
uz kuru preces tiek
eksportétas

' Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit pre¢u vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.

6. Informacija par transportéSanu (aizpilda pec
izvéles)

7. Piezimes

O Cumulation applied with

(valsts/valstu nosaukums)

[J No cumulation applied
(Attiecigo atzimét ar X)

8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri; iepakojumu

skaits un veids™; prec¢u apraksts

10. Faktiras
(aizpilda péc
izvéles)

9. Bruto svars
(kg) vai cita
mérvieniba
(litri, m® u.c.)

2 Aizpildit vienigi, ja tas nepiecie$ams saskana ar eksportétajas valsts vai teritorijas tiesibu aktiem.

11. MUITAS APSTIPRINAJUMS

Deklaracija apstiprinata
Eksporta dokuments?

Veidlapa ......ccoceevrneen. N
Datums......ccccoimeice e ;
Muitas iestade ...........cceveiiiinnnene ,/
Izdevéja valsts vai teritorija............ '\

\

(Paraksts)

12. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apak$a parakstijies (-usies)
apliecinu, ka minéta prece atbilst
sertifikdta izdoSanai noteiktajam
prasibam.

(Paraksts)




13. PIEPRASIJUMS VEIKT PARBAUDI (kam)

14, PARBAUDES REZULTATI

Ir pieprasita $a sertifikata autentiskuma un pareizibas
parbaude.

Parbaudes rezultatd konstatéts, ka §1

80 sertifikatu izsniegusi noradita muitas iestade un
taja ieklauta informacija ir pareiza.

Sis sertifikats neatbilst autentiskuma un pareizibas
prasibam (skat. pievienotas piezimes).

7 N Vs AN
/ \ / \
/ \ ! \
I Zimogs ! I Zimogs !
\\ / \\ /
~ _ Ve N - s
(Paraksts) (Paraksts)
M Attiecigo atzimét ar X.
PIEZIMES

1. Sertifikata nedrikst bat dzésumi un viens pari otram rakstiti vardi. Grozijumi jaizdara, svitrojot nepareizo
informaciju un ierakstot nepiecieSamas izmainas. Katru $adu grozijumu janovizé personai, kas aizpildijusi
sertifikatu, un to jaapstiprina izsniedzéjas valsts vai teritorijas muitas iestadei.

. Starp sertifikata ierakstitajiem pre€u nosaukumiem nedrikst atstat brivus laukumus, un aiz katra preces

nosaukuma jaieraksta kartas numurs. TieSi zem pédéja preces nosaukuma janovelk horizontala Imija.
Jebkur$ neaizpildits laukums jaaizsvitro 3, lai taja vélak nevarétu izdarit papildu ierakstus.

informaciju.

. Precu apraksts javeic saskana ar pastavoso tirdzniecibas praksi, noradot preces identificéSanai pietiekamu




' Ja prece nav iepakota, attiecigi noradit precu vienibu skaitu vai ierakstit “bez taras”.

PIETEIKUMS PRECU APRITES SERTIFIKATA SANEMSANAI

1. Eksportetajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)

EUR.MED nr. A

000.000

Pirms veidlapas aizpildiSanas skat. piezimes lapas otra puseé.

3. Sanémeéjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (aizpilda
péc izvéles)

2. Pieteikums sertifikata sanemsanai, lai to
izmantotu preferencialaja tirdznieciba starp

(norada attiecigas valstis vai valstu vai teritoriju grupas)

4. Valsts, valstu vai 5. Valsts vai valstu
teritoriju grupa, grupa vai teritorija
kas uzskatama par uz kuru preces tiek
izcelsmes vietu eksportétas

6. Informacija par transportésSanu (aizpilda péc 7. Piezimes

izvéles)

(] Cumulation applied with

(valsts/valstu nosaukums)

] No cumulation applied
(Attiecigo atzimét ar X)

8. Preces kartas numurs; markéjumi un numuri;
skaits un veids'; pre¢u apraksts

iepakojumu 9. Bruto svars
(kg) vai cita
mérvieniba
(litri, m® u.c.)

10. Faktiras
(aizpilda péc
izvéles)




EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apak$a parakstijies(-usies), lapas otra pusé minéto precu eksportétajs,

APLIECINU, ka preces atbilst pievienota sertifikata izsniegSanai noteiktajam prasibam;

NORADU §adus apstak|us, kuru rezultata var uzskatit, ka 31s preces atbilst minétajam prasibam:
IESNIEDZU §adus apstiprinosus dokumentus':

APNEMOS péc attiecigo iestdzu pieprasijuma iesniegt jebkadus pamatojoSus pieradijumus, ko $is

iestades varétu pieprastt, lai izsniegtu pievienoto sertifikdtu, un apnemos péc pieprasijuma
piekrist jebk&dai manu gramatvedibas dokumentu péarbaudei un jebkadai minéto precu
razoSanas procesa parbaudei, ko veic minétas iestades;

LODzU izdot pievienoto sertifikatu $Tm precém.

(Vieta un datums)

(Paraksts)

(' Pieméram, importa dokumenti, precu parvadajuma sertifikati, faktlras, razotdja deklaracijas utt., kas attiecas uz razoSana
izmantotiem izstradajumiem vai $aja valsti atkartoti eksportétam precém.
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IV.a PIELIKUMS

FAKTURAS DEKLARACIJAS TEKSTS

Fakttras deklaracija, kuras teksts noradits turpmak, jasagatavo saskana ar parindém. Parindes tomér nav japarraksta.

Spanu valodas redakcija
El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().
Cehu valodas redakcija
Vyvozce vyrobkd uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji
tyto vyrobky preferencni ptvod v ... (3.
Danu valodas redakcija
Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (), erklaerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%)
Viacu valodas redakcija
Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (') der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.
Igaunu valodas redakcija
Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (') deklareerib, et need tooted on ... (3)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.
Grieku valodas redakcija
0 efayoytag v mPoidvIey mou Ka\umtovtal and o mapov Eyypago (adewa tehwvelou urapt. ... () dnldver ot extog edv
dnhovetar cagac GG, Ta mPoioVTA aUTA Elval TPOTIHNOLAKTG KATAYOYTS ... ().
Anglu valodas redakcija
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (")) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... ()preferential origin.
Fran¢u valodas redakcija
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ne ... () déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... ().
Italu valodas redakcija
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).
Latviesu valodas redakcija

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (")), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

(") Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja atlaujas numurs. Ja faktiras deklaraciju nesa-
gatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(%) Janorada izstraddjumu izcelsme. Ja faktiiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz izstradajumiem, kuriem ir Sefitas un Melilas
izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri janorada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.
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Lietuvie$u valodas redakcija
Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (?) preferencines kilmés prekes.
Ungaru valodas redakcija
A jelen okmdnyban szerepld druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy eltéré jelzés hianydban az
aruk kedvezményes ... (}) szdrmazdsiak.
Maltie$u valodas redakcija
L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (') jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).
Holandiesu valodas redakcija
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().
Polu valodas redakcija
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... () deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.
Portugalu valodas redakcija
O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira ne. ... (")) declara que, salvo expres-
samente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (3.
Slovénu valodas redakcija
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (') izjavlja, da, razen &e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.
Slovaku valodas redakcija
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (') vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... ().
Somu valodas redakcija
Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... () ilmoittaa, ettdi nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().
Zviedru valodas redakcija

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... ()) forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberttigande ... ursprung (3.

(Eksportétaja paraksts, papildus salasima raksta janorada tas personas vards, kura parakstijusi deklaraciju)

() Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, $aja vieta jaieraksta atzita eksportétaja atlaujas numurs. Ja faktiras deklaraciju nesa-
gatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(%) Janorada izstraddjumu izcelsme. Ja faktiiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz izstradajumiem, kuriem ir Sefitas un Melilas
izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri janorada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

() Sis norades var izlaist, ja attieciga informacija ietverta pasa dokumenta.

(*) Gadijumos, kad eksportétaja paraksts nav vajadzigs, nav jaraksta ari parakstitaja vards.
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IV.b PIELIKUMS

FAKTURAS DEKLARACIJAS EURMED TEKSTS

Fakttras deklaracija EUR.MED, kuras teksts noradits turpmak, jasagatavo saskana ar parindém. Parindes tomér nav japar-
raksta.

Spanu valodas redakcija

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (')] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3).

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Cehu valodas redakcija

Vyvozce vyrobkd uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji
tyto vyrobky preferencni ptvod v ... ().

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Danu valodas redakcija

Eksporteren af varer, der er omfattet af nzrverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")), erkleerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%)

— cumulation applied with........ (valsts/-u nosaukums|-i)

— no cumulation applied ()

Vicu valodas redakcija

Der Ausfihrer (Ermichtigter Ausfihrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (°)

Igaunu valodas redakcija

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (') deklareerib, et need tooted on ... (3)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (°)

Grieku valodas redakcija

0 efayoytag Twv mPoidVIOY moU Ka\UmTovtal and o mapov £yypago (adewa tehwvelou urapt. ... () dnldver ot extog edv
dnhovetar cagac GAG, Ta mPOIOVTA aUTA Elval TPOTIHNOLAKTG KATAYOYTS ... ().

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Anglu valodas redakcija

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (")) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

(') Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, Saja vieta jaieraksta atzita eksportétaja atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesa-
gatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(?) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiiras deklaricija pilnigi vai dalgji attiecas uz izstradajumiem, kuriem ir Seatas un Melilas
izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri janorada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

() Aizpilda un svitro péc vajadzibas.
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Fran¢u valodas redakcija

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ne ... () déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3)).

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums|-i)

— no cumulation applied ()

Italu valodas redakcija

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Latviesu valodas redakcija

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (°)

Lietuvie$u valodas redakcija

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekés.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (°)

Ungaru valodas redakcija

A jelen okmdnyban szerepl druk exportére (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltérd jelzés hianydban az
aruk kedvezményes ... (}) szdrmazdsiak.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Maltie$u valodas redakcija

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (!)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... ().

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums|-i)

— no cumulation applied ()

Holandiesu valodas redakcija

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Polu valodas redakcija

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... () deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

(') Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, Saja vieta jaieraksta atzita eksportétaja atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesa-
gatavo atzits eksportétajs, vardus iekavas izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(?) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiiras deklaricija pilnigi vai dalgji attiecas uz izstradajumiem, kuriem ir Seatas un Melilas
izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri janorada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

() Aizpilda un svitro péc vajadzibas.
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Portugalu valodas redakcija

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira ne. ... (') declara que, salvo expres-
samente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (3.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied (°)

Slovenu valodas redakcija

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov 3t ... (') izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Slovaku valodas redakcija

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (!)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maja
tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... (3.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Somu valodas redakcija

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... () ilmoittaa, ettd nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

Zviedru valodas redakcija

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... () forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberttigande ... ursprung (3.

— cumulation applied with ........ (valsts/-u nosaukums/-i)

— no cumulation applied ()

(Eksportétaja paraksts, papildus salasima raksta janorada tas personas vards, kura parakstijusi deklaraciju)

(') Ja faktiiras deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs, Saja vieta jaieraksta atzita eksportétaja atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nesa-
gatavo atzits eksportétajs, vardus ickavas izlaiz vai vietu atstaj tuksu.

(?) Janorada izstradajumu izcelsme. Ja faktiiras deklaricija pilnigi vai dalgji attiecas uz izstraddjumiem, kuriem ir Seatas un Melilas
izcelsme, eksportétajam tas ir skaidri janorada deklaracijas dokumenta, ierakstot simbolu “CM”.

() Aizpilda un svitro péc vajadzibas.

() Sis norades var izlaist, ja attieciga informacija ietverta pasa dokumenta.

(*) Gadijumos, kad eksportétaja paraksts nav vajadzigs, nav jaraksta ari parakstitaja vards.
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KOPIGA DEKLARACIJA

attieciba uz Andoras Firstisti

1. Andoras Firstistes izcelsmes izstradajumus, kas ietverti Harmonizétas sistémas 25. lidz 97. nodala, Sveice pienem ka
Kopienas izcelsmes izstradajumus $a noliguma nozimé.

2. Protokolu Nr. 3 pieméro mutatis mutandis, lai noteiktu ieprieks minéto izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu.

KOPIGA DEKLARACIJA

attieciba uz Sanmarino Republiku

1. Sanmarino Republikas izcelsmes izstradajumus, kas ietverti Harmonizétas sistémas 25. lidz 97. nodala, Sveice pienem
ka Kopienas izcelsmes izstradajumus $a noliguma nozimé.

2. Protokolu Nr. 3 pieméro mutatis mutandis, lai noteiktu iepriek$ minéto izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu.”




